PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTI ZAKONA C. 634/1992 Sb., O OCHRANE
SPOTREBITELE, VE ZNENI POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENIM
NAVRHOVANYCH ZMEN A DOPLNENI

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Uvodni ustanoveni
§1

Pifedmét a rozsah upravy

(1) Tento zdakon zapracovava prisluiné piedpisy Evropské unie?, zarovei navazuje na
pFimo pouzitelné predpisy Evropské unie 4® a upravuje

a) nékteré podminky podnikani vyznamné pro ochranu spotiebitele,
b) mimosoudni FeSeni spotrebitelskych sporii,
c) ukoly verejné spravy v oblasti ochrany spotiebitele,

d) pusobnost verejné spravy v oblasti ochrany spotrebitele, véetné piisobnosti
spravnich orgianu pr¥i preshrani¢ni spolupraci s organy jinych ¢lenskych stati
Evropské unie a Evropského hospodaiského prostoru, a

e) opravnéni spotiebitelii, sdruZeni spotiebiteli? nebo jinych pravnickych osob
zaloZenych k ochrané spotrebitele.

(2) Ustanoveni zvlastnich predpist® tykajici se podminek vyroby, dovozu, prodeje a
oznacovani vyrobkll a poskytovani sluZeb nejsou timto zdkonem dotcena.

(3) Tento zakon se vztahuje na nabizeni a prodej vyrobki a na nabizeni a poskytovani sluzeb v
ptipadech, kdy k plnéni dochazi na izemi Ceské republiky. Na ostatni piipady se vztahuje
tehdy, souvisi-li pInéni s podnikatelskou ¢innosti provozovanou na uizemi Ceské republiky.

') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES o nekalych obchodnich praktikach vigi spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES



a 2002/65/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach).

Smérnice Rady 69/493/EHS o sblizovani pravnich piedpist Clenskych statt tykajicich se kfistédlového skla
ve znéni smérnice Rady 2006/96/ES, Aktu o pristoupeni Danska, Irska a Spojeného kralovstvi Velké
Briténie a Severniho Irska, Aktu o pFistoupeni Recka a Aktu o podminkach p¥istoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o tupravach smluv, na nichzZ je zaloZena
Evropska unie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/11/ES o sblizovani pravnich a spravnich piedpisti clenskych stat
tykajicich se oznacovani materiali pouzivanych v hlavnich ¢astech obuvi prodavané spotiebiteli ve znéni
smérnice Rady 2006/96/ES a smérnice Rady 2013/15/EU.

Smérnice Rady 87/357/EHS o sblizovani pravnich piedpisi Clenskych statd, tykajicich se vyrobku, jejichz
skute¢nd povaha neni rozpoznatelna a které proto ohrozuji zdravi nebo bezpe€nost spotiebiteld.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/122/ES o ochrané spotiebitele ve vztahu k nékterym aspektim
smluv o do¢asném uzivani ubytovaciho zafizeni (timeshare), o dlouhodobych rekreacnich produktech, o dalsim
prodeji a vymené.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fijna 2011 o pravech spotiebiteld, kterou se méni
smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES a zruSuje smérnice Rady
85/577/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES ve znéni Smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2015/2302.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/11/EU ze dne 21. kvétna 2013 o alternativnim feSeni
spotiebitelskych sporti a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice 2009/22/ES (smérnice o alternativnim
feSeni spotiebitelskych sporti).

2) § 214 a nasl. ob&anského zakoniku.

%) Naptiklad zakon ¢&. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zékont,
ve znéni pozd¢jsich predpisi, zakon ¢. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani
(zakon o zdravotnich sluzbach), ve znéni pozdg&jsich predpisii, zdkon CNR &. 133/1985 Sb., o pozarni ochrang, ve
znéni pozdéjsich predpisti, zakon €. 154/2000 Sb., o Slechténi, plemenitbé a evidenci hospodatskych zvitat a o
zmén¢ nekterych souvisejicich zakont (plemenaisky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist, zakon ¢. 156/1998 Sb.,
o hnojivech, pomocnych ptidnich latkach, pomocnych rostlinnych pfipravcich a substratech a o agrochemickém
zkouseni zemé&délskych pid (zédkon o hnojivech), ve znéni pozdéjsich predpist, zakon ¢. 166/1999 Sb., o
veterinarni péci a o zméné nékterych souvisejicich zakoni (veterinarni zékon), ve znéni pozdéjsich predpist, zakon
¢. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdé&jsich predpisu, zakon ¢. 119/2002 Sb., o stielnych zbranich a stielivu
(zékon o zbranich), ve znéni pozdgjsich predpist, zakon ¢. 29/2000 Sb., o postovnich sluzbach a o zméné nekterych
zakont (zdkon o posStovnich sluzbach), ve znéni pozdéjsich predpist, zakon ¢. 526/1990 Sb., o cenach, ve znéni
pozdé¢jsich predpist, zakon ¢. 143/2001 Sb., o ochran¢ hospodaiské soutéze a o zméné nekterych zakont (zakon
o ochrané¢ hospodarské soutéze), ve znéni pozdéjsich predpist.

48) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008 ze dne 9. dervence 2008, kterym se stanovi pozadavky
na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobku na trh, a kterym se zrusuje natizeni (EHS) ¢. 339/93.

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 ze dne 27. zafi 2011 o nazvech textilnich vlaken a
souvisejicim ozna¢ovani materidlového slozeni textilnich vyrobkti a o zruseni smérnice Rady 73/44/EHS a smérnic
Evropského parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 524/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o feSeni spotiebitelskych sport
on-line a 0 zméné natizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice 2009/22/ES (nafizeni o feseni spotiebitelskych spord on-
line).

Natizeni (EU) 2018/302 Evropského parlamentu a Rady o feSeni neopravnéného zemépisného blokovani a dalSich
forem diskriminace zalozenych na statni pfislusnosti, misté bydlisté ¢i misté usazeni zakaznikli v ramci vnitfniho
trhu a 0 zméné natizeni (ES) ¢. 2017/2394 a smérnice 2009/22/ES.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 ze dne 12. prosince 2017 o spolupraci mezi
vnitrostatnimi organy prisluSnymi pro vymahani dodrZovani ziakonii na ochranu ziajmi spotiebiteli a o
zru§eni natizeni (ES) ¢. 2006/2004, v platném znéni.
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§ 24
Prestupky

(1) Vyrobce, dovozce, vyvozce, dodavatel, prodavajici nebo jiny podnikatel se dopusti
piestupku tim, ze

a) porusi zakaz pouzivani nekalych obchodnich praktik,

b) vyrébi, dovazi, vyvazi, nabizi, prodava nebo daruje vyrobky nebezpecné svou zaménitelnosti
s potravinami,

¢) porusi zadkaz vyplyvajici z piimo pouzitelného piedpisu Evropskych spolecenstvi, kterym se
zakazuje uvadet na trh, dovazet do Spoleenstvi a vyvazet z néj koCici a psi kiize a vyrobky
obsahujici tyto kiize®),

d) vyrabi, dovazi, uvadi na trh, nabizi nebo prodéava textilni vyrobky neoznacené podle ptimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho ndzvy textilnich vldken a souvisejici
oznacovani materidlového slozeni textilnich vyrobki*", nebo textilni vyrobky, k nimZ neni
piipojena obchodni dokumentace podle tohoto piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie®¥,
nebo

e) pouZzije neopravnéné ekoznacku.

(2) Vyrobce nebo podnikatel jako osoba odpovédna za prvni uvedeni obuvi na trh Evropského
spoleCenstvi se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 10a neozna¢i materidly pouzité v
hlavnich ¢astech obuvi nebo tyto idaje neposkytne dodavateli, ¢i prodavajicimu.

(3) Vyrobce, dovozce nebo prodéavajici se dopusti piestupku tim, Ze v rozporu s § 18a pouziva
nazvy jednotlivych druht ktistalového skla a jim pfifazené symboly nebo nedoplni firemni
nebo vyrobni oznafeni ¢i znacku nebo obchodni firmu nebo ndzev obsahujici oznaceni
Hkiistal®, kiistaloveé®, ,,crystal® nebo odvozeniny uptesiujicimi udaji.

(4) Dodavatel, prodavajici nebo vyvozce se dopusti pfestupku tim, Ze nabizi, prodava nebo
vyvazi vyrobky, které byly ureny pro humanitarni a¢ely a oznaceny napisem ,,humanita“ podle
zvlastniho pravniho predpisu”.

(5) Vyrobce nebo dovozce se dopusti prestupku tim, ze bez zbytecnych prataht nebo ve lhute
stanovené dozorovym organem nezajisti na zdklad€ rozhodnuti dozorového organu o staZeni
vyrobku z trhu nebo na zaklad€ vyrozuméni dodavatelem nebo prodavajicim o stazeni vyrobku
z trhu zplsob pievzeti vyrobku nebezpecného svou zameénitelnosti s potravinou, anebo o
vraceni nebo zpétném pievzeti vyrobku stahovaného z trhu nevyrozumi dozorovy organ.

(6) Dodavatel se dopusti piestupku tim, Ze nezajisti neprodlené¢ na zakladé¢ vyrozuméni
prodévajiciho nebo na zakladé rozhodnuti dozorového organu o stazeni vyrobku z trhu vraceni
vyrobku nebezpecného svou zaménitelnosti s potravinou, anebo o vraceni nebo zpétném
pievzeti vyrobku stahovaného z trhu nevyrozumi dozorovy organ.

(7) Prodavajici se dopusti prestupku tim, ze

a) nesplni povinnost poctivého prodeje vyrobkl nebo poskytovani sluzeb podle § 3,
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b) v rozporu s § 3a pouziva telefonni Cislo s vyssi nez béznou cenou,

¢) pii prodeji vyrobkl nebo poskytovani sluzeb porusi zakaz diskriminace spotiebitele podle §
6,

d) porusi zdkaz nabizet za ucelem prodeje, prodavat a skladovat vyrobky porusujici prava
duSevniho vlastnictvi nebo neopravnéné uzivani oznaCeni podle zvlastniho pravniho
piedpisu4b),

e) nesplni informacéni povinnost podle § 9 a § 10 odst. 2,
f) nezajisti, aby jim prodavané vyrobky byly oznaceny podle § 10 odst. 1, 3 a 4,

g) odstrani nebo zméni oznaceni vyrobkil nebo jiné udaje uvedené vyrobcem, dovozcem nebo
dodavatelem,

h) neupozorni pii prodeji pouzitych nebo upravovanych vyrobki, vyrobkli s vadou nebo
vyrobki, jejichz uzitné vlastnosti jsou jinak omezeny, spotiebitele piedem na tyto skute¢nosti

nebo takové vyrobky prodava spolecné s ostatnimi vyrobky anebo v provozovné, v misté
vyhrazeném k prodeji takovych vyrobki, umisti pfedméty, které neslouzi k prodeji,

1) poskytuje informace v rozporus § 11,

j) neinformuje spotiebitele podle § 11a,

k) informaci o cen¢ poskytuje v rozporu s § 12,
1) neinformuje spotiebitele podle § 13,

m) neposkytne spotiebiteli informace podle § 14 nebo ¢l. 14 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 524/2013,

n) neptedvede spotiebiteli vyrobek podle § 15 odst. 1,
0) nevyda spotiebiteli potvrzeni podle § 15 odst. 2,
p) nevyda spotiebiteli pisemné potvrzeni o pievzeti objednavky podle § 15 odst. 3,

q) nevyda spottebiteli na jeho Zadost fadné vyplnény doklad o zakoupeni vyrobku nebo o
poskytnuti sluzby s udaji stanovenymi v § 16 odst. 1,

r) nevyznaci v dokladu o zakoupeni vyrobku v ptipad€ prodeje s naslednou dodédvkou misto
urceni a datum dodavky,

s) nevyznaci pii prodeji pouzitych nebo upravovanych vyrobki, vyrobki s vadou nebo vyrobki,
jejichz uzitné vlastnosti jsou jinak omezeny, tyto skutecnosti v dokladu o zakoupeni vyrobku,

t) nesplni povinnost prodeje vyrobku v hygienicky nezdvadném obalu podle § 17,

u) neinformuje spotiebitele o penézni Castce za vykup vratnych zalohovanych obalt podle §
18 odst. 1, nebo v rozporu s § 18 odst. 2 neinformuje spotiebitele o zmeéné penézni Castky za
vykup vratnych zalohovanych obalii anebo o ukonceni vykupu vratnych zalohovanych obali
anebo vykup vratnych zalohovanych oball zastavi,
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v) v rozporu s § 19 odst. 1 nepiijme reklamaci nebo nevyda spotiebiteli pisemné potvrzeni o
reklamaci se stanovenymi udaji,

W) nezajisti, aby v provozovné byl po celou provozni dobu pfitomen pracovnik povéieny
vyfizovanim reklamace,

x) nerozhodne o reklamaci nebo ji nevytidi podle § 19 odst. 3,

y) neposkytne pfi prodeji nebo poskytovani sluzeb mimo ohldSenou provozovnu informace
podle § 19 odst. 4, nebo

z) nesplni nékterou z povinnosti podle § 20s.
(8) Prodavajici se dopusti prestupku tim, ze

a) vrozporu s § 23a odst. 6 nevyrozumi bez zbyte¢nych priitahi nebo ve lhuté stanovené
dozorovym organem vyrobce, dovozce nebo dodavatele, Ze vyrobek je na zékladé rozhodnuti
dozorového organu stahovan z trhu,

b) v rozporu s §23a odst. 6 neprodlené nezajisti zptisob vraceni vyrobku nebezpecného svou
zameénitelnosti s potravinou,

c¢) vrozporu s §23a odst. 6 nevyrozumi dozorovy orgdn o vraceni nebo zpétném prevzeti
vyrobku stahovaného z trhu, nebo

d) porusi n¢kterou z povinnosti nebo porusi néktery ze zakazt podle ¢l. 3, 4 nebo 5 pfimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho neopravnéné zemépisné blokovani*”.

(9) Prodavajici uvedeny v § 20 odst. 1 se dopusti prestupku tim, ze
a) neoznami udaje Ceské obchodni inspekci podle § 20 odst. 1,
b) neucini oznameni Ceské obchodni inspekci ve lhité podle § 20 odst. 3, nebo

¢) v oznameni Ceské obchodni inspekei podle § 20 odst. 1 uvede nepravdivé nebo netiplné
udaje.

(10) Prodévajici uvedeny v § 20 odst. 1 nebo pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba
uvedena v § 20a odst. 2 se dopusti pfestupku tim, ze v pozvani k ucasti na organizované akci
neuvede Udaje podle § 20a odst. 1, nebo je uvede nepravdivé nebo netplne.

(11) Prodavajici uvedeny v § 20b odst. 1 se dopusti ptestupku tim, Ze béhem organizované akce
nebo pied uplynutim lhity sedmi dnti od uzavieni smlouvy od spotiebitele pozaduje nebo od
néj piijme plnéni odpovidajici kupni cené nabizené¢ho vyrobku nebo sluzby anebo jeji Casti, ¢i
zalohu na uhrazeni ceny nebo jakykoli jiny poplatek.

(12) Prodavajici jako osoba, ktera v souvislosti s nabizenim nebo uzaviranim smlouvy, ve které
se za Uplatu sjednava doCasné uzivani ubytovaciho zatfizeni a jiné rekreacni sluzby podle § 1852
obcanského zakoniku, se dopusti prestupku tim, Ze

a) neposkytne spotiebiteli tdaje podle § 1854 odst. 2 obcanského zdkoniku v rozsahu a
zpusobem tam uvedenym,
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b) neuvede zietelné na pozvance k nabidkové nebo prodejni akci tcel a povahu této akce a
nezajisti, aby byly po celou dobu jejiho trvani spotiebiteli k dispozici tidaje podle § 1854 odst.
2 obc¢anského zakoniku,

¢) neupozorni vyslovné spotiebitele s dostate¢nym piedstihem pied uzavienim smlouvy, nebo
nez je spotfebitel vazan svym navrhem na uzavieni smlouvy, na jeho pravo odstoupit od
smlouvy, nebo na délku lhity k odstoupeni a na zakaz platby zaloh a jinych plnéni nebo jejich
zajisténi v pribéhu lhity pro odstoupeni,

d) nesdéli spotiebiteli iidaje podle § 1854 odst. 2 v jazyce pozadovaném podle § 1854 odst. 3
obcanského zakoniku nebo neuzavie se spotiebitelem smlouvu v jazyce pozadovaném v § 1860
obCanského zakoniku nebo nevyda spotiebiteli uiedni pieklad textu smlouvy do jazyka
uvedeného v § 1860 obcanského zakoniku,

e) neuvede ve smlouvé udaje podle § 1856 odst. 1 obCanského zékoniku,
f) neposkytne spotiebiteli fadné vyplnény formulaf pro odstoupeni od smlouvy,

g) neposkytne spotiebiteli pisemné udaje podle § 1854 odst. 2 nebo pisemné neupozorni na
jejich zmény,
h) nezajisti, aby spotiebitel podepsal zvlast’ kazdé ujednani o pravu na odstoupeni od smlouvy,

o lhité k odstoupeni a o zédkazu platby zéloh a jinych plnéni nebo jejich zajisténi v priabéhu
lhiity pro odstoupeni,

1) nevyda spotiebiteli bezprostfedné po uzavieni smlouvy alespoi jedno jeji vyhotoveni,

j) nerozdéli u smlouvy, kterou se nabyva za tplatu pravo na vyhodu spojenou s ubytovanim,
popiipad¢ s dopravou nebo jinymi sluzbami, platby do ro¢nich splatek v téze vysi, popiipade
se zohlednénim vyvoje cen, je-li to sjedndno, nebo nezasle spotiebiteli vyzvu k provedeni
platby pisemné& nejpozd¢ji 14 dni prede dnem splatnosti,

k) v rozporu s § 1864 obcanského zékoniku pozaduje nebo piijimé od spotiebitele zalohu ¢i
Jiné plnéni nebo jejich zajisténi, nebo

1) uvadi na trh nebo prodava uZivani ubytovaciho zatizeni s noclehem na vice nez 1 ¢asovy tisek
nebo vyhodu spojenou s ubytovanim poptipadé¢ vcetné¢ dopravy nebo jinych sluzeb jako
investici.

(13) Provozovatel trzisté (trznice) se dopusti ptrestupku tim, Ze v rozporu s § 14a nevede nebo
nepiedlozi evidenci prodéavajicich.

(14) Piestupku se dopusti ten, kdo neposkytne prisluSnému organu udaje nebo
dokumenty poZadované podle § 24g.

(15) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze nesplni
povinnost uloZenou rozhodnutim vydanym podle § 24h nebo 24i odst. 1.

(16) Poskytovatel sluzby informacni spolecnosti se dopusti prestupku tim, Ze nesplni
povinnost uloZenou rozhodnutim podle § 24i odst. 2.

a4 (17) Za piestupek Ize ulozit pokutu do
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a) 500 000 K¢ za prestupek podle odstavce 14,
a)b) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 7 pism. b), €), m) az s), u), w), y), z),
b) ¢) 2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 11 a 12,

¢} d) 3 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. ¢) az e), odstavci 2 a 3, odstavce
7 pism. ¢), ), h), 1), j), 1), t), v), x) a odstavce 8 pism. d),

&) e) 5 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) a b), odstavce 4, odstavce 7
pism. a), d), g), k) a odstavct 946214359, 10, 13, 15 a 16,

e} ) 50 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavcu 5 a 6 a odstavce 8 pism. a), b), ¢).

§ 24b

(1) Prestupky podle tohoto zdkona projedna spravni organ, ktery podle § 23 vykonava dozor
nad dodrzovdnim povinnosti, jez byla spachdnim ptestupku poruSena. Je-li k projednéani
prestupku piislusnych vice spravnich organti, pfestupek projednd ten z nich, ktery nejdiive
zah4jil sprévni fizeni, a nebylo-li spravni fizeni zahajeno, tak ten, ktery poruseni povinnosti
zjistil jako prvni. O zjisténém poruseni povinnosti spravni organ bezodkladné informuje spravni
organ, ktery vykonava dozor nad dodrZzovanim povinnosti z jiného hlediska nebo v ramci své
pusobnosti v jiné oblasti.

(2) Pokuty vybira spravni organ, ktery je ulozil, s vyjimkou Ceské narodni banky.
(3) U prestupkii podle § 24 odst. 5, 6 a 8 nelze upustit od ulozeni spravniho trestu,:

(4) Prestupky podle § 24 odst. 14 aZ 16 projedna spravni organ prisluSny podle § 24d odst.
2.

CAST SEDMA
Pisobnost spravnich organi pii preshrani¢ni spoluprici v oblasti ochrany spotrebitele a
opravnéni dalSich subjekti
§ 24c
Rozsah pusobnosti

Tato ¢ast upravuje postup spravnich organi pri preshrani¢ni spolupraci s organy
jinych c¢lenskych stati Evropské unie a Evropského hospodarského prostoru pri
uplatiiovani pfimo pouZitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho spolupraci mezi
organy prisluSnymi pro vymahani dodrZovani pravnich predpisi v oblasti ochrany
spotiebitele’”, a za timto ucelem upravuje pisobnost spravnich organd, jakoZ i dalsi
ustanoveni, ktera slouZzi pro uplatiiovani tohoto predpisu Evropské unie.

§ 24d
Ustiedni styény tiFad a pFislu§né organy

1) Ustiednim styénym uiadem pro p¥eshraniéni spoluprici je Ministerstvo primyslu
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a obchodu. Ustiedni sty¢ny tiad zajist'uje koordinaci uplatiiovani naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 a plni informacéni povinnosti vii¢i Evropské komisi.

2) Spravnimi organy prisluSnymi k uplatiiovani narizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/2394 ve smyslu jeho ¢l. 3 bodu 1 (dale jen ,,pFisluSny organ*) jsou na
zakladé opravnéni k vykonu dozoru zaloZeného timto zakonem nebo opravnéni k vykonu
kontroly zaloZeného jinym zakonem

a) Ceska obchodni inspekee,

b) Statni zemédélska a potravinaiska inspekce,
¢) krajskeé hygienické stanice,

d) Statni veterinarni sprava,

e) obecni Zivnostenské urady,

f) krajské zivnostenské urady,

g) Cesky uiad pro zkouSeni zbrani a stieliva,
h) Ceska narodni banka,

i) Statni ustav pro kontrolu léciv,

j) Energeticky regula¢ni arad,

k) Cesky telekomunikaéni uFad,

1) Utad pro ochranu osobnich udaji,

m) celni arady,

n) Rada pro rozhlasové a televizni vysilani,

0) Ministerstvo zdravotnictvi,

p) Ustav pro stitni kontrolu veterinarnich biopreparati a 1é¢iv,
q) Usti‘edni kontrolni a zku$ebni tstav zemédélsky,
r) Drazni urad,

s) Utad pro civilni letectvi,

t) Statni plavebni sprava,

u) dopravni Grady,

v) Ministerstvo financi,

w) Ministerstvo pro mistni rozvoj.

A3 Priloha ¢&. 3 tohoto zikona stanovi ptisobnost prisluSnych organi pro konkrétni
oblasti upravené predpisy Evropské unie uvedené v priloze narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/2394.
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“4) Spravnim organem, prostiednictvim kterého probiha vzajemna komunikace mezi
ustfednim sty¢nym uradem a prisluSnymi organy pfi plnéni jejich ukola vyplyvajicich
z natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 (dale jen ,koordinujici
organ*), a to i pokud jde o rozdélovani takovych ukoli mezi prislusné organy, je

a) Ministerstvo zdravotnictvi, jde-li o plnéni ukolu krajskych hygienickych stanic
podle odstavce 2 pism. ¢),

b) Ministerstvo primyslu a obchodu, jde-li o plnéni kol obecnich Zivnostenskych
uradi podle odstavce 2 pism. e), s vyjimkou oblasti upravené predpisem Evropské
unie uvedenym pod c¢islem 25 prilohy nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/2394, a ukoli krajskych Zivnostenskych urada podle odstavce 2 pism.

f),

¢) Generalni Feditelstvi cel, jde-li o plnéni ukolu celnich uradi podle odstavce 2 pism.
m),

d) Ministerstvo pro mistni rozvoj, jde-li o pIlnéni tkoli obecnich Zivnostenskych
uradi podle odstavce 2 pism. e) pro oblast upravenou predpisem Evropské unie
uvedenym pod cislem 25 prilohy narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2394, a

€) Ministerstvo dopravy, jde-li o plnéni ukoli dopravnich ufadi podle odstavce 2
pism. u).
Q) Pri plnéni ukolu vyplyvajicich z narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2394 si ustiedni sty¢ny urad, koordinujici organy a prisluSné organy poskytuji
veSkerou potiebnou soucinnost.

§ 24e

(1) Piislu$né organy a koordinujici organy zasilaji Ustiednimu styénému tiadu
bezodkladné informace podle ¢l. 8 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2394.

2) Prislu$né organy a koordinujici organy zasilaji Ustéednimu styénému uradu ve
lhité jim stanovené informace podle ¢l. 37 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2394.

A3 Ustiedni sty¢ény uiad pFedava informace podle odstavce 1 a 2 Evropské komisi ve
lhiitaich stanovenych v ¢l. 8 a ¢l. 37 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2394.

§ 24f

V ramci kontroly dodrZovani pravnich predpisii a za icelem postihovani protipravniho
jednani, kterym se pro ucely této ¢asti rozumi protipravni jednani uvnitf Evropské
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unie®), rozsahlé protipravni jednani*? nebo rozsahlé protipravni jednani s unijnim
rozmérem> (dale jen ,protipravni jednani®), postupuji p¥Fislusné orginy podle
kontrolniho ¥adu, spravniho ¥adu a jinych pravnich pfedpisi>®. Kromé pravomoci
vyplyvajicich z téchto pravnich predpisi vyuzivaji také pravomoci podle § 24g az 24i.

§ 24g

(1)  Pfislusny organ pred zahajenim kontroly a v jejim priibéhu je opravnén pozadovat
jen udaje nebo dokumenty, které jsou nezbytné ke zjisténi toho, zda doSlo nebo dochazi k
protipravnimu jednani, a kdo je spachal, a to v jakémkoli formatu nebo formé a bez
ohledu na médium, na kterém jsou uloZeny, nebo misto, kde jsou uloZeny. Toto opravnéni
ma prislusny organ viici osobé, u které lze diivodné predpokladat, Ze s poZzadovanymi
udaji nebo dokumenty naklada. Tim neni dotéena povinnost mlc¢enlivosti, jeZ byla uloZena
nebo uznana jinym pravnim predpisem.

(2) Prislusny organ si miiZe pouze za ucelem zjiSténi toho, zda doSlo nebo dochazi k
protipravnimu jednani, a kdo je spachal, vyzadat od banky, sporitelniho a tivérniho
druistva a zahraniéni banky vykonavajici na tzemi Ceské republiky &innost
prostiednictvim své pobocky (dale jen ,,banka*)

a) Cislo uctu nebo jiny jedinecny identifikator uctu,
b) udaje o majiteli u¢tu a zmocnénci, ktery byl nebo je opravnén nakladat s
penéZnimi prostiedky na Gctu.

(3) Opravnéni podle odstavce 2 se vztahuje pouze na udaje, které jsou nezbytné ke
ztotoZnéni osoby odpovédné za protipravni jednani. PiisluSny organ je opravnén vymezit
v Zadosti ¢asové obdobi, k némuz se pozadované udaje vztahuji.

(4) Zadost o poskytnuti udaji podle odstaved 2 a 3 podava piislusny organ
prostiednictvim tstiedniho styéného uradu. Zidost musi obsahovat odiivodnéni, v némz
bude popsano splnéni podminek podle odstavce 2. PrisluSny organ odpovida za spravnost
udaji uvedenych v jim podané Zadosti.

(5)  Ustiedni styény tfad ovéFi, zda Zadost spliiuje podminky podle odstavci 2 aZ 4.
V pripadé spInéni téchto podminek preda ustfedni sty¢ny urad Zadost bance. Banka
bezodkladné poskytne tidaje podle odstavcii 2 a 3 prisluSnému organu.

§ 24h

Dochazi-li k protipravnimu jednani, miiZe prisluSny organ rozhodnutim naridit
osobé, ktera se protipravniho jednani dopousti, aby se tohoto jednani zdrZzela. Odvolani
proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.
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§ 24i

(1)  Hrozi-li riziko zAvazné ijmy spoleénym z4jmim spotiebiteli>> a nelze-li ochrany
zajmii spotiebitele dosahnout jinak, miZe prisluSny organ rozhodnutim tomu, kdo jednal
protipravné, uloZit povinnost odstranit nebo znepristupnit protipravni obsah informaci
pFistupnych na on-line rozhrani®®.

(2) Hrozi-li riziko zavazné ujmy spolenym zajmim spotiebiteli a nelze-li ochrany
zajmi spotiebitele dosahnout jinak, prisluSny orgin muZe rozhodnutim uloZit
poskytovateli sluzby informacéni spolecnosti podle pravniho predpisu upravujiciho
nékteré sluzby informaéni spoleénosti®”, aby v pFipadé zjisténi protipravniho obsahu
ukladanych informaci nebo protipravniho jednani neprodlené odstranil nebo az do doby
zjednani napravy omezil pristup nebo znepristupnil takové informace anebo zobrazil
varovani pro spotiebitele pristupujici k on-line rozhrani.

§ 24
Opravnéni dalSich subjekti

1 Evropské spotiebitelské centrum Ceska republika je opravnéno poskytovat
prisluSnym orgianiim c¢lenskych stati Evropské unie nebo Evropského hospodarského
prostoru a Evropské komisi externi varovani podle ¢l. 27 Narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 (dale jen ,,externi varovani*).

2) Opravnéni poskytovat prisluSnym organim ¢lenskych stati Evropské unie nebo
Evropského hospodarského prostoru a Evropské komisi externi varovani Ministerstvo
primyslu a obchodu udéli pravnické osobé, jejimZz hlavnim ucelem v souladu se
zakladatelskym pravnim jednanim je ochrana zajmu spoti‘ebiteli a ktera

a) byla zaloZena v souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky,

b) aktivné pisobi v oblasti ochrany spotiebitelii alespoii po dobu 2 let,
¢) neni zaloZena za ucelem vytvareni zisku,

d) je bezdluzna, a

e) vyhotovila a ulozila do sbirky listin vefejného rejstriku vyrocni zpravy nebo
obdobné zpravy o jeji ¢innosti alesponi za posledni 2 uplynuld ucetni obdobi,
z nichz vyplyva splnéni podminky podle pismene b).

(3)  Za bezdluZnou se pro ucely tohoto zikona povaZuje osoba, ktera nema evidovan
nedoplatek,

a) u organi Finanéni spravy Ceské republiky,

b) u organii Celni spravy Ceské republiky,
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¢) na pojistném a na penale na verejné zdravotni pojiSténi, nebo

d) na pojistném a na pendle na socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku
zaméstnanosti.

“4) Bezdluznost podle odstavce 3 se prokazuje potvrzenim prislusného finanéniho
uradu, prisluSného celniho uradu, prislu$né zdravotni pojiStovny a prislusné okresni
spravy socialniho zabezpeceni, které nesmi byt star$i nez 30 kalendainich dni prede
dnem podani Zadosti o vydani opravnéni.

§ 24k

0} Ministerstvo primyslu a obchodu informuje Evropskou komisi o pravnické osobé
opravnéné poskytovat externi varovani, a to bezodkladné po nabyti pravni moci
rozhodnuti o udéleni opravnéni.

2) Pravnicka osoba bezodkladné informuje Ministerstvo primyslu a obchodu o
jakychkoliv okolnostech, které by mohly mit vliv na platnost jejiho opravnéni, zejména o
tom, Ze prestala spliiovat podminky podle § 24j odst. 2 pism. a) az e).

§ 241

1) Ministerstvo primyslu a obchodu kontroluje, zda pravnicka osoba, které bylo
udéleno opravnéni, spliiuje podminky podle § 24j odst. 2 pism. a) aZ e). Pokud zjisti, Ze
opravnéna pravnicka osoba podminky nespliiuje, rozhodne o odnéti jejiho opravnéni.

2) Pokud Ministerstvo primyslu a obchodu zjisti, Ze externi varovani poskytovana
opravnénou pravnickou osobou nejsou spravna, aktualni nebo presna, vyzve pravnickou
osobu k bezodkladnému zjednani napravy. Shleda-li Ministerstvo priimyslu a obchodu,
Ze pravnicka osoba vyzvu ke zjednani napravy nesplnila, miZe rozhodnout o odnéti jejiho
opravnéni poskytovat externi varovani. Ministerstvo primyslu a obchodu rozhodne o
odnéti opravnéni, pokud opravnéna pravnicka osoba poskytuje nespravna, neaktualni
nebo nepresna externi varovani opakované.

A3) Rozhodne-li Ministerstvo priimyslu a obchodu o odnéti opravnéni podle odstavce
1 nebo 2, bezodkladné po nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti informuje Evropskou
komisi o tom, Ze dana pravnicka osoba jiZ neni opravnéna poskytovat externi varovani.

50 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 ze dne 12. prosince 2017 o spolupraci mezi
vnitrostatnimi organy prislusnymi pro vymahani dodrZovani zakoni na ochranu zajmi spotiebitele.

50 Clanek 3 odst. 2 naFizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 o spoluprici mezi
vnitrostatnimi organy prisluSnymi pro vymahani dodrZovani zakoni na ochranu zajmi spotiebitele.

2 Clanek 3 odst. 3 naFizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 o spoluprici mezi
vnitrostatnimi organy prislusnymi pro vymahani dodrZovani zakoni na ochranu zajmi spotiebitele.

59 Clanek 3 odst. 4 naFizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 o spoluprici mezi
vnitrostatnimi organy prislusnymi pro vymahani dodrZovani zikoni na ochranu zajmi spotiebitele.
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) Napiiklad zikon & 64/1986 Sb., o Ceské obchodni inspekci, ve znéni pozd&jsich piedpisii a zakon &.
250/2016 Sb., o odpovédnosti za piestupky a Fizeni o nich, ve znéni pozdéjsich predpisi.

59 Clanek 3 odst. 14 naFizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 o spoluprici mezi
vnitrostatnimi organy prisluSnymi pro vymahani dodrZovani pravnich predpisi na ochranu zajmi
spotiebitelii a o zruSeni naf¥izeni (ES) ¢. 2006/2004.

56 Clanek 3 odst. 15 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2394.

57 Zakon &. 480/2004 Sb., o nékterych sluzbach informacni spole¢nosti a 0 zméné nékterych zakoni (zakon
o nékterych sluzbach informacni spole¢nosti), ve znéni pozdéjSich predpisi.

Priloha €. 3 k zakonu ¢. 634/1992 Sb.

Pusobnost prislusnych organi k uplatiiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2017/2394 (§ 24d odst. 2)

21.4.1993, s. 29)

PrisluSny | Pravni predpis Evropské unie na ochranu | Provedeni predpisu Evropské
organ zajmu spotiebiteld ve smyslu €l. 3 bodu 1 | Unie ve vnitrostatnim pravnim
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) | fadu
2017/2394
Cesks 1. Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna | Zakon ¢ 89/2012  Sb.,
obchodni | 1993 o nepifiméfenych podminkach ve | obéansky zakonik, v oblasti
inspekce | spotiebitelskych smlouvach (U¥. vést. L 95, | zavazki ze smluv uzaviranych

se spoti‘ebitelem

2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/6/ES ze dne 16. unora 1998 o ochrané
spotiebitelii pri oznacovani cen vyrobki
nabizenych spotiebiteli (U¥. vést. L 80,
18.3.1998, s. 27)

Zakon ¢ 634/1992 Sb.,
o ochrané spotiebitele, v
oblasti informovani o cené

prodavanych vyrobki nebo
poskytovanych sluZeb, neni-li
k dozoru vécné prisluSny jiny
spravni urad

Zakon ¢. 526/1990 Sb., o
cenach v oblasti oznacovani
zboZi cenami

3. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
1999/44/ES ze dne 25. kvétna 1999 o nékterych
aspektech prodeje spotiebniho zbozi a zaruk
na toto zboxi (UF. vést. L 171, 7.7.1999, s. 12)

Zikon ¢ 89/2012  Sb,,
obcansky zakonik, v oblasti
prav zvadného plnéni pri
prodeji zboZi v obchodé a
zaruky za jakost

4. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych
pravnich  aspektech  sluzeb informacni
spole¢nosti, zejména elektronického obchodu,
na vnitifnim trhu (smérnice o elektronickém
obchodu) (UF. vést. L 178, 17.7.2000, s. 1)

Zikon ¢ 89/2012  Sb,,
obcansky zakonik, v oblasti
zavazki ze smluv uzaviranych
se spotiebitelem
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9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
nekalych obchodnich praktik,
neni-li k dozoru vécné
prislusny jiny spravni urad

12. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/123/ES ze dne 12. prosince 2006 o
sluzbach na vnitinim trhu (UF. vést. L 376,
27.12.20006, s. 36): ¢lanek 20

Zakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
diskriminace, neni-li k dozoru
vécné prisluSny jiny spravni
urad

Zakon ¢&. 222/2009 Sb., o
volném pohybu sluzeb,
v oblasti zakazu diskriminace
prijemci sluZzeb

15. Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. zari 2008 o
spoleénych pravidlech pro provozovani
leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (U¥. vést. L
293, 31.10.2008, s. 3): ¢lanky 22, 23 a 24

Zikon ¢.  634/1992  Sb,,
0 ochrané spotiebitele
v oblasti informovani o cené
prodavanych vyrobki nebo
poskytovanych sluZzeb

16. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/122/ES ze dne 14. ledna 2009 o ochrané
spotiebitele ve vztahu k nékterym aspektim
smluv o do¢asném uZivani ubytovaciho zarizeni
(timeshare), o dlouhodobych rekreac¢nich
produktech, o dal§im prodeji a o vyméné (U¥.
vést. L 33, 3.2.2009, s. 10)

Zakon ¢.  89/2012 Sh.,
obcansky zakonik, \4
oblasti docasného wuzivani

ubytovaciho zatizeni a jinych
rekreacnich sluzeb

Ziakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, \
oblasti docasného uZivani
ubytovaciho zaftizeni a jinych
rekreacnich sluzeb

20. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/83/EU ze dne 25. Fijna 2011 o pravech
spotrebitelli, kterou se méni smérnice Rady
93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/44/ES a zruSuje smérnice Rady
85/577/EHS a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/7/ES (U¥. vést. L 304,
22.11.2011, s. 64)

Zikon ¢ 89/2012  Sb,,
obcansky zakonik, v oblasti
zavazki ze smluv uzaviranych
se spotiebitelem

Ziakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotiebitele, v oblasti
informacnich povinnosti pri

prodeji vyrobki nebo
poskytovani sluzeb
elektronickymi prostiredky

prostiednictvim internetovych
stranek, v oblasti poplatku
uctovanych v souvislosti s
pouZzitym zpisobem placeni, v
oblasti pouziti telefonniho ¢isla
s vy$$i neZ béZnou cenou, neni-
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li k dozoru vécné prislusny jiny
spravni airad

21. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/11/EU ze dne 21. kvétna 2013 o
alternativnim FeSeni spotiebitelskych sporii a o
zméné narizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice
2009/22/ES (smérnice o alternativhim FeSeni
spotiebitelskych spori) (Uf. vést. L 165,
18.6.2013, s. 63): ¢lanek 13

Zikon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotiebitele, v oblasti
informovani spotiebitele o
subjektu mimosoudniho FeSeni
spotiebitelskych sporii, neni-li
k dozoru vécné prislusny jiny
spravni airad

22. Narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.524/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o iFeSeni
spotiebitelskych spori on-line a o zméné
natizeni (ES) ¢ 2006/2004 a smérnice
2009/22/ES (narizeni o FeSeni spotiebitelskych
sporii on- line) (UF. vést. L 165, 18.6.2013, s. 1):
¢lanek 14

Zakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
informovani spotiebitele o
feSeni spotrebitelskych sporu
on-line

24. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/92/EU ze dne 23. cervence 2014 o
porovnatelnosti poplatki souvisejicich s
platebnimi wcty, zméné platebniho ucétu a
pristupu k platebnim Gctim se zakladnimi
prvky (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 214):
¢lanky 3 az 18 a ¢l. 20 odst. 2

Zakon ¢&. 370/2017 Sb., o
platebnim styku, v oblasti
povinnosti provozovateli
srovnavacich stranek

26. Narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/1128 ze dne 14. ¢ervna 2017 o
prreshrani¢ni prenositelnosti on- line sluZeb
poskytujicich obsah v ramci vnitiniho trhu
(UF. vést. L 168, 30.6.2017, s. 1)

Zakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotiebitele, v oblasti
pireshranicni spoluprace
v oblasti ochrany spotiebitele

27. Narizeni (EU) 2018/302 Evropského
parlamentu a Rady ze dne 28. unora 2018 o
reSeni neopravnéného zemépisného blokovani
a dalSich forem diskriminace zaloZenych na
statni prisluSnosti, misté bydliSté ¢i misté
usazeni zakazniki v ramci vnitiniho trhu a o
zméné narizeni (ES) ¢ 2006/2004 a (EU)
2017/2394 a smérnice 2009/22/ES

Zakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
zakazu zemépisného blokovani
a dalSich forem diskriminace

Statni
zemédélsk
aa
potravina
Fska
inspekce

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na
vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Ziakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
nekalych obchodnich praktik
na  useku  zemédélskych,
potravinaiskych a tabiakovych
vyrobki
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Krajské
hygienick
¢é stanice

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zakon ¢. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
nekalych obchodnich praktik,
pokud jde o prodej vyrobkii a
poskytovani sluzeb, které jsou
upraveny zikonem o ochrané
verejného zdravi

Statni
veterinar

ni sprava

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zakon ¢. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, 0
ochrané spotiebitele, v oblasti
nekalych obchodnich praktik,
na useku veterinarni péce

Obecni
Zivnostens

ké urady

10. Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1107/2006 ze dne 5. cervence 2006 o
pravech osob se zdravotnim postiZenim a osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace v
letecké dopravé (UF. vést. L 204, 26.7.2006, s. 1)

Zakon ¢&. 49/1997 Sb., o
civilnim letectvi a 0 zméné a
doplnéni ziakona ¢. 455/1991
Sb., 0 Zivnostenském
podnikani (Zivnostensky
zakon), v oblasti povinnosti
provozovateli cestovni
kancelafe @ nebo  cestovni
agentury

18. Narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1177/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
pravech cestujicich pri cestovani po mori a na
vnitrozemskych vodnich cestich a o zméné
natizeni (ES) & 2006/2004 (UF. vést. L 334,
17.12.2010, s. 1)

Ziakon ¢&. 114/1995 Sb., o
vnitrozemské plavbé, v oblasti
povinnosti provozovatelii
cestovni  kancelafe  nebo
cestovni agentury

19. Narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 181/2011 ze dne 16. unora 2011 o
pravech cestujicich v autobusové a autokarové
dopravé a o zméné narizeni (ES) ¢. 2006/2004
(UF. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 1)

Zakon ¢&. 111/1994 Sb., o
silni¢ni dopravé, v oblasti prav
cestujicich v autobusové a
autokarové dopravé

25. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/2302 ze dne 25. listopadu 2015 o
soubornych cestovnich sluzbach a spojenych
cestovnich sluzbach, o zméné narizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
2006/2004 a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/83/EU a o zruSeni smérnice Rady
90/314/EHS (UF. vést. L 326, 11.12.2015, s. 1)

Zikon ¢ 89/2012  Sb,,
obcansky zakonik, v oblasti
upravy zajezdu.

Ziakon ¢&. 159/1999 Sb., o
nékterych podminkach
podnikani a o vykonu
nékterych c¢innosti v oblasti
cestovniho ruchu, v oblasti
zajezdi a spojenych cestovnich
sluZeb
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Krajské
Zivnostens

ké urady

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti

reklamy, ktera je nekalou
obchodni praktikou
Ziakon ¢. 40/1995 Sb., o

regulaci reklamy a doplnéni
zakona ¢. 468/1991 Sb., o
provozovani rozhlasového a
televizniho vysilani, v oblasti
reklamy, ktera je nekalou
obchodni praktikou, neni-li
k dozoru vécné prislusny jiny
spravni uirad

11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o
klamavé a srovnavaci reklamé (UF. vést. L 376,
27.12.2006, s. 21): ¢lanek 1, €L 2 pism. ¢) a
¢lanky 4 az 8

Zakon ¢ 40/1995  Sb,,
0 regulaci reklamy
a 0 zméné a doplnéni zakona
¢. 468/1991 Sb., o provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjsich
predpist, v oblasti srovnavaci
reklamy, neni-li k dozoru
vécné prisluSny jiny spravni
urad.

3

Cesky 2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 634/1992 Sb., o
urad pro | 98/6/ES ze dne 16. inora 1998 o ochrané | ochrané spotiebitele, v oblasti
zkouSeni | spotrebiteli pii oznacovani cen vyrobki | informovani 0 cené
zbrania | nabizenych spotiebiteli (U¥. vést. L 80, | prodavanych vyrobki nebo
stireliva 18.3.1998, s. 27) poskytovanych sluZzeb, na
useku stielnych zbrani a
stireliva
Zikon ¢&. 526/1990 Sb., o
cenach v oblasti oznacovani
zboZzi cenami
9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 634/1992 Sb., o
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych | ochrané spotiebitele, v oblasti
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na | nekalych obchodnich praktik,
vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady | na tdseku stfelnych zbrani a
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu | stieliva
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (U¥. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)
Ceska 2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 634/1992 Sb., o
narodni 98/6/ES ze dne 16. unora 1998 o ochrané | ochrané spotrebitele, v oblasti
banka spotiebiteli pri oznacovani cen vyrobki | informovani 0 cené

nabizenych spotiebiteli (U¥. vést. L 80,
18.3.1998, s. 27)

prodavanych vyrobki nebo
poskytovanych sluzeb, u osob
podléhajicich jejimu dohledu
podle zakona upravujiciho
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postaveni a puisobnost Ceské
narodni banky pfi vykonu

¢innosti, kterou tyto osoby
vykonavaji na zakladé
povoleni, licence nebo
registrace Ceské narodni
banky

Ziakon ¢&. 526/1990 Sb., o

cenach v oblasti oznacovani
zboZzi cenami

7. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/65/ES ze dne 23. zari 2002 o uvadéni
financnich sluzeb pro spotiebitele na trh na
dilku a o zméné smérnice Rady 90/619/EHS a
smérnic 97/7/ES a 98/27/ES (U¥. vést. L 271,
9.10.2002, s. 16)

Zakon ¢ 89/2012  Sb,,
obcansky zakonik, v oblasti
zavazku ze smluv uzaviranych
se spotiebitelem v oblasti
finan¢nich sluzeb

Zikon ¢&. 6/1993 Sb., o Ceské
narodni  bance, v oblasti
vymezeni pisobnosti nad
dodrZovanim povinnosti
stanovenych ob¢anskym
zakonikem pro uzavirani
smluv o finanénich sluzbach
uzaviranych na dalku

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vaci spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zikon ¢. 634/1992 Sb., o
ochrané spotiebitele, v oblasti
nekalych obchodnich praktik,
u osob podléhajicich jejimu

dohledu podle zakona
upravujiciho postaveni a
pusobnost Ceské narodni

banky pfi vykonu <{innosti,
kterou tyto osoby vykonavaji
na zakladé povoleni, licence
nebo registrace Ceské narodni
banky

14. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvach
o spotiebitelském uvéru a o zruSeni smérnice
Rady 87/102/EHS (U¥. vést. L 133, 22.5.2008, s.
66)

Zakon ¢. 257/2016 Sb., o
spotiebitelském uvéru

21. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/11/EU ze dne 21. kvétna 2013 o
alternativnim FeSeni spotiebitelskych sporii a o
zméné narizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice
2009/22/ES (smérnice o alternativnim FeSeni
spotiebitelskych spori) (Uf. vést. L 165,
18.6.2013, s. 63): ¢lanek 13

Ziakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
informovani spotiebitele o
subjektu mimosoudniho FeSeni
spotiebitelskych spori, u osob
podléhajicich jejimu dohledu
podle zakona upravujiciho
postaveni a pusobnost Ceské
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narodni banky pri vykonu
¢innosti, kterou tyto osoby
vykonavaji na zakladé
povoleni, licence nebo
registrace Ceské narodni
banky

23. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/17/EU ze dne 4. unora 2014 o smlouvach
o spotiebitelském tvéru na nemovitosti urcené
k bydleni a 0o zméné smérnic 2008/48/ES a
2013/36/EU a naf¥izeni (EU) &. 1093/2010 (U¥.
vést. L 60, 28.2.2014, s. 34): ¢lanky 10, 11, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 21, 22, 23, kapitola 10 a
prilohy I a Il

Zakon ¢&. 257/2016 Sb., o
spotiebitelském tvéru

24. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/92/EU ze dne 23. cervence 2014 o
porovnatelnosti poplatki  souvisejicich s
platebnimi uéty, zméné platebniho uctu a
pristupu k platebnim uétim se zakladnimi
prvky (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 214):
¢lanky 3 az 18 a ¢l 20 odst. 2

Zakon ¢&. 370/2017 Shb., o
platebnim styku, v oblasti
poskytovani platebnich sluzeb

Statni
ustav pro
Kontrolu

5. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu
Spolecenstvi tykajicim se humannich 1é¢ivych
pripravka (UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67):
¢lanky 86 az 100

Zakon ¢. 378/2007 Sb., o
léivech a o zménach
nékterych souvisejicich
zakoni

Zakon ¢&. 40/1995 Sb., o

regulaci reklamy a o zméné a
doplnéni ziakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpisi, v oblasti reklamy na
humanni 1é¢ivé pripravky, na
lidské tkané a buiky a
sponzorovani v této oblasti,
nejde-li o reklamu SiFenou
vrozhlasovém a televiznim
vysilani a v audiovizualnich
medialnich sluzbach na
vyZadani

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vii¢i spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
nekalych obchodnich praktik,
na useku lé¢iv

Zikon ¢. 40/1995 Sb., o
regulaci reklamy a doplnéni
zakona ¢. 468/1991 Sb., o
provozovani rozhlasového a
televizniho vysilani, v oblasti
reklamy, ktera je nekalou
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obchodni  praktikou, na
humanni 1é¢ivé pripravky, na
lidské tkané a bunky a
sponzorovani v této oblasti,
nejde-li o reklamu Sifenou
v rozhlasovém a televiznim
vysilani a v audiovizuilnich
medialnich sluzbach na
vyZadani

11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o
klamavé a srovnavaci reklamé (U¥. vést. L 376,
27.12.2006, s. 21): ¢lanek 1, ¢l. 2 pism. c¢) a
¢lanky 4 aZ 8, a to v rozsahu jeho provedeni do
vnitrostatniho pravniho predpisu v oblasti
srovnavaci reklamy

Ziakon ¢. 40/1995 Sb., o
regulaci reklamy a o zméné a
doplnéni ziakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpisii, v oblasti srovnavaci
reklamy na huméanni 1écivé
pripravky, na lidské tkané a
buiiky a sponzorovani v této

oblasti, nejde-li o reklamu
Sifenou v rozhlasovém a
televiznim vysilani a

v audiovizualnich medialnich
sluzbach na vyzadani

Energetic
ky
regulacni
urad

2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/6/ES ze dne 16. unora 1998 o ochrané
spotiebitelii pri oznacovani cen vyrobki
nabizenych spotiebiteli (U¥. vést. L 80,
18.3.1998, s. 27)

Zikon ¢. 634/1992 Sb., o
ochrané spotiebitele, na tiseku

podnikani v energetickych
odvétvich
Zikon ¢. 526/1990 Sb., o

cenach, v oblasti oznacovani
zboZi cenami

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spoti‘ebitelim na
vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (U¥. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Ziakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
nekalych obchodnich praktik,
na useku podnikini v
energetickych odvétvich

12. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/123/ES ze dne 12. prosince 2006 o
sluzbach na vnitinim trhu (UF. vést. L 376,
27.12.2006, s. 36): ¢lanek 20

Ziakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti

diskriminace, na useku
podnikani v energetickych
odvétvich.

Zakon ¢&. 222/2009 Sb., o
volném pohybu sluzeb,

v oblasti zakazu diskriminace
prijemcii sluZeb.
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21. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/11/EU ze dne 21. kvétna 2013 o
alternativnim FeSeni spotiebitelskych spori a o
zméné narizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice
2009/22/ES (smérnice o alternativnim FeSeni
spoti-ebitelskych spora) (U¥. vést. L 165,
18.6.2013, s. 63): ¢lanek 13

Zakon ¢. 634/1992
Sb., o ochrané spotiebitele,
v oblasti informovani
spotrebitele 0 subjektu
mimosoudniho reSeni
spotiebitelskych spori,
na useku podnikani

v energetickych odvétvich

27. Narizeni (EU) 2018/302 Evropského
parlamentu a Rady ze dne 28. unora 2018 o
feSeni neopravnéného zemépisného blokovani
a dalSich forem diskriminace zaloZenych na
statni prisluSnosti, misté bydliSté ¢i misté
usazeni zakazniki v ramci vnitiniho trhu a o
zméné narizeni (ES) ¢. 2006/2004 a (EU)
2017/2394 a smérnice 2009/22/ES

Zakon ¢.  634/1992 Sb.,
0 ochrané spotrebitele,
v oblasti neopravnéného
zemépisného blokovani

a dalSich forem diskriminace,
na useku podnikani
v energetickych odvétvich

Cesky 2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢&. 634/1992  Sb.,

telekomu | 98/6/ES ze dne 16. unora 1998 o ochrané | o ochrané spotrebitele, na

nikacni spotiebitelii pri oznacovani cen vyrobkii | Giseku sluZeb -elektronickych

urrad nabizenych spotiebiteli (Uf. vést. L 80, | komunikaci a  poStovnich
18.3.1998, s. 27) sluzeb

Ziakon ¢.  526/1990 Sb.,

o cenach, v oblasti oznacovani
zbozi cenami

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vaci spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zikon ¢. 634/1992 Sb.,
) ochrané spoti‘ebitele,
v oblasti nekalych obchodnich
praktik, na useku sluZeb
elektronickych  komunikaci
a postovnich sluzeb

20. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/83/EU ze dne 25. Fijna 2011 o pravech
spotrebitelli, kterou se méni smérnice Rady
93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/44/ES a zruSuje smérnice Rady
85/577/EHS a  smérnice  Evropského
parlamentu a Rady 97/7/ES (U¥. vést. L 304,
22.11.2011, s. 64)

Zakon ¢ 634/1992
) ochrané spoti‘ebitele,
v oblasti informacnich
povinnosti pri prodeji vyrobki
nebo  poskytovani  sluzeb
elektronickymi prostiredky
prostirednictvim internetovych
stranek, v oblasti poplatku
uctovanych v souvislosti
s pouzitym zpisobem placeni,
v oblasti pouziti telefonniho
¢isla s vysSi nez béZnou cenou
na useku sluZeb
elektronickych ~ komunikaci
a postovnich sluZeb.

Sb.,
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21. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/11/EU ze dne 21. kvétna 2013 o
alternativnim FeSeni spotiebitelskych spori a o
zméné narizeni (ES) ¢. 2006/2004 a smérnice
2009/22/ES (smérnice o alternativnim FeSeni
spotiebitelskych spora) (Uf. vést. L 165,
18.6.2013, s. 63): ¢lanek 13

Zakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
informovani spotiebitele o
subjektu mimosoudniho FeSeni
spotiebitelskych spori, na
useku sluzeb elektronickych
komunikaci a  poStovnich
sluZeb

7.

Urad pro
ochranu

osobnich
udaji

4. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych
pravnich  aspektech sluZeb informacni
spole¢nosti, zejména elektronického obchodu,
na vnitFnim trhu (smérnice o elektronickém
obchodu) (U¥. vést. L 178, 17.7.2000, s. 1)

Zakon ¢.
nékterych
informac¢ni spolecCnosti a o
zméné nékterych zikonii,
v oblasti poskytovani sluzeb
informacni spole¢nosti a Sifeni
obchodniho sdéleni.

480/2004 Sb., o
sluzbach

6. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/58/ES ze dne 12. d&ervence 2002 o
zpracovani osobnich udaji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich)
(UF. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37): ¢lanek 13

Zikon ¢. 127/2005 Sb., o
elektronickych komunikacich
a o zméné nékterych
souvisejicich zakonii, v oblasti
nevyZadanych sdéleni

Zikon ¢. 480/2004 Sb., o
nékterych sluzbach
informac¢ni spoleCnosti a o
zméné nékterych zakonu,
v oblasti poskytovani sluzeb
informacni spole¢nosti a Sifeni
obchodniho sdéleni.

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vi¢i spotiebitelim na
vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (U¥. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zikon ¢. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, pro
nevyZadanou reklamu Sifenou
elektronickymi prostredky, je-
li zpusob Sifeni nekalou
obchodni praktikou

Ziakon ¢. 40/1995 Sb.,, o
regulaci reklamy a o zméné a
doplnéni ziakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpisi, v oblasti nevyZadané
reklamy Sifené elektronickymi
prostiedky, je-li zptusob SiFeni
nekalou obchodni praktikou

Celni
urady

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu

Ziakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
nekalych obchodnich praktik,
na useku provozovani
hazardnich her
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a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zakon ¢ 40/1995  Sb.,
o regulaci reklamy a o zméné
a doplnéni zakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpistii, v oblasti reklamy,
ktera je nekalou obchodni
praktikou, na useku
provozovani hazardnich her,
nejde-li o reklamu SiFenou
v rozhlasovém a televiznim
vysilani a v audiovizualnich
medialnich sluzbach na
vyZadani

11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o
klamavé a srovnavaci reklamé (U¥. vést. L 376,
27.12.2006, s. 21): ¢lanek 1, €l. 2 pism. c) a
¢lanky 4 az 8

Zikon ¢ 40/1995  Sb,,
o regulaci reklamy a o zméné
a doplnéni zakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpisii, v oblasti srovnavaci
reklamy, propagace nebo
podpory zakazanych
hazardnich her a sponzorovani
v této oblasti, nejde-li
) reklamu SiFenou
v rozhlasovém a televiznim
vysilani a v audiovizualnich
medialnich sluzbach na
vyZadani

Rada pro
rozhlasov

é a
televizni
vysilani

5. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu
Spolecenstvi tykajicim se humannich 1é¢ivych
pFipravka (UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67):
¢lanky 86 az 100

Ziakon ¢. 378/2007 Sb.,
o léfivech a o zménach
nékterych souvisejicich
zakonii, v oblasti tykajici se
humannich 1é¢ivych pripravki

Zikon ¢.  231/2001  Sb,,
0 provozovani rozhlasového
a televizniho vysilini a 0 zméné
dal§ich  zakonid, v oblasti
tykajici se humannich lé¢ivych
pripravki

Zikon ¢ 40/1995  Sb,,
o regulaci reklamy a o zméné
a doplnéni zidkona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpisii, v oblasti reklamy na
humanni 1é¢ivé pripravky
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Sifené \4 rozhlasovém
a televiznim vysilani
a v audiovizualnich medialnich
sluzbach na vyzadani

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebitelim na
vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zakon ¢ 634/1992  Sb.,
0 ochrané spotrebitele,
v oblasti reklamy, ktera je
nekalou obchodni praktikou

Zakon ¢. 40/1995 Sb.,, o
regulaci reklamy a o zméné a
dopInéni zakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpistii, v oblasti reklamy,
ktera je nekalou obchodni
praktikou, SiFenou v
rozhlasovém a televiznim
vysilani a v audiovizualnich

medidlnich  sluzbiach  na
vyZadani
11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 40/1995 Sb.,, o

2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o
klamavé a srovnavaci reklamé (UF. vést. L 376,
27.12.2006, s. 21): ¢lanek 1, €l. 2 pism. ¢) a
¢lanky 4 az 8

regulaci reklamy a o zméné a
doplnéni ziakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpisii, v oblasti srovnavaci
reklamy Sifené v rozhlasovém
a televiznim vysilani a v
audiovizualnich  medialnich
sluzbach na vyzadani.

17. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/13/EU ze dne 10. biezna 2010 o
koordinaci nékterych pravnich a spravnich
predpisi  c¢lenskych stati  upravujicich
poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb
(smérnice o audiovizualnich medialnich
sluzbach) (UF. vést. L 95, 15.4.2010, s. 1):
¢lanky 9, 10, 11 a ¢lanky 19 az 26

Zikon ¢&. 132/2010 Sb., o
audiovizualnich  medialnich
sluzbach na vyZadani a o
zméné nékterych zakonu,
v oblasti poskytovani
audiovizualnich  medialnich
sluZeb na vyZadani.

Zakon ¢&. 231/2001 Sbh., o
provozovani rozhlasového a
televizniho vysilani a 0 zméné

dalSich  zakonid, v oblasti
rozhlasového a televizniho
vysilani.
Ministerst | 9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 634/1992 Sb., o
vo 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych | ochrané spotiebitele, v oblasti
zdravotni | obchodnich praktikach vici spotiebitelim na | reklamy, ktera je nekalou
ctvi vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady | obchodni praktikou
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84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Zakon ¢. 40/1995 Sb., o
regulaci reklamy a o zméné a
doplnéni zakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpist, v oblasti srovnavaci
reklamy na zdravotni sluzby a
sponzorovani v této oblasti,
nejde-li o reklamu Sifenou
v rozhlasovém a televiznim
vysilani a v audiovizualnich
medialnich sluzbach na
vyZadani

11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o
klamavé a srovnavaci reklamé (UF. vést. L 376,
27.12.20006, s. 21): ¢lanek 1, €L 2 pism. ¢) a
¢lanky 4 az 8

Zakon ¢. 40/1995 Sb., o
regulaci reklamy a o zméné a
doplnéni ziakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjsich
predpisii, v oblasti reklamy,
ktera je nekalou obchodni
praktikou, na  zdravotni
sluzby, nejde-li o reklamu
Sifenou v rozhlasovém a
televiznim vysilani a
v audiovizualnich medialnich
sluzbach na vyzadani

7

Ustav pro
statni
Kkontrolu
veterinar
nich
bioprepar
atu a léciv

9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikach vici spotiebiteliim na
vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady
84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu
a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (UF. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

Ziakon ¢&. 634/1992 Sb., o
ochrané spotrebitele, v oblasti
reklamy, ktera je nekalou
obchodni praktikou

Ziakon ¢. 40/1995 Sb.,, o
regulaci reklamy a o zméné a
doplnéni ziakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjsSich
predpist, pro oblast
srovnavaci reklamy na
veterinarni 1é¢ivé pripravky,
nejde-li o reklamu Sifenou
v rozhlasovém a televiznim

vysilani a v audiovizualnich
medialnich sluzbach na
vyZadani
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11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o
klamavé a srovnavaci reklamé (U¥. vést. L 376,
27.12.2006, s. 21): ¢lanek 1, €. 2 pism. ¢) a
¢lanky 4 az 8

Zakon ¢. 40/1995 Sb.,, o
regulaci reklamy a o zméné a
dopInéni zakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpistii, v oblasti reklamy,
ktera je nekalou obchodni
praktikou, na veterinarni
1éC¢ivé pripravky, nejde-li o
reklamu SiFenou
v rozhlasovém a televiznim

vysilani a v audiovizualnich
medialnich sluzbach na
vyZadani.
Ustit‘edni | 9. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢&  634/1992 Sb., o
kontrolni | 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych | ochrané spotiebitele, v oblasti
a obchodnich praktikach vii¢i spotiebitelim na | reklamy, ktera je nekalou
zkuSebni | vnitfnim trhu a o zméné smérnice Rady | obchodni praktikou
ustav 84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu — <
zem&délsk | a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a rZeal;‘;;‘ci ;kl;‘%wzso ZISI}’C;I’lég
A narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) g y

¢. 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich
praktikach) (U¥. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22)

doplnéni ziakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpist, pro oblast
srovnavaci reklamy na
pripravky na ochranu rostlin a
pomocné prostiedky, nejde-li
) reklamu SiFenou
vrozhlasovém a televiznim
vysilani a v audiovizualnich
medialnich sluzbach na
vyZadani

11. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/114/ES ze dne 12. prosince 2006 o
klamavé a srovnavaci reklamé (U¥. vést. L 376,
27.12.20006, s. 21): ¢lanek 1, €L 2 pism. ¢) a
¢lanky 4 az 8

Zikon ¢. 40/1995 Sb., o
regulaci reklamy a o zméné a
doplnéni ziakona ¢. 468/1991
Sb., 0 provozovani
rozhlasového a televizniho
vysilani, ve znéni pozdéjSich
predpisii, v oblasti reklamy,
ktera je nekalou obchodni
praktikou, na pripravky na
ochranu rostlin a pomocné
prostiredky, nejde-li o reklamu
Sifenou  vrozhlasovém a
televiznim vysilani a
v audiovizualnich medialnich
sluzbéch na vyzadani
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Drazni 13. Narizeni Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 266/1994 Sb., o
urad (ES) ¢ 1371/2007 ze dne 23. Fijna 2007 o | drahach, voblasti prav a
pravech a povinnostech cestujicich v Zelezni¢ni | povinnosti cestujicich \4
pirepravé (UF. vést. L 315, 3.12.2007, s. 14) Zeleznicni prepravé
Uiad pro | 8. NafFizeni Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢&. 49/1997 Sb., o
civilni (ES) €. 261/2004 ze dne 11. unora 2004, kterym | civilnim letectvi a 0 zméné a
letectvi se stanovi spole¢na pravidla nahrad a pomoci | doplnéni zakona ¢. 455/1991
cestujicim v letecké dopravé v pripadé | Sb., ) Zivnostenském
odepreni nastupu na palubu, zruSeni nebo | podnikani (zivnostensky
vyznamného zpoZdéni let a kterym se zruSuje | zdkon), v oblasti nahrad a
nafizeni (EHS) & 295/91 (UF. vést. L 46, | pomoci cestujicim v letecké
17.2.2004,s. 1) dopravé v pripadé odepieni
nastupu na palubu, zruSeni
nebo vyznamného zpozdéni
letu
10. Narizeni Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 49/1997 Sb.,, o
(ES) €. 1107/2006 ze dne 5. ¢ervence 2006 o | civilnim letectvi a 0 zméné a
pravech osob se zdravotnim postiZenim a osob | doplnéni ziakona ¢&. 455/1991
s omezenou schopnosti pohybu a orientace v | Sh., 0 Zivnostenském
letecké dopravé (UF. vést. L 204, 26.7.2006, s. 1) | podnikani (Zivnostensky
zakon), v oblasti prav osob se
zdravotnim postiZenim a osob
s omezenou schopnosti pohybu
a orientace
Statni 18. Narizeni Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 114/1995 Sb., o
plavebni | (EU) €. 1177/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o | vnitrozemské plavbé, v oblasti
sprava pravech cestujicich pri cestovani po mori a na | prav cestujicich pri cestovani
vnitrozemskych vodnich cestich a o zméné | po mofi a na vnitrozemskych
nafizeni (ES) & 2006/2004 (Uf. vést. L 334, | vodnich cestich
17.12.2010, s. 1)
Dopravni | 19. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 111/1994 Sb., o
urady (EU) ¢. 181/2011 ze dne 16. tinora 2011 o | silni¢ni dopravé, v oblasti prav
pravech cestujicich v autobusové a autokarové | cestujicich v autobusové a
dopravé a o zméné narizeni (ES) ¢. 2006/2004 | autokarové dopravé
(UF. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 1)
Ministerst | 24. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 370/2017 Sb., o
vo financi | 2014/92/EU ze dne 23. c¢ervence 2014 o | platebnim styku, v oblasti

porovnatelnosti poplatki souvisejicich s
platebnimi ucéty, zméné platebniho uctu a
pristupu k platebnim Gcétim se zakladnimi
prvky (Uf. vést. L 257, 28.8.2014, s. 214):
¢lanky 3 az 18 a ¢l. 20 odst. 2

poskytovani platebnich sluzeb
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W

a Rady 2011/83/EU a o zruseni smérnice Rady | sluzeb
90/314/EHS (UF. vést. L 326, 11.12.2015, s. 1)

Ministerst | 25. Smérnice Evropského parlamentu a Rady | Zakon ¢. 159/1999 Sb., o
YO pro (EU) 2015/2302 ze dne 25. listopadu 2015 o | nékterych podminkach
mistni soubornych cestovnich sluzbach a spojenych | podnikini a o vykonu
rozvoj cestovnich sluzbiach, o zméné narizeni | nékterych cinnosti v oblasti

Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. | cestovniho ruchu, v oblasti
2006/2004 a smérnice Evropského parlamentu | zijezdi a spojenych cestovnich

CAST SEDMA-OSMA

SdruZeni spotrebitelt a jiné pravnické osoby zaloZené k ochrané spotiebitele

CAST OSMA-DEVATA

Spole¢na a zavérecna ustanoveni

PLATN}? ZNENI DpTéENYCH CASTI ZAKONA C. 21/1992 Sb., O BANKACH, VE
ZNENI POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENiM NAVRHOVANYCH ZMEN A
DOPLNENI

§ Sa

(1) Banky se sidlem v ¢lenskych stitech mohou vykondvat na tizemi Ceské republiky
prostiednictvim svych pobocek ¢innosti podle tohoto zdkona bez licence, pokud opravnéni k
jejich vykonu jim bylo udéleno v zemi jejich sidla a pokud zahrani¢ni banka dodrzela postup
stanoveny pravem Evropské unie podle § 5S¢ az Sm. Banky se sidlem v ¢lenskych statech jsou
dale za stejnych podminek opravnény k provozovani téchto Cinnosti 1 bez zalozeni pobocky,
pokud jejich provozovani nema charakter trvalé hospodaiské ¢innosti.

(2) Ustanoveni odstavce 1 neplati v ptipadech, kdy jde o banky, které nepozivaji vyhody
jednotné licence podle prava Evropské unie, nebo o banky se sidlem ve staté, ktery nepoziva
vyhody jednotné licence podle prava Evropské unie.

(3) Ceska narodni banka miize v souladu s mezinarodni smlouvou vyhlaskou rozsifit okruh
statl, jejichZ banky pozivaji pii podnikani na izemi Ceské republiky stejné vyhody jako banky
se sidlem ve ¢lenskych statech.

(4) Na c¢innost pobocek bank z ¢lenského statu se tento zdkon nepouzije, s vyjimkou § 3 odst.
3 pism.b), § 5n, 10,§ 11 odst. laz6 a9, § 21, § 24 odst. 2 véta tfeti, § 26bb, 29a, 37, povinnosti
poskytnout udaje podle § 38 odst. 2 az 8 9, ustanoveni tykajicich se provadéni ménove politiky
a opravného zuctovani bank (§ 20c) a § 41m.
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(5) Pokud se pobocka banky z clenského statu rozhodne tucastnit platebniho systému
provozovaného Ceskou narodni bankou (§ 20b), vztahuji se na ni pravni predpisy upravujici
provoz tohoto systému. Pokud se pobocka banky z ¢lenského statu rozhodne vyuzit moznosti
podle § 38a odst. 1, vztahuje se na ni ustanoveni § 38a.

(6) Postup podle § 26 Ize viici pobocce banky z ¢lenského statu uplatnit pouze
a) v ptipad¢ poruseni § 11 odst. 1 az6a 9,
b) v ptipade poruseni § 20c o opravném zuctovani bank,

¢) v pfipad€ porusSeni zékona upravujiciho platebni styk, pokud jde o provoz platebniho systému
provozovaného Ceskou narodni bankou, pokud je pobocka ucastnikem tohoto systému (§ 20b),

d) v ptipad¢ poruseni § 38a a povinnosti poskytnout udaje podle § 38 odst. 2 az 7 6,

e) tehdy, je-li to nutné pro zajisténi ochrany finanéni stability a spoleénych zajmi klienti nebo
investor( zahrani¢ni banky a tuto véc je tieba fesit bezodkladné (§ 5k odst. 3), nebo

f) po predchozim informovani organu dohledu zem¢ sidla zahrani¢ni banky a Evropského
organu pro bankovnictvi, je-li to nutné pro zajisténi ochrany financ¢ni stability a spole¢nych
z4jmu klientli nebo investord zahrani¢ni banky z diivodu ohrozeni jeji likvidity (§ Ska odst. 1).

(7) Ceska narodni banka miize v pobockach bank z ¢lenského statu nebo v osobach tvoficich
konsolidaé¢ni celek, jehoz clenem je zahrani¢ni banka podle odstavce 1, provést kontrolu na
miste, je-1i o to poZzadana orgadnem dohledu zem¢ sidla zahrani¢ni banky. Organ dohledu zemé
sidla banky podle odstavce 1 miize po piedchozim oznameni Ceské narodni bance provést na
tizemi Ceské republiky kontrolu na misté v pobo&ce banky z &lenského statu nebo ve finanéni
instituci splitujici podminky podle § Se odst. 1.

(8) Ceska narodni banka miize provadét kontroly na misté a vyzadovat informace o innostech,
které pobocka banky z &lenského statu vykonava na tizemi Ceské republiky, pokud to povazuje
za dillezité z hlediska finanéni stability v Ceské republice. Ceské narodni banka pred zahajenim
kontroly na misté informuje organ dohledu dotceného statu o ucelu kontroly a po jejim ukonceni
poskytne tomuto organu dohledu veSkeré informace, které jsou vyznamné pro hodnoceni
rizikovosti banky nebo pro finanéni stabilitu v Ceské republice.

§ 36e
(1) Banka se dopusti ptestupku tim, ze
a) uskute¢ni Cinnost v rozporu s licenci,
b) ztidi pobocku na tizemi hostitelského statu v rozporu s § 5f,

¢) za¢ne vykonavat ¢innosti na izemi hostitelského statu v rozporu s postupem podle § Sh odst.
2,

d) neoznami Ceské narodni bance zmény v tudajich uvedenych v § 5fa § 5g odst. 1,
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e) uskute¢ni na uzemi hostitelského statu ¢innosti uvedené v § 5d bez ziizeni pobocky a bez
oznameni zamyslené Cinnosti pfed zahdjenim vykonu kterékoliv z nich Ceské narodni bance
podle § 51,

f) nesplni né¢kterou z povinnosti podle § 8 odst. 3,

g) neuloZi ovéiené kopie stanov nebo jejich zmény u Ceské narodni banky podle § 9 odst. 3,
h) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 11 odst. 1 az 4,

1) nevede agendu kazdé smlouvy uzavirané s klientem podle § 11 odst. 8,

J) nezavede uc¢inny postup pro vytizovani stiznosti klientil, nebo o tomto postupu neinformuje,

k) neuvetejni udaje podle casti osmé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013,

1) nezavede vnitini postupy a zasady podle piimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie
upravujiciho obezietnostni pozadavky,

m) v rozporu s § 12 odst. 1 provede obchod zpisobem, ktery poskozuje zajmy jejich vkladatelt
z hlediska névratnosti jejich vkladl, nebo ohrozuje bezpecnost a stabilitu banky, nebo

n) v rozporu s § 12 odst. 2 uzavie smlouvu za podminek, které jsou pro ni napadné nevyhodné.
(2) Banka se dopusti prestupku tim, ze

a) jeji fidici a kontrolni systém nespliiuje vSechny pozadavky stanovené timto zakonem,
pravnim piedpisem jej provadéjicim, rozhodnutim vydanym podle § 8b, pifimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim obezietnostni pozadavky, natfizenim nebo rozhodnutim
Evropské komise,

b) neposkytne pravnické osobé nebo fyzické osobé v souvislosti s jejim podnikanim bez
zbyte¢ného odkladu pisemné vysvétleni jejiho tvérového hodnoceni podle ¢l. 431 odst. 4
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013,

c¢) nedodrzi pravidla pro stanoveni kapitalu, urceni jednotlivych kapitdlovych pozadavkl a
podminky pro uzivani zakladnich a internich ptistupti pro vypocet kapitalovych pozadavki
podle ¢asti druhé a tieti natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 a opatieni
obecné povahy Ceské narodni banky podle § 20d,

d) nesdéli Ceské narodni bance udaje, nebo sdéli netiplné nebo nespravné tdaje podle &l. 99
odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, nafizeni nebo rozhodnuti
Evropské komise,

e) pouzije nebo zméni interni ptistup pro vypocet kapitalového pozadavku bez ptredchoziho
souhlasu Ceské narodni banky nebo jiného organu dohledu ¢lenského statu, nebo tento p¥istup
pouziva v rozporu se zavaznymi podminkami stanovenymi v tomto souhlasu podle ¢l. 143
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, natizeni nebo rozhodnuti Evropské
komise,
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f) nesdéli Ceské narodni bance udaje, nebo sdéli netiplné nebo nespravné tdaje o kapitalovych
pozadavcich stanovené v ¢l. 101 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,
nafizeni nebo rozhodnuti Evropské komise,

g) se vystavi tvérovému riziku sekuritizované pozice,

h) se vystavi expozici presahujici limity stanovené v ¢l. 395 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 575/2013 a opatieni obecné povahy Ceské narodni banky podle § 20d,

1) v rozporu s piimo pouzitelnym pifedpisem Evropské unie upravujicim obezietnostni
pozadavky nesd¢li Ceské narodni bance udaje nebo sdéli nespravné anebo netplné udaje o

1. velkych expozicich,
2. pékovém pom¢éru,
3. likvidite,

j) neudrzuje opakované nebo po delSi dobu likvidni prostiedky podle ¢l. 412 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013,

k) nezpftistupni informace v rozsahu a zpisobem stanovenym ¢l. 431 odst. 1 az 3 nebo ¢l. 451
odst. 1 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, natizenim nebo rozhodnutim
Evropské komise nebo tyto informace zpfistupni s netiplnymi nebo nespravnymi udaji,

1) rozdéli ¢ast zisku po zdanéni v rozporu s timto zdkonem,
m) nesplni informacni povinnosti podle § 20 odst. 18,

n) poskytne plnéni drzitelim investi¢nich néstrojii zahrnutych v kapitalu banky v rozporu s ¢l.
28, 51 nebo 63 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, nebo

0) umozni osobé&, ktera nespliiuje pozadavky tohoto zdkona na ¢lena statutarniho organu,
spravni rady nebo dozor¢i rady banky, stat se nebo zistat clenem tohoto orgéanu.

(3) Banka se dopusti ptestupku tim, Ze
a) nepiijme, neuplatiiuje nebo pravidelné neprovétuje strategie a postupy podle § 12c,

b) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 16 odst. 2, § 16a nebo § 24 anebo ¢asti
osmé natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

¢) neoznami Ceské narodni bance bez zbyteéného odkladu nabyti kvalifikované ucasti nebo
neprokaze splnéni podle ¢l. 89 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, nebo

d) neprokaze splnéni podminek podle § 17 odst. 1.
(4) Banka se dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 20a odst. 3 az 5 nepredlozi vypis vSech akcionaiti nebo ptipusti ucast osoby
oznacené Ceskou ndrodni bankou na valné hromad¢ anebo kond valnou hromadu bez
pisemného vyjadieni Ceské narodni banky,
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b) neprovede opravné zictovani podle § 20c odst. 1,

¢) porusi povinnost evidovat v rdmci ucetnictvi oddélen¢ obchody na ucet klienta a obchody na
ucet banky,

d) porusi povinnost uschovavat doklady o uskutecnénych obchodech po dobu 10 let,
e) nezajisti, aby auditor provedl

1. ovéteni ucetni zaveérky banky podle § 22 odst. 1 pism. a),

2. ovéfeni fidiciho a kontrolniho systému banky podle § 22 odst. 1 pism. b),

3. vypracovani zprav o ovéieni ucetni zaverky a fidiciho a kontrolniho systému podle § 22 odst.
1 pism. c),

4. ovéfeni uvetejniovanych udajii podle €l. 431 az 455 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013,

f) neoznami vybraného auditora Ceské narodni bance podle § 22 odst. 4,

g) nezajisti, aby ovéfeni skutecnosti uvedené v § 22 odst. 1 provedl auditor, ktery neni osobou
uvedenou v § 19 odst. 1,

h) nezvetejni vyroc¢ni zpravu nebo konsolidovanou vyro¢ni zpravu podle § 23 odst. 1,

1) neptedlozi vyro¢ni zpravu nebo konsolidovanou vyro¢ni zprdvu v predepsané lhiit¢ Ceské
narodni bance,

j) neprovede v pozadované lhité opatieni k napraveé podle § 26 nebo § 26a, nebo

k) neudrzuje kapitalovy pomér minimalné ve vysi stanovené v rozhodnuti vydaném na zakladé
§ 26k odst. 7.

(5) Banka se dopusti ptestupku tim, Ze

a) v zadosti o souhlas podle tohoto zédkona nebo pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho obezfetnostni pozadavky uvede nepravdivé udaje nebo zaml¢i podstatné udaje
nezbytné pro posouzeni této zadosti,

b) porusi povinnost zpracovavat udaje o klientech podle § 37 odst. 2,

c) nepoda na pisemné vyzadani zpravu o zaleZitostech tykajicich se klienta, které jsou
predmétem bankovniho tajemstvi, subjektim uvedenym v § 38 odst. 3;4-a63 az5a7,

d) nepoda zpravu o zalezitostech klienta, které jsou pfedmétem bankovniho tajemstvi, v
souvislosti se svym podnikanim na tizemi jin¢ho statu, pokud je to nutné ke splnéni povinnosti
uloZené pravnim fadem statu, na jehoZ uzemi podnika,

e) neposkytne klientovi vypis informaci, které jsou o ném vedeny v registru podle § 38a odst.
2,
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f) neticastni se systému pojisténi pohledavek z vkladl nebo nepfispiva v rozsahu stanoveném
timto zakonem do Fondu,

g) nevede identifikaci vkladatele podle § 41c odst. 3 nebo 4,

h) neposkytne udaje Garancnimu systému a informaci o vkladech podle § 41¢ odst. 10, § 41d
odst. 4 a5, § 41f odst. 3, § 41g odst. 5 nebo § 41n,

1) neposkytne soucinnost Garancnimu systému podle § 41eb odst. 3,

J) pouzije udaje, které ziskala od osob uvedenych v § 41f odst. 7 a 8 v rozporu s § 41f odst. 9,
nebo

k) vyuzije v reklamé rozdilti pojisténi pohledavek z vkladi mezi ¢lenskymi stéty.
(6) Za prestupek 1ze ulozit pokutu do

a) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. b) az e), h) nebo 1),
b) 20 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. f), g), j) az n),

¢) 50 000 000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), odstavce 3 pism. a), b), d),
odstavce 4 nebo odstavce 5,

d) dvojnéasobku vySe neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavce 2 nebo
odstavce 3 pism. c) a spachala-li ho pravnicka osoba; neni-li mozné vysi neopravnéného
prospéchu zjistit, 1ze ulozit pokutu do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného bankou za

bezprostiedné predchazejici ucetni obdobi, ktery zahrnuje polozky uvedené v ¢l. 316 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013,

e) dvojnasobku vyse neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavce 2 nebo
odstavce 3 pism. c¢) a spachala-li ho ovladana banka; neni-li mozné vysi neopravnéného
prospéchu zjistit, 1ze uloZit pokutu do vySe 10% Ccistého ro¢niho obratu vyplyvajiciho z
konsolidované Ucetni zavérky ovladajici osoby za bezprostiedné predchazejici ticetni obdobi.

§ 36
Prestupky zahrani¢ni banky se sidlem v ¢lenském staté

(1) Zahrani¢ni banka se sidlem v &lenském staté, ktera vykonava na uzemi Ceské republiky
bankovni ¢innosti prostfednictvim své pobocky, se dopusti piestupku tim, Ze

a) uskuteéni na uzemi Ceské republiky bankovni ¢innosti v rozporu s § 5c az 5m,
b) neulozi u Ceské narodni banky vypis z obchodniho rejstiiku nebo jeho zmény,
¢) nesplni neékterou z informacénich povinnosti podle § 11 odst. 1 az 4,

d) vrozporus § 11 odst. 9 nezavede G€inny postup pro vytizovani stiznosti klientli nebo o tomto
postupu neinformuje,
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e) porusi povinnost evidovat v ramci ucetnictvi oddélen€ obchody na ucet klienta a obchody na
ucet zahrani¢ni banky,

f) porusi povinnost uschovavat doklady o uskute¢nénych obchodech po dobu 10 let,
g) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 24,

h) neprovede v pozadované lhut¢ opatteni k napravé vydané na zaklade § 26 odst. 1,
1) nezpracuje udaje o klientech podle § 37 odst. 2,

Jj) porusila povinnost zachovavat bankovni tajemstvi podle § 37 odst. 2,

k) nepoda osobam povérenym vykonem bankovniho dohledu zpravu o vSech zalezitostech,
které jsou predmétem bankovniho tajemstvi,

1) nepodd na pisemné vyzadani zpravu o zaleZitostech tykajicich se klienta, které jsou
predmétem bankovniho tajemstvi, subjektim uvedenym v § 38 odst. 3;4-a6-3 aZ 5 a 7, nebo

m) vyuzije v reklamé rozdild pojisténi pohleddvek z vkladi mezi clenskymi staty.
(2) Za ptestupek 1ze ulozit pokutu do

a) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. b),

b) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. c) az g),

c¢) 50 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), h) az m).

§ 36h
Pi'estupky zahrani¢ni banky se sidlem v jiném neZ ¢lenském staté

(1) Zahrani¢ni banka se sidlem v jiném neZ ¢lenském stat&, kterd vykonava na tizemi Ceské
republiky bankovni ¢innosti prostfednictvim své pobocky, se dopusti piestupku tim, Ze

a) uskute&ni bankovni &innosti na izemi Ceské republiky bez licence udélené podle § 5,
b) uskute¢ni bankovni ¢innosti v rozporu s licenci,

¢) ptijima vklady, poskytuje tivéry nebo vykondva dalsi ¢innosti po dni zaniku licence,
d) nedisponuje fidicim a kontrolnim systémem podle § 8b odst. 1 a 2,

e) neulozi u Ceské narodni banky vypis z obchodniho rejsttiku nebo jeho zmény,

f) neuverejni informace podle § 11,

g) neposkytne pravnické osobé nebo fyzické osobé v souvislosti s jejim podnikdnim bez
zbytecného odkladu pisemné vysvétleni jejiho uvérového hodnoceni podle § 11 odst. 7,
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h) nevede agendu kazdé smlouvy uzavirané s klientem podle § 11 odst. 8,

1) vrozporu s § 11 odst. 9 nezavede ucinny postup pro vyiizovani stiznosti klient nebo o tomto
postupu neinformuje,

J) nezavede vnitini postupy a zasady podle § 11a odst. 7,

k) v rozporu s § 12 odst. 1 provede obchody zplisobem, ktery poskozuje z4jmy jejich vkladateld
z hlediska navratnosti jejich vkladl, nebo ohrozuje bezpecnost a stabilitu zahrani¢ni banky,
nebo

1) v rozporu s § 12 odst. 2 uzavie smlouvu za podminek, které jsou pro ni napadné nevyhodné.

(2) Zahrani¢ni banka z jiného neZ &lenského statu, ktera vykonava na uzemi Ceské republiky
bankovni ¢innosti prostfednictvim své pobocky, se dopusti piestupku tim, ze

a) neudrzuje prubézn¢ kapitalovy pomér podle § 12a odst. 1,

b) v rozporu s § 24 odst. 2 nesdéli Ceské narodni bance tidaje nebo poskytne netiplné anebo
nespravné udaje,

c¢) pouzije nebo zméni interni pfistup pro vypocet kapitdlového pozadavku bez ptedchoziho
souhlasu Ceské narodni banky podle § 12a odst. 3,

d) porusi nekteré z pravidel podle provadéciho pravniho ptedpisu vydaného k provedeni § 13
odst. 1 a § 14 odst. 1, nebo

e) nedodrzuje podminky stanovené v § 13.

(3) Zahraniéni banka z jiného neZ ¢lenského statu, ktera vykonava na izemi Ceské republiky
bankovni ¢innosti prostfednictvim své pobocky, se dopusti piestupku tim, Ze

a) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 16b odst. 1,

b) provede s osobami uvedenymi v § 19 odst. 1 obchody, které by vzhledem ke svému
charakteru, ucelu nebo riziku, nebyly provedeny s ostatnimi klienty,

¢) porusi povinnost evidovat v ramci ucetnictvi oddélené obchody na ucet klienta a obchody na
ucet zahrani¢ni banky,

d) neuschova doklady o uskute¢nénych obchodech po dobu 10 let podle § 21 odst. 2,
e) nezajisti, aby auditor provedl

1. ovéteni uCetni zaverky zahrani¢ni banky,

2. ovéfeni fidiciho a kontrolniho systému pobocky zahrani¢ni banky,

3. vypracovani zprav o ovéfeni G€etni zdvérky a fidiciho a kontrolniho systému,

f) neoznami vybraného auditora Ceské narodni bance podle § 22 odst. 4,
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g) nezajisti, aby ovéfeni skutecnosti uvedené v § 22 odst. 1 provedl auditor, ktery neni osobou
uvedenou v § 19 odst. 1,

h) neprovede v pozadované lhut¢ opatteni k naprave podle § 26 odst. 1,
1) nezpracuje udaje o klientech podle § 37 odst. 2,
Jj) porusila povinnost zachovavat bankovni tajemstvi podle § 37 odst. 2,

k) nepoda osobam povérenym vykonem bankovniho dohledu zpravu o vSech zalezitostech,
které jsou predmétem bankovniho tajemstvi,

1) nepoda na pisemné vyzadani zpravu o zalezitostech tykajicich se klienta, které jsou
predmétem bankovniho tajemstvi, subjektim uvedenym v § 38 odst. 3;4-a63 az5a7,

m) neucastni se systému pojisténi pohledavek z vkladi nebo nepfispiva v rozsahu stanoveném
timto zakonem do Fondu,

n) neposkytne udaje Garanénimu systému a informaci o vkladech podle § 41c odst. 10, § 41d
odst. 4 a5, § 41f odst. 3, § 41g odst. 5 nebo § 41n, nebo

0) neposkytne soucinnost Garancnimu systému podle § 41eb odst. 3.
(4) Za ptestupek lze ulozit pokutu do

a) 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. e) az 1),
b) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 3 pism. 1),

¢) 50 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) az d), j) az 1), odstavce 2, odstavce
3 pism. a) az k), m), n) nebo o).

§ 38

(1) Na vSechny bankovni obchody, penézni sluzby bank, v€etné stavli na uctech a depozit, se
vztahuje bankovni tajemstvi.

(2) Zpravu o vSech zalezitostech, které jsou predmétem bankovniho tajemstvi, je banka povinna
podat osobam povefenym vykonem bankovniho dohledu. Za poruSeni bankovniho tajemstvi se
nepovazuje vyména informaci mezi Ceskou narodni bankou a organy bankovniho dohledu a
obdobnymi organy jinych stata, jestlize pfedmétem vymeny jsou informace o subjektech, které
pusobi nebo hodlaji piisobit na uzemi piisluSného statu. PoruSenim povinnosti dodrzet bankovni
tajemstvi rovnéz neni sdéleni udaji o klientovi a jeho obchodech pti podani trestniho ozndmeni,
pfi plnéni oznamovaci povinnosti podle zdkona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost
z trestné €innosti a financovani terorismu nebo podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci
nebo pii plnéni povinnosti piedavat tidaje podle zadkona o centralni evidenci uctu.

(3) Zpravu o zalezitostech, tykajicich se klienta, které jsou pfedméetem bankovniho tajemstvi,
poda banka bez souhlasu klienta jen na pisemné vyzadani

a) soudu pro tcely ob&anského soudniho fizeni;¥
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b) organu ¢inného v trestnim ¥izeni za podminek, které stanovi zv1astni zakon;”
¢) spravcim dan¢ za podminek podle daiiového fadu,
d) finanénimu arbitrovi rozhodujicimu ve sporu podle zvlastniho pravniho piedpisu’®,

e) Finan¢nimu analytickému ufadu za podminek, které stanovi zakon o nékterych opattenich
proti legalizaci vynost z trestné Cinnosti a financovani terorismu nebo zdkon o provadéni
mezinarodnich sankci anebo zakon o pojiStovani a financovani vyvozu se statni podporou,

f) organti socialniho zabezpeceni ve véci fizeni o pojistném na socidlni zabezpeceni a piispévku
na statni politiku zaméstnanosti, které klient dluzi, v€etné dluhu na piirazce k pojistnému,
penéle a pokutdch, organi nemocenského pojisténi ve véci fizeni o preplatku na davkach
nemocenského pojisténi, regresnich ndhradach a dluhu na pokutach, organt socialniho
zabezpeceni nebo obecnich tfadl obci s rozSifenou plisobnosti nebo povérenych obecnich
uiadii ve véci fizeni o pieplatku na davkach socidlniho zabezpeceni a dluhu na pokutach nebo
organu statni socialni podpory ve véci fizeni o preplatku na davkéch statni socialni podpory,
ktery je klient povinen vrétit; to plati i pro vymahani tohoto pojistného, piispévku a preplatku,

g) zdravotnich pojistoven ve véci fizeni o pojistném na vefejné zdravotni pojisténi, které klient
dluzi; to plati i pro vymahani tohoto pojistného,

h) soudniho exekutora povéieného provedenim exekuce podle zvlastniho zakona,”

i) Utadu prace Ceské republiky ve véci fizeni o vraceni finanénich prostiedkil poskytnutych
klientovi ze statniho rozpoctu; to plati i pro vymahani téchto prostredki,

J) zpravodajské sluzby za tcelem plnéni konkrétniho tkolu v jeji pisobnosti podle zdkona
upravujiciho &innost zpravodajskych sluzeb Ceské republiky se souhlasem soudce; pro
vyzadani zpravy se pouZziji ustanoveni zdkona upravujiciho ¢innost zpravodajskych sluzeb
Ceské republiky,

k) Utadu pro dohled nad hospodatenim politickych stran a politickych hnuti pro tigely vykonu
dohledu podle zvlastniho zakona®”.

1) Narodniho bezpecnostniho ufadu, zpravodajské sluzby nebo Ministerstva vnitra pfi provadéni
bezpec¢nostniho Fizeni podle zvl4stniho zdkonal%).

Pisemné vyZzadani musi obsahovat udaje, podle nichz miZe banka pfisluSnou zaleZitost
identifikovat.

(4) Banka je povinna sd¢lit i bez souhlasu klienta na pisemné vyzadani orgéni socidlniho
zabezpeceni ve véci fizeni o vraceni davky pfipsané na tcet klienta po dni, za ktery nalezela
posledni vyplata davky zemfielého opravnéného, veetné jejiho vymahani, identifikacni idaje o
svém klientovi, ktery je majitelem uc¢tu, a osobach opravnénych nakladat s penéznimi
prostiedky na tomto Uctu a udaje o zalezitostech tykajicich se tohoto Gc¢tu. Banka je rovnéz
povinna po Gmrti klienta sdélit tyto udaje na pisemné vyzadani Utadu prace Ceské republiky.

(5) Banka je povinna i bez souhlasu klienta poskytnout prislusnému organu podle zakona
upravujiciho ochranu spotrebitele’> na pisemné vyziadani a za podminek stanovenych
zakonem upravujicim ochranu spotfebitele3® &islo nebo jiny jedineény identifikator uctu,
ktery vedla nebo vede, identifika¢ni idaje o svém klientovi, ktery byl nebo je majitelem
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tohoto uc¢tu a udaje o zmocnénci, ktery byl nebo je opravnén nakladat s penéZnimi
prostiredky na tomto uctu.

) (6) Za podani zpravy podle odstavce 3 pism. a) a h) nalezi bance tthrada vécnych néakladi.

€6) (7) Banka je povinna 1 bez souhlasu klienta sd¢lit osobé opravnéné za ucelem vykonu
rozhodnuti bankovni spojeni svého klienta, tedy Cislo uctu a identifika¢ni kéd banky nebo
pobocky zahrani¢ni banky a identifikacni udaje o svém klientovi, ktery je majitelem uctu.
Stejna povinnost banky plati i ve vztahu k osobé¢, ktera prokaze, ze v dusledku vlastni chybné
dispozice bance nebo pobocce zahrani¢ni banky utrpéla Skodu a Ze se bez tohoto udaje nemuze
domoci svého prava na vydani bezdiivodného obohaceni ve smyslu ob¢anského zdkoniku. Za
podani informace nélezi bance thrada vécnych nakladi.

€A (8) Jestlize se klient dostane do prodleni s penézitym plnénim bance na dobu delsi nez 60
dnti nebo porusi své povinnosti vii¢i bance sjednané¢ ve smlouvé nebo stanovené zakonem,
omezuje se povinnost banky zachovavat bankovni tajemstvi tak, ze banka mize informovat jiné
banky nebo tieti osoby nebo vefejnost o poruseni smlouvy klientem, pfi¢emz smi uvést jen
nazev klienta a oznaceni porusené povinnosti.

€8} (9) Uplatnéni tohoto prava banky muze klient ptedejit tim, ze do 30 dnti od poruseni svych
povinnosti vii¢i bance s bankou uzavie dohodu o napravé. Banka neni povinna na dohodu
pristoupit. Pokud v této lhiité dohodu neuzavie nebo uzavienou dohodu nasledné nedodrzi,
muze banka bez dal§iho vyuzit svého prava podle odstavce 7 6. Klient miize moznosti tohoto
odstavce vyuzit ze zdkona jenom jednou v kalendainim roce.

) (10) Na pobocku banky z ¢lenského statu se pouziji odstavce 2-az8 2 az 9 obdobné a na
pobocku banky z jiného nez ¢lenského statu se pouziji odstavce +az8att 1 az9 a 12 obdobné.

&9y (11) Zpravu o zalezitostech tykajicich se klienta, které jsou predmétem bankovniho
tajemstvi, poda banka v souvislosti se svym podnikanim na Gzemi jiného statu i bez souhlasu
klienta, pokud je to nutné ke splnéni povinnosti ulozené pravnim fadem statu, na jehoz uzemi
podnik4. Ustanoveni zvlastniho zdkona!'®® tim nejsou doteena.

& (12) PoruSenim bankovniho tajemstvi neni pfeddni informaci jinému poskytovateli
platebnich sluZeb nebo v ramci platebniho systému, pokud je to nezbytné z ditvodu piredchézeni
podvodiim v oblasti platebniho styku, jejich vySetfovani a odhalovani.

35 Zakon €. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozdéjsich predpisi.

§ 39

(1) Pracovnici banky, ¢lenové statutarniho organu banky, ¢lenové spravni rady banky a ¢lenové
dozor¢i rady banky jsou povinni zachovavat mlcenlivost ve sluZzebnich vécech dotykajicich se
z4jmi banky a jejich klientli. Z dlivodl uvedenych v § 38 odst. 2, 3;4-a62az5a 7 a § 38b je
statutdrni orgén této povinnosti zprosti; jde-li o povinnost ml¢enlivosti ¢lenti statutarniho
organu, ma tuto ptisobnost spravni rada nebo dozor¢i rada. Porusenim povinnosti zachovévat
mlcenlivost ve sluzebnich vécech neni poskytnuti udajia v ptipadech a pro ucely uvedené v §
41dodst. 4 a5, § 4lgodst. 5a§ 41n.
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(2) Povinnost zachovavat ml¢enlivost trva i po skonceni pracovnépravniho vztahu nebo jiného
obdobného vztahu.

§41b

Porusenim povinnosti zachovavat mic¢enlivost podle zakona upravujiciho ozdravné postupy a
feSeni krize na finan¢nim trhu neni poskytnuti udajii v ptipadech a pro ucely uvedené v § 38
odst. Zaz4a62az5a7, §4lgodst. 1,§41n, § 410 o0dst. 2, § 4lo odst. 2, § 41podst. 1 a2 a
§ 41q odst. 2. Ustanoveni §38-edst—5 § 38 odst. 6 a § 39 odst. 2 se pouzije obdobn¢.

§ 41f

(1) Penézni prostifedky vice osob evidované na jednom uctu predstavuji pohledavku z vkladu
se zvlastnim reZimem.

(2) Pti zakladani actu podle odstavce 1 nebo pii nejblizsi dispozici s timto jiz existujicim Gctem
je majitel Gctu povinen bance nebo pobocce banky z jiného neZ c¢lenského stitu pisemné
oznamit, ze na uctu jsou evidovany penézni prostiedky predstavujici pohledavku vice osob,
dolozit podil kazdé z nich, identifikovat tyto osoby v rozsahu stanoveném v § 41c odst. 3 a
pravdivost udaji prokazat. Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu naklada s
vkladem na tomto uctu jako s jakoukoli jinou pojisténou pohledavkou z vkladu a zaznamena
udaje o ném ve své evidenci.

(3) Pro ucely vypoctu ndhrady z Fondu za pohledavku z vkladu na uctu podle odstavce 1 je
banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu povinna predlozit Garan¢nimu systému
roz¢lenéni pohledavek z vkladl podle jednotlivych osob a ¢astek pripadajicich na kazdou z nich
a pravdivost udaji prokazat. Udaje predd Garanénimu systému.

(4) Néhrada za pohledavku z vkladu se zvlaStnim rezimem se poskytne opravnénym osobdm
ve stejné vysi, v jaké by se poskytla v ptipadé, ze by kazda z uvedenych osob méla penézni
prostfedky evidované na vlastnim uctu.

(5) Pokud je skute¢ny vlastnik penézni ¢astky odlisSny od majitele ctu, nahrada se poskytne
skutecnému vlastnikovi. Majitel G¢tu ma povinnost oznamit tuto skutecnost bance nebo
pobocce banky z jiného nez Clenského statu pii zaloZeni €i nejblizs$i dispozici s uctem a
identifikovat skute¢ného vlastnika penéznich prostiedkii v rozsahu stanoveném v § 41c odst. 3
a banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu zaznamena tyto tdaje ve smlouvé o
uctu ¢i na jiném dokumentu, s jehoZ vydanim je spojeno pfijeti vkladu, a ve své evidenci.

(6) K oznameni majitele ¢tu podle odstavet 2 a 5 u¢inéném po rozhodném dni se neptihlizi.

(7) Platebni instituce, poskytovatel platebnich sluZzeb malého rozsahu, instituce elektronickych
penéz nebo vydavatel elektronickych penéz malého rozsahu, na jejichZ uctu jsou evidovany
penézni prostfedky, které jim uZivatelé platebnich sluzeb svéfili k provedeni platebni
transakcel3) nebo proti jejichZ piijeti byly vydany elektronické penize, oznami tuto skute¢nost
bez zbyte¢ného odkladu pisemné bance nebo pobocce banky z jiného nez ¢lenského statu; v
takovém piipad¢€ nemaji povinnost stanovenou v odstavci 2 vété prvni a v odstavei 5 vété druhé.
Pro ucely vypoctu vyse ptispévku do Fondu ndhrady z Fondu se za skute¢ného vlastnika téchto
penéznich prostfedkl povazuji uzivatelé platebnich sluzeb nebo drzitelé elektronickych penéz.
Nahrada se poskytne platebni instituci, poskytovateli platebnich sluzeb malého rozsahu,
instituci elektronickych penéz nebo vydavateli elektronickych penéz malého rozsahu. Pfi urceni
skute¢ného vlastnika podle odstavce 5 se vychazi z evidence platebni instituce, poskytovatele
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platebnich sluzeb malého rozsahu, instituce elektronickych pen¢z nebo vydavatele
elektronickych penéz malého rozsahu k rozhodnému dni. Tyto osoby jsou povinny vést
evidenci tidajti podle § 41c¢ odst. 3 a ptedat ji bance nebo pobocce banky z jiného nez ¢lenského
statu na zakladé jeji zadosti do 5 pracovnich dni ode dne obdrzeni zadosti v pfipadech
stanovenych v § 41d nebo § 41n. Banka s témito osobami sjednd pisemné zptisob, jakym tyto
osoby poskytuji bance informace tak, aby banka dostdla povinnostem stanovenym timto
zékonem v souvislosti se stanovenim vyse prispévku do Fondu.

(8) Odstavec 7 plati obdobné pro obchodnika s cennymi papiry, na jehoz Gctu jsou evidovany
penézni prostfedky tvofici majetek zakaznika podle zdkona upravujicitho podnikéni na
kapitalovém trhul4), a pro soudniho exekutora, na jehoz uctu jsou deponovany prostiedky pro
opravnéné a piihlasené véfitele podle exekuéniho fadu.

(9) Udaje, které banka nebo pobo¢ka banky z jiného nez ¢lenského statu ziska od osoby uvedené
v odstavci 7 nebo 8, je banka opravnéna pouzit pouze ke splnéni svych povinnosti vici
Garan¢nimu systému podle této ¢asti zakona a v ptipadech uvedenych v § 38 odst. 2-az4-a6 2
azS5a7.

(10) Platebndi instituce, poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu, instituce elektronickych
penéz a vydavatel elektronickych penéz malého rozsahu jsou povinni sd€lit uzivateli platebnich
sluzeb nebo drziteli elektronickych penéz na jeho zddost informace o tom, u které banky,
sporitelniho a Gvérniho druzstva nebo zahrani¢ni banky je veden samostatny tcet, na kterém
jsou v souladu se zakonem upravujicim platebni styk ulozeny penézni prostiedky, které jim
byly svéteny k provedeni platebni transakce nebo proti jejichz piijeti byly vydany elektronické
penize.

PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTi ZAKONA C. 64/1992 Sb., O CESKE
OBCHODNI INSPEKCI, VE ZNENj POZDEJSICH PREDPIS}"J S VYZNACENIM
NAVRHOVANYCH ZMEN A DOPLNENI

§2

H-Ceska obchodni inspekce kontroluje fyzické a pravnické osoby, které nabizeji, prodavaji,
dodavaji nebo uvadéji na trh vyrobky, nabizeji nebo poskytuji sluzby nebo vyvijeji jinou ¢innost
podle tohoto zdkona nebo podle zvlastniho pravniho piedpisu9), pokud to tento zékon nebo
zvlastni pravni predpis10) stanovi.
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PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTI ZAKONA C. 455/1991 Sb., O
ZIVNOSTENSKEM PODNIKANI (ZIVNOSTENSKY ZAKON), VE ZNENI
POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN A

DOPLNENI

PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTi ZAKONA C. 40/1995 Sb.. O REGULACI

REKLAMY A O ZMENE A DOPLNENI ZAKONA C. 468/1991 SB., O
PROVOZOVANI ROZHLASOVEHO A TELEVIZNIHO VYSILANI, VE ZNENI
POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN A
DOPLNENI

§7c

Zv1astni opatieni
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(1) Organ dozoru miiZe naridit odstranéni nebo ukonceni reklamy, ktera je v rozporu se
zakonem, a urcit k tomu primérenou lhutu. MuZe téZ zakazat nepiipustnou srovnavaci
reklamu. Orgin dozoru je opravnén pozastavit zahajeni Sifeni nepovolené srovnavaci
reklamy nebo reklamy, ktera je nekalou obchodni praktikou®. Pro takovy postup se
nevyZaduje vznik skuteéné ztraty ¢i jiné ajmy zpisobené takovou reklamou, ani zavinéni
zadavatele reklamy; to vSak nezaklada opravnéni k zavedeni systému predbéZné kontroly
navrhi reklamy pred jejim Sifenim

(2) Organ dozoru rozhodnuti vydané podle odstavce 1 nebo podle § 8a vhodnym zplisobem
zvetejni, jestlize by v diisledku dalsiho $ifeni reklamy mohl byt ohrozen zZivot nebo zdravi osob.
Orgén dozoru je opravnén zadavateli nebo zpracovateli reklamy nafidit ve stanovené lhtté
zvetejnéni opravného prohldseni k reklamé, kterd byla shledana pravomocnym rozhodnutim
nepovolenou srovnavaci reklamou nebo nekalou obchodni praktikou a o jejimzZ odstranéni nebo
ukonceni bylo pravomocné rozhodnuto, ve stejném komunika¢nim médiu, kterym byla takova
reklama Sifena. Néklady na zvefejnéni opravného prohlaseni nese ten, komu organ dozoru jeho
zvetejnéni naridil.

PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTIi ZAKONA C. 87/1995 SB.. O

SPORITELNICH A UVERNICH DRUZSTVECH A NEKTERYCH OPATRENICH
S TiM SOUVISEJICICH A O DOPLNENi ZAKONA CESKE NARODNI RADY C.
586/1992 SB. VE ZNENI POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENIM
NAVRHOVANYCH ZMEN A DOPLNENI

§25b

(1) Druzstevni zaloZna je povinna zachovavat v tajnosti a chranit pred zneuZitim udaje
o svém Clenovi a o jeho obchodech s druzstevni zaloZnou.

(2) Zpravu o udajich, které je druzstevni zalozna povinna zachovavat v tajnosti a chranit
pied zneuzitim, je druzstevni zadloZna povinna podat osobam povéienym vykonem dohledu. Za
poruseni ustanoveni odstavce 1 se nepovazuje vyména informaci mezi Ceskou narodni bankou
a organy dohledu a obdobnymi orgdny jinych stati, jestlize pfedmétem vymeény jsou informace
o subjektech, které plsobi nebo hodlaji plsobit na tizemi pftislusného statu. Porusenim
povinnosti stanovené v odstavci 1 rovnéZ neni sdéleni tidajli o ¢lenovi druZstevni zaloZzny a jeho
obchodech pfi podani trestniho oznameni, pfi plnéni oznamovaci povinnosti podle zakona o
nékterych opatfenich proti legalizaci vynosl z trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo
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zékona o provadéni mezinarodnich sankci nebo pfi plnéni povinnosti predavat idaje podle
zékona o centralni evidenci uc¢ti. PoruSenim povinnosti stanovené v odstavci 1 neni ani predani
informaci jinému poskytovateli platebnich sluzeb nebo v ramci platebniho systému, pokud je
to nezbytné z diivodu predchazeni podvodim v oblasti platebniho styku, jejich vySetfovani a
odhalovani.

(3) Zpravu o udajich, které je druzstevni zalozna povinna zachovavat v tajnosti a chranit
pred zneuzitim, poda druzstevni zalozna bez souhlasu ¢lena jen na pisemné vyzadani

a) soudu pro tcely ob&anského soudniho #izeni??),
b) organu ¢inného v trestnim fizeni za podminek, které stanovi zvlastni zdkon?",
¢) spravcu dané€ za podminek podle daitového tadu,

d) prislusného orgénu podle zdkona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné
¢innosti a financovani terorismu nebo zadkona o provadéni mezinarodnich sankeci,

e) organti socialniho zabezpeceni ve véci fizeni o pojistném na socialni zabezpeceni a ptispévku
na statni politiku zaméstnanosti, které Clen druzstevni zalozny dluzi, orgdni socidlniho
zabezpeceni nebo obecnich ufadl obci s rozsifenou plsobnosti nebo poveéfenych obecnich
ufadl ve véci fizeni o preplatku na davkach socidlniho zabezpeceni nebo orgdnt statni socialni
podpory ve véci fizeni o preplatku na davkach statni socidlni podpory, ktery je ¢len druzstevni
zalozny povinen vratit; to plati i pro vymahani tohoto pojistného, pfispévku a preplatku,

f) zdravotnich pojistoven ve véci fizeni o pojistném na vefejné zdravotni pojisténi, které ¢len
druzstevni zalozny dluzi; to plati i pro vyméhani tohoto pojistného,

g) soudniho exekutora povéieného provedenim exekuce podle zvlastniho zakona®?,

h) Utadu prace Ceské republiky ve véci fizeni o vraceni finanénich prosttedki poskytnutych
¢lenovi druzstevni zalozny ze statniho rozpoctu; to plati i pro vymahani téchto prostredk,

1) Narodniho bezpe¢nostniho Gfadu, zpravodajské sluzby nebo Ministerstva vnitra pfi provadéni
bezpeénostniho fizeni podle zvlastniho zakona'®,

J) zpravodajské sluzby za Gcelem plnéni konkrétniho ukolu v jeji plisobnosti podle zékona
upravujiciho &innost zpravodajskych sluzeb Ceské republiky se souhlasem soudce; pro
vyzadani zpravy se pouZiji ustanoveni zdkona upravujiciho ¢innost zpravodajskych sluzeb
Ceské republiky.

Pisemné vyZzadani musi obsahovat Udaje, podle nichz miiZze druZstevni zaloZna
ptisluSnou zélezitost identifikovat.

(4) Druzstevni zalozna je povinna sd¢lit 1 bez souhlasu ¢lena na pisemné vyzadani
organtl socialniho zabezpeceni ve véci fizeni o vraceni davky ptipsané na ucet ¢lena po dni, za
ktery nalezela posledni vyplata dadvky zemfelého opravnéného, vcéetné jejiho vymahani,
identifika¢ni idaje o svém cClenovi, ktery je majitelem uctu, a osobach opravnénych nakladat s
penéznimi prostfedky na tomto U¢tu a uUdaje o zaleZitostech tykajicich se tohoto uctu.
Druzstevni zalozna je rovnéz povinna po umrti ¢lena sd¢lit tyto tidaje na pisemné vyzadani
Utadu prace Ceské republiky.

(5) Druzstevni zaloZna je povinna i bez souhlasu ¢lena poskvtnout prisluSnému organu
podle zikona upravujiciho ochranu spotiebitele*® na pisemné vyziadani a za podminek
stanovenych zidkonem upravujicim ochranu spotiebitele*® &islo nebo jiny jedineény
identifikator uctu, ktery vedla nebo vede, identifika¢ni idaje o svém ¢lenovi, ktery byl
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nebo je majitelem tohoto uctu, a idaje o zmocnénci, ktery byl nebo je opravnén nakladat
s penéznimi prostiredky na tomto acétu.

5) (6) Za podani zpravy podle odstavce 3 pism. a) a g) nalezi druzstevni zalozné uhrada
vécnych néakladu.

€6) (7) Druzstevni zalozna je povinna i bez souhlasu svého ¢lena sd€lit osob¢ opravnéné
za ucelem vykonu rozhodnuti nebo danové exekuce c¢islo uctu svého Clena vcetné
identifikaéniho kodu druzstevni zalozny a identifika¢ni udaje o svém C¢lenovi, ktery je
majitelem Uc¢tu. Stejna povinnost druzstevni zalozny plati 1 ve vztahu k osobé¢, ktera prokaze,
ze v disledku vlastni chybné dispozice druzstevni zalozné utrpéla Skodu a ze se bez tohoto
udaje nemtize domoci svého prava na vydani bezdiivodného obohaceni ve smyslu obcanského
zakoniku. Za podani informace nélezi druzstevni zalozn¢€ tthrada vécnych nakladi.

A (8) Zpravu o udajich, které je druzstevni zalozna povinna zachovavat v tajnosti a
chranit pied zneuzitim, podé druzstevni zalozna v souvislosti se svym podnikdnim na uzemi
jiného statu i bez souhlasu clena, pokud je to nutné ke splnéni povinnosti uloZzené pravnim
fadem stitu, na jehoz uzemi podnika. Ustanoveni zvlastniho zakona®® tim nejsou dotéena.

€8} (9) Udaje, na které se vztahuje povinnost ml¢enlivosti, miize druzstevni zalozna
poskytovat, je-li to potfebné pro ucely dohledu na konsolidovaném zakladé nebo doplnkového
dohledu®® organu, ktery tento dohled vykonava.

) (10) Udaje, na které se vztahuje povinnost mléenlivosti, miize druzstevni zalozna
poskytovat, je-li je potfebné poskytnout, ovladajici osobé za ucelem piipravy vykazi na
konsolidovaném zéklad¢ a pro ucely plnéni pravidel obezietného podnikani.

wewrs

48) Z4akon €. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozdéjsich predpisi.

§ 25¢

(1) Pracovnici a €lenové organti druzstevni zalozny jsou povinni zachovavat ml¢enlivost
ve sluzebnich vécech dotykajicich se zajmi druzstevni zalozny a jejich ¢lent. Z dtivodi
uvedenych v § 25b odst. 2, 3,4 a 6 7 je predstavenstvo této povinnosti zprosti.

(2) Povinnost zachovavat ml¢enlivost trva i po skonceni pracovnépravniho vztahu nebo
jiného obdobného vztahu.

PLATNE ZNENIi DOTCENYCH CASTIi ZAKONA C. 480/2004 SB., O NEKTERYCH
SLUZBACH INFORMACNI SPOLECNOSTI A O ZMENE NEKTERYCH ZAKONU,

VE ZNENI POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN
A DOPLNENI

§10
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(1) Orgénem pftislusSnym k vykonu dozoru nad dodrzovanim tohoto zédkona (déle jen "organ
dozoru") je

a) pro §ifeni obchodnich sdéleni podle § 7 Utad pro ochranu osobnich udajd,

b) pro povinnosti vyplyvajici z § 8 odst. 3 piislusna profesni samospravna komora ziizena
zakonem.

(2) Organ dozoru pusobi jako kontaktni misto pro ¢lenské staty Evropské unie a Komisi.

(3) Kontaktni misto pro ¢lenské staty Evropské unie a Komisi

a) podava obecné informace o smluvnich pravech a povinnostech, jakoz i o postupech pro
podavani stiznosti a pro opravné prostiedky v ptipadé sport véetné praktickych aspekta

vyuzivani téchto postupil,

b) poskytuje idaje o organech, sdruzenich nebo subjektech, od nichz lze ziskat dalsi informace
¢i praktickou pomoc.

) (4) Pti vykonu dozoru postupuji organy dozoru uvedené v odstavei 1 pism. b) podle

zvlastnich pravnich predpist.”

PLATNE ZNENIi DOTCENYCH CASTIi ZAKONA C. 6/1993 Sb., O CESKE NARDNI

BANCE, VE ZNENI POZD}}:JSiCH PREDPISU S VY;NA(“:ENiM
NAVRHOVANYCH ZMEN A DOPLNENI

§ 44a

(1) Ceska narodni banka vykonava dohled nad dodrzovanim povinnosti stanovenych
obCanskym zakonikem pro uzavirdni smluv o finan¢nich sluzbach uzaviranych na dalku, nad
dodrzovanim povinnosti zdkazu pouzivani nekalych obchodnich praktik9k) a nad dodrZzovanim
povinnosti pti poskytovani nebo zprostfedkovani spotiebitelského Gvéru9m), a to osobami
uvedenymi v § 44 odst. 1 pfi vykonu cCinnosti, kterou tyto osoby vykonavaji na zakladé
povoleni, licence nebo registrace Ceské narodni banky nebo obdobného opravnéni k plisobeni
na izemi Ceské republiky udéleného zahrani¢nim organem. Ceska narodni banka je p¥i vykonu
dohledu opréavnéna vyzadovat od téchto osob potiebné informace a podklady.
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) (2) Ceska narodni banka mtiZze uloZit osob& uvedené v § 44 odst. 1, ktera porusila tento
zékon nebo pravni predpis, na ktery se odkazuje v odstavci 1, opatieni k napravé zjisténého
nedostatku odpovidajici povaze poruseni a jeho zavaznosti; pro odstranéni zjiSténého
nedostatku ur¢i ptimefenou lhitu.

€5) (3) Osoba, které bylo uloZeno opatieni k napravé podle odstavce 4, informuje Ceskou
narodni banku o odstranéni nedostatku bez zbyte¢né¢ho odkladu poté, kdy byl nedostatek
odstranén, nejpozdéji vSak do 10 dnli po uplynuti stanovené lhity.

PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTI ZAKONA C. 265/1991 SB., O PUSOBNOSTI
ORGANU CESKE REPUBLIKY V OBLASTI CEN, VE ZNENI POZDEJSICH
PREDPISU S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN A DOPLNENI

Stranka 46 (celkem 77)



PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTIi ZAKONA C. 156/2000 SB.. O OVEROVANI

STRELNYCH ZBRANIi A STRELIVA, VE ZNENI POZDEJSICH PREDPISU
S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN A DOPLNENI

§ 17
Spravni Grad

(1) Ztizuje se Cesky uiad pro zkouseni zbrani a stieliva jako spravni tfad s celostatni ptisobnosti
se sidlem v Praze, ktery je podfizen ministerstvu.

(2) V &ele Utadu je predseda; jeho vybér, jmenovani a odvolani se ¥idi zdkonem o statni sluzbé.
(3) Utad

a) provadi ovéfovani kontrolovanych vyrobkl a provadi kontrolu oznaceni identifikacnimi
udaji,

b) vydava certifikaty podle tohoto zakona, rozhoduje o odejmuti nebo o odmitnuti vydani
certifikatu,

c) zajistuje oznacovani kontrolovanych vyrobkt zkuSebnimi a dal§imi znackami podle tohoto
zakona,

d) provadi dalsi odborné ¢innosti souvisejici se zkousenim kontrolovanych vyrobkl a zkousi
balisticky odolné materialy a konstrukce a vydava o tom nalezy,

e) rozhoduje o zafazeni zbrang, doplitku zbrané nebo stieliva do kategorie zbrani A az D'*?,
obdrzi-li stanovenou stielnou zbran, stanoveny dopln&k nebo stanovené stielivo k ovéteni, nebo
na zadost,

f) vydava rozhodnuti podle § 19a odst. 5 a provadi dalsi ¢innosti stanovené zvlastnimi pravnimi
piedpisy'”,

g) spolupracuje se spravnimi ufady a orgdny Uzemni samospravy v oblasti pienesené
pusobnosti, jakoZ 1 s jinymi stdtnimi organy a institucemi, jejichZ spoluprace je pro ¢innost
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ufadu nezbytna. Zjisti-li Gifad pfi své Cinnosti skutecnosti, na jejichz zaklad¢ je tfeba ucinit
opatfeni, jez jsou v pravomoci jinych organli, oznami tyto skutecnosti témto organtim,

19h)

1 h) vydava stanovisko k zadosti o koncesi podle jiného pravniho piedpisu ™ pro Zivnost
,Vyvoj, vyroba, opravy, upravy, preprava, nakup, prodej, pUj¢ovani, uschovavani,
znehodnocovani a ni¢eni zbrani a stfeliva® v rozsahu pfedmétu podnikani ,,vyvoj, vyroba,
znehodnocovani a niceni stfeliva“. Pfi vydani stanoviska ufad posuzuje, zda zadatel o koncesi
pro provozovani pozadované Cinnosti vlastni nebo ma zajistén piistup ke schvalenému zatizeni
a vybaveni potfebnému pro vykonavani této Cinnosti, a vlastni, nebo ma zajistén pfistup k
objektim, které byly pro provozovani pozadované cinnosti povoleny podle zvlastniho
zékonal9i). U zadatelll o koncesi je Gfad opravnén ovéfit stav vybavenosti v rozsahu tohoto
ustanoveni; pfi tomto ovéfovani se pfimétené pouzije § 20 odst. 3 pism. a) az d),

P i) vykonava statni spravu v oblasti pyrotechnickych vyrobka podle zdkona upravujiciho
oblast pyrotechniky.

(4) Utad dale

a) plni informacéni povinnosti vyplyvajici z mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika
vazana4),

b) pfed ovéfovanim kazdé stanovené stielné zbrané nebo stanovené¢ho doplitku, které jsou
predlozeny k ovéfovani po opravé nebo uprave, posuzuje technologicky postup opravy nebo

upravy,

¢) spolupracuje v oblasti kontrolovanych vyrobkt a balisticky odolnych materialti a konstrukci
s obdobnymi zahrani¢nimi Gfady a zkuSebnami,

d) organizuje, koordinuje a provadi védeckou cinnost, vyzkum a vyvoj, které souvisi s
odbornymi ¢innostmi,

e) zajistuje u kontrolovanych vyrobkli mezilaboratorni zkouseni referenc¢nich materiald,
f) poskytuje odborné informace a provadi odborna skoleni,
g) podili se na certifikaci systému fizeni jakosti,

h) uchovava a porovnava referencni stfelivo a referen¢ni piezoelektrické snimace v ramci plnéni
povinnosti vyplyvajicich z mezindrodni smlouvy, kterou je Ceské republika vazana,®

1) podili se na tvorbé ceskych technickych norem a technickych pifedpisi v oblasti
kontrolovanych vyrobku a balisticky odolnych materialti a konstruket,

J) vybira spravni poplatky a uplaty (§ 15) a

k) zvefejiuje ve Véstniku Utadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi
rozhodnuti Mezinarodni stalé komise pro zkousky rucnich palnych zbrani4).
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(5) Utad vede evidenci kontrolovanych vyrobkd, které pouziva pifi provadéni ovéfovani a k
odbornym sluzbam.

(6) Pti plnéni tkoll statni spravy podle tohoto zakona nebo zvlaStniho pravniho piedpisu je
Utad opravnén pro vykon své plisobnosti vstupovat do centralniho registru zbrani, ve kterém
jsou vedeny udaje o zbranich a strelivu, a provadét v ném zaznamy.

(7) Zaméstnanci ufadu, ktefi provadéji ovérovani, odbornou nebo kontrolni ¢innost podle
tohoto zakona, jsou povinni zachovavat ml¢enlivost o vSech skute¢nostech, o nichz se dozveédéli
v souvislosti s provadénim ovéfovani kontrolovanych vyrobkii anebo pii provadéni odborné
nebo kontrolni ¢innosti podle tohoto zakona, i kdyz prestali byt zaméstnanci tfadu, a to po dobu
péti let, pokud zvlastni pravni piedpisy nestanovi jinak, s vyjimkou informaci, které musi byt
zvetejnény v zdjmu ochrany bezpecnosti a v z4jmu zajisténi ucinné kontroly trhu a ¢innosti
ufadu jako orgéanu dozoru.

PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTIi ZAKONA C. 258/2000 Sb.. O OCHRANE

VEREJNEHO ZDRAVI A O ZMENE NEKTERYCH SOUVISEJICICH ZAKONU, VE
ZNENI POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN A
DOPLNENI

§ 82
Krajské hygienické stanice

(1) Ztizuji se krajské hygienické stanice, jejichZ spravni obvody a sidla stanovi ptiloha €. 2 k
tomuto zdkonu. Krajské hygienické stanice mohou po ptfedchozim souhlasu Ministerstva
zdravotnictvi zfizovat nebo rusit Uzemni pracovisté. Krajské hygienické stanice jsou spravnimi
ufady. Krajska hygienicka stanice, ktera plisobi ve spravnim obvodu hlavniho mésta Prahy, se
oznacuje jako Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy. V Cele krajské hygienické stanice je
feditel. Vybér, jmenovani a odvolani feditele krajské hygienické stanice se fidi zakonem o statni
sluzbé. Krajské hygienické stanice jsou uc¢etnimi jednotkami.

(2) Krajské hygienické stanici nalezi

a) vydavat rozhodnuti, povoleni, osvédc¢eni a plnit dalsi ukoly statni spravy v ochran€ a podpote
vefejného zdravi véetné statniho zdravotniho dozoru, pokud neni piisluSné Ministerstvo
zdravotnictvi,

b) vykonavat statni zdravotni dozor nad dodrZzovanim zékazii a plnénim dalSich povinnosti
stanovenych piimo pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie, timto zadkonem a zvla$tnimi pravnimi
ptedpisy k ochrané vetejného zdravi véetné dodrZzovani zésad spravné vyrobni praxe a ochrany
zdravi pfi praci pred riziky plynoucimi z fyzikélnich, chemickych a biologickych faktort
pracovnich podminek, z nepfiznivych mikroklimatickych podminek a z fyzické a duSevni
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zatéze a nad souvisejicimi pracovnimi podminkami véetné vybaveni pracovist, a rozhodnutim
nebo opatienim organu ochrany vefejného zdravi vydanym na zdklad¢ téchto pravnich
predpisu,

¢) rozhodovat na zadost zaméstnavatele nebo z moci ufedni ve vécech kategorizace praci,
d) stanovit za podminek § 37 a § 39 rizikové prace a plnit tkoly podle § 40 pism. c) a d),

e) stanovit zaméstnavateli 1€katské prohlidky po skonceni rizikové prace vykonavané na jeho
pracovisti, jde-li o takové vlivy pracovnich podminek, které se mohou neptiznive projevit i po
delsi dob¢ (dale jen ,,nasledné 1ékaiské prohlidky*); nasledné 1ékatské prohlidky pracovniki se
zdroji ionizujiciho zafeni kategorie A stanovi za podminek stanovenych zvlastnim pravnim
piedpisem33a),

f) stanovit zaméstnavateli nebo fyzické osobé provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo
pracovnépravni vztahy84) zptisob a minimalni Cetnost sledovani zatéze organismu faktory
pracovnich podminek, pokud je nestanovi zvlastni pravni predpis,

g) provadét ovéfeni podminek vzniku onemocnéni pro uéely posuzovani nemoci z povolani,*>
nebo zmén zdravotniho stavu pro tcely posuzovani ohrozeni nemoci z povolani

h) zfizovat v ptipadech stanovenych timto zdkonem komise,
1) plnit tkoly dotéeného spravniho tradu podle § 77,

J) uplatnovat stanoviska k izemné planovaci dokumentaci z hlediska ochrany vetejného zdravi
v¢etné hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik,

k) projednavat ptestupky na useku ochrany vetejného zdravi podle tohoto zdkona,

v r

1) rozhodovat o opatfenich k ptfedchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a jejich
ukonceni; organizovat, fidit a popiipad¢ i provadét opatieni k predchazeni vzniku a zamezeni
Siteni infek¢énich onemocnéni a v tomto rozsahu téz usmeériiovat Cinnost poskytovatell
zdravotnich sluzeb a kontrolovat ji,

m) nafizovat mimoiadna opatieni pii epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a mimotadna opatfeni
k ochrané zdravi fyzickych osob pfi vyskytu nebezpecnych26a) a z nebezpecnosti podezielych
vyrobki a nejakostnich €1 z poruSeni jakosti podezielych vod, pii Zivelnich pohromach a jinych
mimotadnych udalostech, pokud neni ptisluSné Ministerstvo zdravotnictvi, a rozhodovat o
jejich ukonceni véetné€ uvolnéni vyrobki na trh nebo do obé¢hu. Mimotadné ockovani podle §
69 odst. 1 pism. g) stanovi jen s pfedchozim povolenim Ministerstva zdravotnictvi,

n) stanovit hygienicky limit faktoru pracovnich podminek, neupraven¢ho pravnim ptedpisem,
a metodu jeho stanoveni v pracovnich podminkach; stanovit zpiisob, minimalni rozsah a ¢etnost
jeho sledovani a opatfeni k ochran¢é zdravi zaméstnancii; zafadit praci s timto faktorem z moci
uredni do kategorie, nestanovi-li zvlastni pravni ptedpis jinak,

0) vykondvat statni zdravotni dozor nad plnénim povinnosti zameéstnavatele zajistit

pracovnélékaiské sluzby ulozené zvlastnim pravnim predpisem®?,

p) stanovit protiepidemicka opatieni podle § 68 odst. 1,
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q) nafidit provozovateli potravinarského podniku provozujicimu stravovaci sluzbu odbér a
uchovavani vzorkl podavanych pokrmii, je-li to potfebné pro zajisténi bezpecnosti podavanych
pokrmil nebo z diivodil podezieni na vznik infekéniho onemocnéni z pokrmii, a urcit rozsah a
dobu plnéni této povinnosti; postup pii odbéru a uchovavani vzorkli pokrmii upravi provadéci
pravni ptedpis,

r) provadet epidemiologické Setfeni podle § 62a,

s) usmériiovat ¢innost osob poskytujicich péci (§ 15 odst. 1) v oblasti hygieny provozu a
piedchazeni infekcim spojenym se zdravotni péci a kontrolovat ji, provadét u poskytovatele
poskytujiciho akutni, naslednou nebo dlouhodobou ltizkovou péci prevalencni studie infekei
spojenych se zdravotni péci,

t) provadét hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik z hlediska prevence negativniho ovlivnéni
zdravotniho stavu obyvatelstva a podilet se na monitorovani vztahi zdravotniho stavu
obyvatelstva a faktori zivotniho prostfedi a Zivotnich a pracovnich podminek; iniciovat a
podilet se na tvorb¢, fizeni a kontrole programil ochrany a podpory vetejného zdravi véetné
prevence nemoci a zdravotnich rizik,

u) spolupracovat se spravnimi Gfady a s orgadny samospravy pfi tvorbé regionalni zdravotni
politiky ochrany a podpory vetejného zdravi a pfi rozvoji a realizaci opatfeni vedoucich ke
zlepSovani zdravotniho stavu a kvality Zivota obyvatelstva pfisluSného regionu; zajistovat
vyhodnocovani efektivity realizovanych opatfeni a programt v oblasti ochrany a podpory
vetejné¢ho zdravi véetné prevence nemoci a zdravotnich rizik, zajiStovat minimaln¢ jednou za
5 let hodnoceni zdravotniho stavu obyvatelstva ptislusného regionu z hlediska vSech aspektt
ovliviiyjicich zdravotni stav obyvatelstva a navrhnout k tomu priority k feSeni problému a
zlepsSeni zdravotniho stavu obyvatelstva ptislusného regionu,

v) podilet se na ukolech integrovaného zachranného systému; zpracovavat ve spolupraci s
krajem a sloZkami integrovaného zachranné¢ho systému pandemicky plan kraje, ktery stanovi
opatfeni sméfujici k redukci dopadli pandemie infekéniho onemocnéni pro obyvatelstvo kraje,

w) potvrzovat na tiskopisech vydanych organy nemocenského pojisténi pro ucely
nemocenského pojisténi*’®, ze byla naiizena karanténa nebo mimotadnd opatieni pii epidemii
nebo nebezpeci jejiho vzniku uvedend v § 69 odst. 1 pism. b) a h) a ukonceni karantény nebo
mimotadnych opatteni, poptipadé trvani karantény nebo mimotadnych opatieni, a to na zakladé
zadosti osob, kterych se karanténa nebo mimotadné opatieni tykaji,

¥ X) provadét audity analyz rizik a systéml kritickych kontrolnich bodi podle pfimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie o ufednich kontrolach®” v provozovnach stravovacich
sluzeb.

(3) Krajska hygienicka stanice je povinna o hromadném vyskytu infek¢nich onemocnéni a o
vyskytu nebezpecnych?®® a z nebezpeénosti podezielych vyrobki, které poskodily nebo mohou
poskodit zdravi fyzickych osob a nevyskytuji se v trzni siti pouze ojedinéle, informovat
okamzité¢ Ministerstvo zdravotnictvi.

(4) Zaméstnavatel je povinen zaslat kopii pisemného vyhotoveni pravomocného rozhodnuti
vydaného organem ochrany vefejného zdravi podle odstavce 2 pism. e) a § 84 odst. 1 pism. w)
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poskytovateli pracovnélékatrskych sluzeb. Zaméstnavatel dale informuje o ulozeni nasledné
1ékarské prohlidky fyzickou osobu, pro kterou byla nafizena, a to 1 v piipadé, ze jiz neni jeho
zaméstnancem; informaci v tomto piipadé zasle na posledni misto jejiho trvalého pobytu, které
je mu znamo, popiipad¢ misto bydlisté, neméla-li tato fyzicka osoba trvaly pobyt na uzemi
Ceské republiky. Toto misto sdéli téZ poskytovateli pracovnélékatskych sluzeb.

(5) O provedeném auditu podle odstavce 2 pism. y) sepiSe poveéfeny zaméstnanec prislusné
krajské hygienické stanice protokol; pfi jeho pofizeni postupuje podle technické normy pro
auditovani systému managementu®®.

§ 84
Statni zdravotni dozor

(1) Pii vykonu statniho zdravotniho dozoru organy ochrany vetejného zdravi v rozsahu své
pusobnosti

a) doziraji, zda osoby plni povinnosti stanovené k ochrané vetejného zdravi pfimo pouZzitelnymi
predpisy Evropské unie, timto zakonem, zvlaStnimi pravnimi pfedpisy a rozhodnutim,
opatfenim obecné povahy nebo jinym zdvaznym opatfenim organu ochrany veifejného zdravi
vydanym na zaklad¢ téchto pravnich ptedpisi,

b) mohou pozastavit vykon ¢innosti, pokud pfi ni byly poruSeny povinnosti v ochrané vetejného
zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

¢) mohou po dobu potiebnou k provedeni statniho zdravotniho dozoru zakazat uvadéni nebo
dodavani na trh, do ob¢hu, distribuci, prodej, nabizeni nebo vystavovani vyrobku, pokud
existuje odivodnénd informace, Ze tento vyrobek je nebezpecny26a); mohou naftidit staZzeni z
trhu, stazeni z ob¢hu nebo vyrazeni z distribuce a prodeje vyrobki, které nespliiuji pozadavky
stanovené timto zdkonem, zvlaStnim pravnim predpisem nebo piimo pouzitelnymi ptredpisy
Evropské unie a na jejich zédkladé vydanym rozhodnutim nebo opatfenim organu ochrany
vetejného zdravi, nebo zakazat jejich dodavani nebo uvadéni do obéhu4c) nebo na trh,

d) mohou provéfovat znalosti podle § 19 odst. 3 a rozhodnout o tom, Ze fyzickd osoba
vykondvajici ¢innosti epidemiologicky zdvazné nema znalosti nutné k ochrané vetejného
zdravi,

e) mohou zakdzat nebo omezit pouzivani nejakostni pitné vody, teplé vody nebo vody jiné
jakosti (§ 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a § 41a), a to do doby odstranéni zavady, jakoZ i stanovit ucel,
pro ktery lze takovou vodu pouzivat nebo natidit vétsi etnost kontroly pitné vody nebo vody
jiné jakosti podle § 21 odst. 2; mohou urcit napravna opatieni v ptipadé€ nedodrzeni jakosti pitné
vody, teplé vody nebo vody jiné jakosti, upravené timto zdkonem, nebo zménit piijatad napravna
opatteni, a to do doby odstranéni zavady; ke sledovani jakosti vody, ktera nema jakost pitné
vody a nelze jiz povolit dalsi prodlouzeni mirnéjSiho hygienického limitu, mohou osobé&
uvedené v § 3 odst. 2, ktera dodava takovou vodu, ulozit ¢etnost a rozsah kontrol u odborné
zpusobilé osoby uvedené v § 4 odst. 1 a v ptipad¢ ohrozeni vefejného zdravi z takové vody
zakazat nebo omezit jeji uzivani a rozhodnout o ukonceni téchto opatieni,

f) mohou naridit vétsi Cetnost kontroly vody v bazénu provozovaném podle § 18 odst. 3, sauné,
ve stavbé ke koupani nebo v umélém koupalisti, jestlize jakost vody nedava zaruku dodrzeni
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pozadavkl stanovenych nebo povolenych podle § 6f odst. 2, a dobu provadéni takovych
kontrol,

g) mohou zakézat pouzivani vody ve stavbé ke koupéni, v bazénu provozovaném podle § 18
odst. 3, v umélém koupalisti nebo sauné, a to 1 jen pro nékteré skupiny obyvatel, nebo zakazat
pouzivani zdroje vody pro umélé koupalisté nebo saunu, pokud je voda ke koupani, sprchovani
nebo ochlazovani znecisténa, a to do doby odstranéni zavady,

h) mohou zakéazat provoz piskovisté venkovni hraci plochy urcené pro hry déti, nejsou-li
dodrZeny stanovené hygienické limity nebo provozni fad (§ 13 odst. 2), a to do doby odstranéni
zavady,

1) mohou naridit osob¢ provozujici ptirodni nebo umélé koupalisté¢ nebo saunu, jakoz i osobé
uvedené v § 6d, pfijeti opatfeni k ochran¢ vetejného zdravi pred zdravotnim rizikem plynoucim
ze znec€isténi vody ke koupani, ochlazovani nebo sprchovani nebo zménit opatfeni piijaté k
tomuto ucelu osobou provozujici pfirodni nebo umélé koupalist¢ nebo saunu nebo osobou
uvedenou v § 6d,

j) mohou nafidit ipravu provozniho fadu podle § 3c odst. 1, § 6¢ odst. 1 pism. cf), § 7 odst. 2,
§ 13 odst. 2, § 15 odst. 2, § 21 odst. 3 a § 21a nebo posouzeni rizik podle § 3c odst. 1 pism. f),
pokud podminky v nich uvedené nevedou k ochrané vefejného zdravi, a ulozit odstranéni
zjisténych zavad v dodrzovéni provozniho fadu,

k) mohou stanovit podminky konéni Skoly v pfirod¢, zotavovaci akce nebo jiné podobné akce
pro déti (§ 12) a v ptipad€ ohroZeni vetejného zdravi Skolu v piirodé€, zotavovaci akci nebo
jinou podobnou akci pro déti zakazat,

1) mohou odejmout povoleni vydané podle § 4 odst. 8, § 5 odst. 5 az 9, § 6e, § 6f odst. 2, § 14,
§ 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2, § 31 odst. 1 a § 41a odst. 2, nespliuje-li osoba podminky,
za kterych bylo povoleni vydéano, nebo je-li ohroZeno vetejné zdravi; odejmuti povoleni
vydaného Ministerstvem zdravotnictvi musi byt pfedem projednano s timto spravnim ufadem,

m) mohou pozastavit provoz nebo pouZivani zdroje hluku, vibraci nebo zdroje neionizujiciho
zéteni, je-li to nezbytné k ochrané¢ vetejného zdravi, a to do doby odstranéni zavady,

n) mohou po dobu potiebnou k provedeni statniho zdravotniho dozoru zakézat pouZzivani latky,
suroviny, polotovaru nebo potraviny ur¢ené k vyrobé nebo ptipravé pokrmu podezielych z toho,
ze nevyhovuji pozadavkim na zdravotni nezdvadnost a Cistotu stanovenym zvlastnimi pravnimi
ptedpisy23), ptimo pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie nebo rozhodnutim organu ochrany
vefejného zdravi; mohou rozhodnutim zakazat pouZivani latky, suroviny, polotovaru nebo
potraviny urenych k vyrobé nebo piipravé pokrmu, pokud nevyhovuji pozadavkiim na
zdravotni nezavadnost, jakost, Cistotu a znaceni, stanovenym zvlaStnimi pravnimi piedpisy23)
nebo rozhodnutim organu ochrany vetejného zdravi, nebo nejsou za stanovenych podminek
skladovény, jakoz i nafidit provedeni sanitace nebo zménu technologického postupu vyroby
nebo pfipravy pokrmu,

0) mohou stanovit odchylny zplisob zachdzeni s pradlem ze zdravotnického zatizeni nebo
zafizeni socialnich sluzeb uvedeného v § 15 odst. 1, je-li to nezbytné pro zamezeni vzniku a
Sifeni infek¢nich onemocnéni,

p) mohou ulozit uréeni a méfeni faktorii Zivotnich a pracovnich podminek ke zjiSténi, zda neni
ohroZeno vefejné zdravi nebo urceni pfi¢iny poskozeni zdravi anebo k objektivizaci skutecné
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miry zatéze, kterd ma nebo mlze mit vliv na zdravi zaméstnance nebo fyzické osoby
provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy84),

q) mohou ulozit zajisténi zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik osobé¢, jejiz ¢innost je nebo
muze byt zdrojem takového rizika,

r) mohou nafidit okamzité uzavieni provozovny od okamziku zji§téni poruSeni povinnosti, které
mize mit za nasledek ohroZeni zivota nebo zdravi,

s) mohou nafidit k ochran¢ zdravi zaméstnance nebo fyzické osoby provadéjici ¢innost nebo
poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy84) provedeni opatieni k omezeni rizik
plynoucich z fyzikalnich, mikroklimatickych, chemickych nebo biologickych faktort
pracovnich podminek, fyzické nebo dusevni zatéze a ze souvisejicich pracovnich podminek;
mohou nafidit zménu opatieni pfijatych zaméstnavatelem nebo fyzickou osobou provadéjici
¢innost nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy84) podle zvlastniho pravniho
ptredpisu k ochrané zdravi pfi praci,

t) mohou k ochrané¢ zdravi zaméstnavateli stanovit ptisnéj$i nejvyssi piipustné hodnoty
rizikovych faktorti pracovnich podminek, nez stanovi zvlastni pravni piedpisy, vyskytuje-li se
na pracovisti soucasné vice rizikovych faktori, pfi vysokém fyzickém zatizeni zamé&stnancii
vystavenych na pracovisti pusobeni rizikovych faktord, pti piekracovani limitnich hodnot
biologickych expozi¢nich testl, nebo pokud to je tfeba s ohledem na ochranu zdravi
mladistvych zaméstnancti, studentti, spolupracujicich mladistvych rodinnych ptislusniki nebo
74k a studentil pii praktickém vyucovani nebo praktické piipravé, které jsou soucasti jejich
ptipravy na budouci povolani,

u) pfi zjisténi, Ze pokrmy, suroviny, polotovary nebo potraviny k jejich vyrob¢ ¢i ptiprave jsou
jiné nez bezpecné nebo pii zjisténi, ze potraviny uvadéné do ob&hu48) jsou jiné nez bezpecné,
mohou nafidit jejich znehodnoceni ¢i likvidaci, a to na naklad kontrolované osoby, ktera je
povinna zplsob a provedeni znehodnoceni nebo likvidace organu ochrany vefejného zdravi
prokazat,

v) mohou nafidit z protiepidemickych divodi nebo ke zjisténi zdravotniho stavu fyzickych
osob vykondvajicich ¢innosti epidemiologicky zavazné lékarské prohlidky a potfebna
laboratorni a jind vySetfeni nutna k prfedchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni,

w) k pfedchazeni ohroZeni zdravi v souvislosti s vykonavanou praci mohou zaméstnavateli
nebo fyzické osobé provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy®?
nafidit mimotadné l1ékarské preventivni prohlidky a jejich naplil a upravit rozsah a terminy
sledovani rizikovych faktorti; mimotadné 1ékatské preventivni prohlidky pracovniki se zdroji
ionizujiciho zafeni kategorie A stanovi pfislusny organ ochrany vetfejného zdravi za podminek
upravenych zvla§tnim pravnim piedpisem?*?,

x) mohou naridit fyzické osobé¢, kterd vylucuje choroboplodné zarodky, ale neni nosi¢em podle
§ 53 odst. 1, opatteni v rozsahu podle § 53 odst. 1 pism. a) a ¢), s vyjimkou IéCenis.

Stranka 54 (celkem 77)



(2) V ptipadech podle odstavce 1 pism. b), ), g), h), j) a m) je osoba, které bylo napravné
opatteni ulozeno, neprodlen€, povinna informovat piislusny organ ochrany vetejného zdravi o
odstranéni zévady a, spociva-li zdvada ve skuteCnosti, kterou lze méfit nebo provést jeji
laboratorni vySetfeni, ptedlozit i dikaz o dodrzovani povinnosti stanovenych piimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie a pravnimi pfedpisy nebo ulozenych na jejich zékladé
rozhodnutim pfisluSného organu ochrany vetejného zdravi. Pro ucely tohoto ditkazu muze
osoba méfeni a laboratorni vySetfeni provést jen prostfednictvim drzitele autorizace (§ 83c¢),
drZitele osvédéeni o akreditaci*® nebo osoby, kterd méa osvédéeni o dodrzovani zasad spravné
laboratorni praxe vydané podle chemického zdkona*>® pro piislusny obor méfeni a vySetiovani,
je-li pro ptislusny obor métfeni a vySetfovani autorizace, akreditace ¢i vydani osvédcCeni
pravnimi piedpisy upraveno, pokud neni sama takto kvalifikovand. Urceni a méteni faktort
zivotnich a pracovnich podminek podle odstavce 1 pism. p) lze provést jen prostiednictvim
drzitele autorizace (§ 83c¢), drzitele osvédceni o akreditaci4a) nebo osoby, ktera ma osvédceni
o dodrzovani zasad spravné laboratorni praxe vydané podle chemického zikona*?® pro
pfislusny obor méfeni a vySetfovani, je-li pro pfislusny obor méfeni a vySetiovani autorizace,
akreditace ¢i vydani osvédceni pravnimi pfedpisy upraveno. Véty druhd a tfeti se nepouZiji,
stanovi-li tento zakon pro pfislusné méteni jinak (§ 32a).

(3) Zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi vyda rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) a
u) na misté a oznami je ustné kontrolované osobé, a to ¢lenovi statutarniho organu kontrolované
osoby, jejimu zaméstnanci nebo jiné fyzické osobé, kterd vykonava nebo zabezpecuje ¢innosti
kontrolované osoby souvisejici s pfedmétem statniho zdravotniho dozoru. O ustnim vyhlaseni
rozhodnuti zaméstnanec organu ochrany vetejného zdravi na misté¢ vyda pisemné potvrzeni;
pisemné vyhotoveni rozhodnuti bez zbytecného odkladu doruci Gcastnikovi fizeni dodate¢né.
Ustni vyhlageni rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) a u) ma G¢inky oznameni. Odvolani proti
rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) a u) lze podat do 3 dnli ode dne doruceni pisemného
rozhodnuti. Odvolani nemé odkladny G¢inek a odvolaci orgdn o ném rozhodne bezodkladné.
Otevtit provozovnu lze az po uvedeni do nezavadného stavu a jen se souhlasem ptislusného
organu ochrany vetejného zdravi, ktery rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) vydal; souhlas je
ukonem podle ¢asti ¢tvrté spravniho fadu. Souhlas musi byt vydan neprodlenég, nejpozdéji vSak
do 15 dntli ode dne, kdy bylo prokazano odstranéni zdvadného stavu.

(4) Statni zdravotni dozor vykonévaji krajské hygienické stanice podle kontrolnich plant, které
urcuji priority ¢innosti na tomto Uiseku ochrany vetejné¢ho zdravi.

(5) Pti plnéni tkold podle tohoto zédkona a zvlastnich pravnich ptredpist jsou organy ochrany
vefejného zdravi v rozsahu své plisobnosti opravnény piijimat opatfeni na zéklad¢ a v mezich
pfimo pouzitelnych predpisit Evropské unie.

(6) Generalni feditelstvi cel poskytuje na vyzadani pfisluSného orgdnu ochrany vefejného
zdravi pro vykon statniho zdravotniho dozoru nad vyrobky, které byly propustény do celniho
rezimu volného obéhu nebo vyvozu, tyto tdaje:

a) identifikac¢ni udaje deklaranta, a to jméno, popfipadé¢ jména a piijmeni, misto pobytu,
popiipad¢ sidlo, ndzev obchodni firmy, nebo nazev a sidlo adresata,

b) popis, véetné obchodniho nazvu a druhu vyrobku podle svého zatazeni v kombinované
nomenklatutfe uvedené v ptiloze I natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/8771),

¢) zemi odeslani a zemi ptivodu vyrobku,

Stranka 55 (celkem 77)



d) mnozstvi vyjadiené v objemu, hmotnosti nebo poctu jednotek.

(7) Poskytnuti udajia podle odstavce 6 neni porusenim mlcenlivosti podle daiiového tadu.

(8) Prislusny organ ochrany vetejného zdravi na zaklad¢ zadosti celniho tradu vyda vyjadieni
v piipadé divodného podezieni, 7e zasilka neodpovida piedlozenému osvédéeni’® nebo

certifikatu, nebo v ptipad¢ preruSeni fizeni o propusténi vyrobki, nad kterymi organy ochrany
vetfejného zdravi vykonavaji statni zdravotni dozor, do volného ob&hu.

§ 92n
Prestupky na useku zajisténi plnéni opravnéni orgianu ochrany verejného zdravi

(1) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, ze

a) nesplni povinnost podle pravniho predpisu krajské hygienické stanice vydaného podle § 85,
b) nesplni povinnost ulozenou mimotadnym opatifenim vydanym podle § 80 odst. 1 pism. g)
nebo podle § 82 odst. 2 pism. m) k ochran€ zdravi fyzickych osob pfi epidemii, nebezpeci jejiho
vzniku, Zivelné pohromé nebo jiné mimotadné udalosti,

¢) porusi doCasny zékaz pouzivani vyrobku ulozeny podle § 80 odst. 5 nebo nedodrzi docasné

pozastaveni nebo omezeni zvlaStniho opatieni nebo jiného pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie podle § 80 odst. 7,

d) postupuje v rozporu s rozhodnutim vydanym podle § 84 odst. 1 pism. 1),

H e) nezajisti zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik uloZené podle § 84 odst. 1 pism. q),

£) f) nesplni povinnost pozastavit vykon ¢innosti uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. b) nebo
obnovi ¢innost, kterd byla pozastavena, zakdzana nebo omezena v rozporu s § 84 odst. 2,

k) g) nesplni povinnost okamzitého uzavieni provozovny uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. r)
nebo otevie provozovnu v rozporu s § 84 odst. 3,

1) h) v rozporu s § 62a nesdéli okolnost diileZitou v zajmu epidemiologického Setient,
$ i) se nepodrobi opatieni ulozenému podle § 82 odst. 2 pism. 1), nebo

I j) neumoZni zaméstnanci orgdnu ochrany vefejného zdravi nebo ptizvané fyzické osobé
realizaci opravnéni podle § 51 odst. 1 pism. c¢) nebo § 88 odst. 6, 7 nebo 8.

(2) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba, ktera ma ve vlastnictvi, spravé nebo
uzivani prostor, zatizeni nebo pozemek, na nichz mé byt provadéno ochranné opatieni podle §
68 odst. 1, se dopusti prestupku tim, ze v nezbytném rozsahu neposkytne ptislusSnému organu
ochrany vetejného zdravi sou¢innost pii organizovani nebo provadéni ochranného opatieni.
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(3) Za ptestupek 1ze ulozit pokutu do

a) 3 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a), b), ¢), d), e}-g}-hnebei);

f), g), h) nebo i),

b) 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. H e),

c¢) 100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. ¥k} j) nebo odstavce 2.

PLATNE ZNENI DOTCENYCH CASTIi ZAKONA C. 166/1999 Sb.. O VETRINARNI

PECI A O ZMENE NEKTERYCH SOUVISEJICICH ZAKONU, VE ZNENI
POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN A
DOPLNENI

§ 48
nadpis vypustén
(1) Usttedni veterinarni spréava

a) zpracovava koncepce ochrany zdravi zvifat a péce o zdravotni nezdvadnost Zivo€iSnych
produktt, viceleté plany kontrol s cilem pravidelné ovérovat dodrzovani pravnich ptedpist,
které se tykaji zdravi a pohody zvifat a zdravotni nezavadnosti zivo¢iSnych produktl a krmiv,
plany sledovani nékterych latek a jejich rezidui a zabezpecuje realizaci téchto koncepci a pland,

b) predklada ministerstvu ke schvaleni navrhy programii ozdravovani zvitat, v€etn€ navrhl na
jejich financovéani, a zabezpecuje jejich plnéni, navrhy zésad pro vypracovani pohotovostnich
plant, jakoZ i, v pfipad€ hospodaiskych zvitat po projednani s Agrarni komorou, navrhy na
stanoveni dalSich povinnych preventivnich a diagnostickych tkonl k ptfedchdzeni vzniku a
Sifeni ndkaz a nemoci pfenosnych ze zvifat na ¢lov€ka a k jejich zdolavani, které nejsou
uvedeny v § 44 odst. 1 pism. d) vété druhé. Pii vzniku mimotadné situace organizuje ¢innost
krizového centra tlumeni nakaz>>,

c¢) vypracovava a aktualizuje celostatni pohotovostni plany, koordinuje provadéni povinnych
preventivnich a diagnostickych ukont k pfedchazeni vzniku a Sifeni ndkaz a nemoci pfenosnych
ze zvitat na ¢loveéka a k jejich zdolavani, rozhoduje o nafizeni, zméné a ukon¢eni mimotadnych
veterinarnich opatfeni a dozira na jejich plnéni, pfiznava, pozastavuje a obnovuje stadiim,
hospodafstvim a oblastem status prosté ndkazy, vede jejich seznam a navrhuje organim
Evropské unie, aby byl Ceské republice pfiznan status tizemi prostého nékazy,
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d) fidi krajské veterinarni spravy, rozhoduje o opravnych prostfedcich proti jejich rozhodnutim
a proti rozhodnutim Ustavu,

e) fidi statni veterindrni ustavy a Ustav a koordinuje jejich odbornou c¢innost, navrhuje
ministerstvu schvaleni narodnich referen¢nich laboratoii a schvaluje referencni laboratofe,
usmeérnuje a koordinuje jejich ¢innost,

f) vykonava statni veterinarni dozor a vydava zavazné pokyny k odstranéni zjisténych
nedostatkli, provadi Gfedni kontroly a audity a na zaklad¢ jejich vysledkt pfijima vhodna
opatteni, povoluje v souladu s piedpisy Evropské unie zmiriiujici vyjimky z veterindrnich a
hygienickych pozadavki stanovenych na zdravi zvitat a jejich pohodu, na zivo¢isné produkty,
jakoz 1 na konstrukci, uspofaddani a vybaveni podnikli, zdvodl a jinych zafizeni, v nichZ se
zachazi se zivocisSnymi produkty, a na vedlejsi Zivocisné produkty, maji-li tyto vyjimky
celostatni povahu nebo se tykaji izemi vice kraj,

g) vydava zavazné posudky v ptipadech, v nichz si jejich vydavani vyhradi, davéa z hlediska
zdravotni nezdvadnosti souhlas k biologickému zkouSeni dosud nepouzivanych krmiv, jejich
vyrobé, dovozu a uvadéni na trh, urcuje ptipady, ve kterych je tieba provést hodnoceni
specifické ucinnosti biocidnich ptipravki proti stanovenym piivodciim nédkaz,

h) provadi kontroly podle zdkona o Stitnim zeméd€lském intervencnim fondu pro potieby
tohoto fondu,

1) provéiuje, zda pohrani¢ni veterinarni stanice splituje pozadavky na umisténi, materialni a
persondlni vybaveni stanovisté veterinarni hrani¢ni kontroly, pozastavuje jeji ¢innost, zejména
vyzaduje-li to ochrana zdravi lidi a zvifat, na pozadani dovozcl zvifat nebo ZzivocisSnych
produktl, pro néz nebyly dosud dovozni podminky stanoveny (harmonizovéany) na Urovni
Evropské unie, sdéluje dovozni podminky uplatiiované na dovoz zvifat nebo zivocisnych
produktti daného druhu z pfisluiné tfeti zemé nebo jeji ¢asti do Ceské republiky a uréuje, ktera
ockovani brani dovozu zvifat a jejich produktd, mlze v souvislosti s ukoly tykajicimi se
pohrani¢ni veterinarni kontroly poZadovat od celnich orgédnt informace nezbytné z hlediska
fizeni a mezinarodni spoluprace na useku této kontroly,

J) vede, aktualizuje a zvefejniuje na internetovych strankach Statni veterinarni spravy seznamy
schvélenych a registrovanych, povolenych, poptipad¢ evidovanych

1. chovatelll, kteti chovaji 5 a vice psti samic¢iho pohlavi star§ich 12 mésict, c€astniki sité
sledovani, shromazd’ovacich stiedisek, karanténnich stiedisek, inseminacnich stanic, stfedisek
pro odbér spermatu, bank spermatu, zafizeni pro chov zvitfat, véetné¢ chovu zivocichl
pochézejicich z akvakultury, a jinych zatizeni, podilejicich se na uvadéni zvifat do ob¢hu a na
obchodovani s nimi,

2. podnikt, zavodl, poptipadé jinych zafizeni, podilejicich se na vyrob€, zpracovavani a
uvadeéni zivocisnych produkti na trh a na obchodovani s nimi,

3. osob, které jako podnikatelé10) prepravuji zvifata nebo zZivoc¢isné produkty a podléha;ji
registraci, jakoZ i obchodnikti uvedenych v § 9b,

4. tetich zemi, poptipadé¢ jejich ¢asti, z nichZ lze dovazet zvitata nebo zivocisné produkty do
Ceské republiky,
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5. podnikt, poptipad¢ jinych zafizeni v tfetich zemich, z nichz Ize dovazet Zivocisné produkty
do Ceské republiky,

6. veterinarnich laboratofi, asanacnich podnikl a jinych osob, které vykonavaji jen nékteré
asanacni ¢innosti uvedené v § 39 odst. 1,

7. svobodnych pasem a celnich skladd pod statnim veterinarnim dozorem,

8. dalsich osob, podnikl, zévodi, stfedisek a jinych zafizeni a prostiedkli, pokud jejich
schvaleni a registraci, popfipadé jen registraci vyzaduji tento zakon nebo predpisy Evropské
unie;

seznamy podle bodii 1 az 8 pfedava Komisi a ostatnim ¢lenskym statim, vyzaduji-li to predpisy
Evropské unie,

k) zvefejiiuje na internetovych strankéch Statni veterindrni spravy v souladu s pravnimi akty
Evropské unie vzory veterindrnich osvédceni a vzory veterinarnich osvédceni k vyvozu
vyjednané Ustiedni veterinarni spravou s kompetentni autoritou dovazejiciho statu, jakoz i
seznamy referencnich laboratoii Evropské unie, narodnich referencnich laboratoti ¢lenskych
stath a laboratofi Clenskych statt opravnénych k vykonu urcité laboratorni ¢innosti, pokud to
pravni akty Evropské unie vyzaduji,

1) vydava, méni a odnima fyzickym a pravnickym osobam povoleni

1. k provadéni laboratorni, popfipadé jiné veterinarni diagnostické ¢innosti, jejiz vysledky maji
byt vyuzivany pro ucely statniho veterinarniho dozoru,

2. k provozovani asana¢niho podniku,

m) shromazd’uje, zpracovava a vyhodnocuje informace z oblasti veterinarni péce véetné udaju,
jez se Ceska republika zavizala podavat mezinarodnim organizacim vzhledem ke svému
¢lenstvi v nich, vede, provozuje a rozviji informacni systém v oblasti veterinarni péce v souladu
se zvlastnimi pravnimi ptfedpisy25c), spolupracuje se spravci jinych informacnich systémui
slouzicich k vykonu vefejné spravy v Ceské republice a zabezpeluje funkéni integraci
informac¢niho systému v oblasti veterinarni péce do mezinarodnich informacnich systémui v
oblasti veterinarni péce,

n) organizuje atestacni studium ufednich veterindrnich 1€katrti a udéluje atestace, organizuje
odbornou pripravu veterinarnich asistentd, organizuje odborné kurzy a dalsi vzdélavani
zamé&stnancl Statni veterinarni spravy,

0) spolupracuje

1. s Agrarni komorou, Potravinafskou komorou, Komorou a s dal§imi profesnimi zajmovymi
sdruZenimi, jakoZ 1 s Veterindrni a farmaceutickou univerzitou Brno v otdzkéach tykajicich se
jejich plisobnosti a spolecného zajmu,

2. s organy Evropské unie, kterym podavé jimi pozadované nebo ptedpisy Evropské unie
stanovené informace, zpravy, stanoviska a doklady z oboru své plisobnosti, a s ¢lenskymi staty,
kterym poskytuje potfebnou sou€innost, zejména informace stanovené predpisy Evropskeé unie,

3. se zahrani¢nimi veterinarnimi sluzbami a pfisluSnymi mezinarodnimi organizacemi,
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p) plni iikoly vyplyvajici pro ni z pfedpist Evropské unie?, zejména vykonava dozor nad
pInénim povinnosti vyplyvajicich pro fyzické a pravnické osoby z téchto predpisi
Evropské unie?, vydava povoleni k prijeti vedlejSich Zivo¢isSnych produktii naleZejicich
mezi materialy 1. nebo 2. kategorie a zpracovanych produkti pochazejicich z téchto
materialii, které jsou odesilany z jinych ¢lenskych stati do Ceské republiky jako stitu
urceni,

r) pfid€luje vyrobciim past fady Cisel v souladu s ¢€l. 21 odst. 3 ptedpisu Evropské unie o
veterinarnich podminkach pro neobchodni piesuny zvifat v zajmovém chovu*®,

s) vydava na Zadost osvédceni o uznani uplatnéné certifikované metodiky z oblasti veterinarni
péce vypracované v ramei vyzkumného projektu nebo zaméru,

t) plni ostatni ikoly stanovené timto zakonem nebo zvlastnimi pravnimi predpisy'™®.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi konkrétni pozadavky na vybaveni, zplisob a organizaci
provozu informaéniho systému v oblasti veterinarni péce.

§ 49

Krajska veterinarni sprava

(1) Krajska veterinarni sprava

a) vypracovava a aktualizuje v souladu s celostatnimi pohotovostnimi plany krajské
pohotovostni plany a kontroluje jejich plnéni, organizuje ¢innost krajského krizového centra
tlumeni nakaz>>?,

b) organizuje provadéni povinnych preventivnich a diagnostickych tikont k predchézeni vzniku
a Sifeni nakaz a k jejich zdolavani, schvaluje a v ptipad¢ neprovedeni stanovenych povinnych
preventivnich a diagnostickych tkont [§ 4 odst. 1 pism. 1), § 44 odst. 1 pism. d)] pozastavuje,
popiipadé odnimé status hospodaistvi Ufedné prostého nebezpeénych ndkaz, schvaluje
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ozdravovaci programy chovatell, schvaluje prostory uréené pro ¢isténi a dezinfekci dopravnich
prostiedkli pouzivanych k ptepravé zvirat a plni ukoly vyplyvajici pro ni z planu sledovani
nékterych latek a jejich rezidui,

¢) rozhoduje o nafizeni, zmén¢ a ukonceni mimotadnych veterinarnich opatieni v obvodu kraje
nebo jeho Casti, pesahujici izemni obvod obce, dozird na jejich plnéni a povoluje individualni
vyjimky z nafizenych mimotadnych veterindrnich opatfenti,

d) rozhoduje o nafizeni, zméné¢ a ukonceni mimotadnych veterinarnich opatieni, jimiz se
ukladaji povinnosti individualné uréenym fyzickym a pravnickym osobam, a dozira na jejich
plnéni,

e) oznamuje na zaklad¢ vysledki predbézného vysetieni zvirat podezieni z vyskytu nebezpecné
nakazy Ustfedni veterinarni spravé a po jejich potvrzeni vyskyt této nakazy piislusnému
krajskému ufadu, obci, na izemi hlavniho mésta Prahy méstskym ¢astem hlavniho mésta Prahy,
organu Policie Ceské republiky a mistné ptislusnému organu Komory, vyskyt nemoci pfenosné
ze zvitat na ¢lovéka téz ptislusSnému organu ochrany vetfejného zdravi,

f) z ndkazovych diivodi muze nafidit chovateli, aby pfedvedl zvife k veterinarnimu vysetteni,
ochrannému ockovani nebo k provedeni jiného odborného veterinarniho tkonu, a urcuje
podminky a dobu trvani karantény a izolace,

g) vykonava statni veterinarni dozor a vydava zivazné pokyny k odstranéni zjiSténych
nedostatkl, provadi planované ufedni kontroly, kontroly v ptipad¢ podezieni z nedodrzovani
povinnosti a pozadavkl a audity, a na zaklad¢ jejich vysledki pfijima vhodna opatteni, ovéiuje
soulad se specifikacemi podle piedpisi Evropské unie o zemédélskych produktech a
potravinach, jez pfedstavuji zarucené tradi¢ni speciality, a o ochrané zemépisnych oznaceni a
oznaceni piivodu zemédélskych produktii a potravin®’, pokud jde o produkty a potraviny
zivo€is$ného ptivodu, povoluje v souladu s piedpisy Evropské unie zmiriiujici vyjimky z
veterinarnich a hygienickych pozadavkl stanovenych na zdravi zvifat a jejich pohodu, na
zivocisSné produkty, jakoz 1 na konstrukci, uspofadani a vybaveni podnikii, zdvodi a jinych
zatizeni, v nichz se zachazi se Zivo¢iSnymi produkty, a na vedlejsi Zivoc€isné produkty, pokud
povolovani téchto vyjimek nepiislusi Ustfedni veterinarni sprave,

h) schvaluje a registruje, poptipad¢ jen registruje v obvodu své ptisobnosti

1. Gcastniky site sledovani, shromazd’ ovaci stfediska, karanténni stiediska, inseminacni stanice,
sttediska pro odbér spermatu, banky spermatu, zafizeni pro chov zvirat, v€etn€ chovu Zivocichl
pochazejicich z akvakultury, a jina zafizeni, podilejici se na uvadéni zvifat do ob¢hu a na
obchodovani s nimi,

2. podniky, zavody, popiipad¢ jind zafizeni, podilejici se na vyrob¢, zpracovavani a uvadéni
zivocisnych produkti na trh a na obchodovani s nimi,

3. osoby, které jako podnikatelé¢'” piepravuji zvifata nebo Zivocisné produkty a podléhaji
registraci, jakoz 1 obchodniky uvedené v § 9b,

4. asanacni podniky a jiné osoby, které¢ vykonavaji jen n¢které asanacni ¢innosti uvedené v §
39 odst. 1,

5. soukromé veterindrni lékate pro shromazd'ovaci stiediska nebo pro urcitou ¢innost, pokud
jejich schvaleni vyzaduji tento zdkon nebo ptredpisy Evropské unie,
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6. svobodna pasma a celni sklady pod statnim veterinarnim dozorem,
7. utulky pro zvirata,

8. dalsi osoby, podniky, zavody, stfediska a jina zafizeni a prostiedky, pokud jejich schvéleni a
registraci, popiipadé jen registraci vyzaduji tento zakon nebo piedpisy Evropské unie; odnima
nebo pozastavuje schvaleni a registraci, poptipad¢ jen rusi registraci, jsou-li splnény podminky
pro takové opatieni stanovené timto zdkonem nebo piedpisy Evropské unie,

1) vydava zavazné posudky pro stavebni fizeni, ohlaSeni stavby a pro kolaudacni souhlas a
osveédCuje splnéni pozadavkil a podminek stanovenych pro zachazeni se zivo¢iSnymi produkty,

j) uplatituje stanoviska k uzemnim pldnim, regulaénim planim a zdvaznd stanoviska v
uzemnim fizeni z hlediska veterinarni péce,

k) urcuje veterinarni podminky pro konéni svoda zvirat a veterinarni podminky k provadéni
pokust na zvifatech, registruje cirkusy, vydava rejstiiky cirkusovych zvifat a rejstiiky mist
konani ptedstaveni cirkusti, potvrzuje pasy pro cirkusova zvitata, provadi kontroly dodrzovani
povinnosti a pozadavkil spojenych s pfemistovanim cirkusovych zvitat mezi ¢lenskymi staty a
ovéfuje, zda jsou splnény podminky pro piemisténi cirkusu z Ceské republiky do jiného
¢lenského statu,

1) tomu, kdo vyrabi, zpracovava, dovazi, oSetiuje, skladuje, prepravuje, uvadi na trh a pouziva
krmiva ZivociSsného piivodu, urcuje veterinarni podminky pro jejich pouziti tak, aby bylo
vylouceno jejich ovlivnéni Ciniteli plisobicimi nepfizniveé na jejich zdravotni nezavadnost. U
krmiv, jez byla oSetfena latkami Skodlivymi zdravi lidi nebo zvifat nebo jinak nepiizniveé
ovliviyjicimi zivo¢isné produkty anebo do nichz byly takové latky pridavany v souladu se
schvalenym technologickym postupem a ktera proto mohou byt pouzita ke krmeni jen po
uplynuti stanovené ochranné lhiity, stanovuje v pfipad¢ potteby tuto lhiitu nebo jiné veterinarni
podminky a opatieni, a kontroluje jejich dodrzovani,

m) vydava po provedené veterinarni kontrole veterinarni osvédceni a odpovida za jeho uplnost
a spravnost,

n) provadi prohlidku jate€nych zvifat a masa, jakoZ i veterinarni vySetteni ostatnich zivoc¢isnych
produkti a posuzuje jejich pouzitelnost (pozivatelnost), vydadva provozovatelim drubeZich
nebo krali¢ich jatek povoleni k provadéni n€kterych tkonl v ramci prohlidky masa driibeze a
zajicovcil vlastnimi zaméstnanci a rozhoduje o vysi nahrady naklada spojenych s vykonem této
prohlidky, provéfuje systém vlastni kontroly hygienickych podminek vyroby podnikatelt'?
uvedenych v § 22, schvaluje pohotovostni plany provozovatelll jatek, provozni a sanita¢ni fady
uvedené v § 22 odst. 1 pism. b) bodé 3, ddva a odnima souhlas k prodeji malych mnozstvi
syrového mléka chovatelem v misté vyroby nebo prostfednictvim prodejniho automatu piimo
spottebiteli,

o) provadi veterinarni kontrolu zvifat a Zivoc¢iSnych produktl, které jsou predmétem
obchodovani, v misté€ jejich ptivodu, v pribehu jejich prepravy nebo pii jejich piichodu na misto
urCeni, a pokud je soucasti krajské veterinarni spravy pohrani¢ni veterindrni stanice, také
pohraniéni veterinarni kontrolu kontrolovaného zboZzi dovaZeného z tietich zemi; v souvislosti
s provadénim pohrani¢ni veterinarni kontroly mlize pozadovat od celnich organti informace
nezbytné pro fadny vykon této kontroly,

p) pfijima odpovidajici opatieni, nejsou-li
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1. splnény veterindrni podminky stanovené timto zakonem nebo piedpisy Evropské unie pro
obchodovani se zvifaty a zivo¢isSnymi produkty, anebo pro dovoz zvitat a Zivo¢iSnych produktii,

2. dodrzovany povinnosti nebo pozadavky stanovené timto zakonem nebo ptedpisy Evropské
unie pro shromazd'ovaci stiediska, nebo

3. dodrzovany povinnosti nebo pozadavky stanovené predpisem Evropské unie, kterym se
zakazuje uvadét na trh, dovazet do SpoleCenstvi a vyvazet z né¢j kocici a psi klize a vyrobky
obsahujici tyto kize>>, jedna-li se o surové kocic¢i a psi kiize,

q) vyzaduje-li to vykon statniho veterindrniho dozoru, vykondva veterinarni prosektorskou
¢innost v asanacnich podnicich,

r) registruje absolventy stiednich odbornych skol veterinarniho oboru, poptipadé absolventy
pomaturitniho studia veterindrniho oboru, ktetfi jsou opravnéni vykonavat nckteré odborné
veterinarni tkony podnikatelskym zptisobem, (déle jen ,,soukromy veterinarni technik®),

s) vydava, méni a odnima fyzickym a pravnickym osobam povoleni

1. k provadéni laboratorni, popiipad¢ jiné veterindrni diagnostické ¢innosti za ucelem vysetieni
zvetfiny na pritomnost svalovce (trichinel), nejde-li o povoleni k provadéni laboratorni,
popiipad¢ jiné veterindrni diagnostické ¢innosti, jejiz vysledky maji byt vyuzivany pro tcely
statniho veterinarniho dozoru,

2. k vykonu nékterych veterinarnich asanacnich ¢innosti (§ 51 odst. 1), nejde-li o provozovani
asanac¢niho podniku,

3. k porazeni zvéte ve farmovém chovu v hospodarstvi, k usmrceni velké farmové zvéie v
hospodaistvi pouzitim stielné zbrané nebo k domaci porazce jelenovitych z farmového chovu
pouzitim stielné zbrang¢,

t) provadi kontroly podminénosti podle zdkona o zemé&délstvi>®" v souladu s predpisem
Evropské unie upravujicim provadéci pravidla pro podminénost, odliSeni a integrovany
administrativni a kontrolni systém?>™, provadi kontroly a vydava osvédéeni podle zakona o
Statnim zemédélském intervenénim fondu pro potieby tohoto fondu,

u) uklada pokuty za nesplnéni nebo poruSeni povinnosti, pozadavkli nebo podminek
stanovenych timto zdkonem a ptedpisy Evropské unie,

v) plni ukoly vyplyvajici pro ni z predpisi Evropské unie?, zejména vykonava dozor nad
plnénim povinnosti vyplyvajicich pro fyzické a pravnické osoby z téchto predpisi
Evropské unie?
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X) ovetuje pro vyvoz nebo neobchodni piesun zvifete v zajmovém chovu do tretich zemi pas
nebo jiny identifikacni doklad zvifete v zdjmovém chovu,

y) potvrzuje po provedené veterinarni kontrole splnéni pozadavkii a podminek stanovenych treti
zemi urceni pro vydani veterinarniho osvédcCeni pro vyvoz kompetentni autoritou jiné¢ho
¢lenského statu,

z) zajistuje totoznost kontrolovaného zbozi Gfedni veterinarni zaverou,

aa) plni ostatni ukoly stanovené timto zakonem nebo zvla§tnimi pravnimi predpisy'®.

(2) Reditel krajské veterinarni spravy ziizuje nakazovou komisi, ktera je jeho poradnim
organem.

(3) Soucasti krajské veterinarni spravy je pohotovostni stiedisko pro mimotadné situace, které
v souladu s celostatnimi pohotovostnimi plany zasahuje v ohniscich ndkaz a v pfipadech jinych
mimofadnych situaci.

PLATNE ZNENi DOTCENYCH CASTI ZAKONA C. 231/2001 Sb., O
PROVOZOVANI ROZHLASOVEHO A TELEVIZNIHO VYSILANI A O ZMENE
DALSICH ZAKONU, VE ZNENI POZDEJSICH PREDPISU S VYZNACENIM
NAVRHOVANYCH ZMEN A DOPLNENI

§5
Puasobnost Rady

Rada

a) dohlizi na dodrzovani pravnich ptfedpisti v oblasti rozhlasového a televizniho vysilani a
podminek stanovenych v rozhodnuti o udéleni licence ¢i v rozhodnuti o registraci,

b) udéluje, méni a odnima licence k provozovani rozhlasového a televizniho vysilani,
¢) vydava, méni a zruSuje rozhodnuti o registraci k provozovani ptevzatého vysilani,

d) vede evidenci provozovateld vysilani a provozovateld pievzatého vysilani,
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e) pravidelné uvetejiiuje zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup ptehled zadosti o licenci a
registraci a prehled ud€lenych licenci a jejich zmén, registraci a jejich zmen,

f) uklada spravni tresty podle tohoto zakona,
g) monitoruje obsah rozhlasového a televizniho vysilani,

h) ud¢€luje souhlas Ceskému telekomunikaénimu ufadu k vydavani individuélniho opravnéni k
vyuzivani radiovych kmito¢ti pro jiné radiokomunikacni sluzby v ¢asti radiového spektra
vyhrazené vyhradné pro rozhlasové a televizni vysilani,

i) vyzaduje od Ceského telekomunikadniho Gfadu stanovisko obsahujici zkoordinované
kmitoCty pro analogové rozhlasové a televizni vysilani, véetné jejich technickych parametrti; v
zéadosti o stanovisko Rada oznaci uzemi, které ma byt vysilanim pokryto a pozadované umisténi
vysilace,

J) vyzaduje pro ucely fizeni o udéleni licence k provozovani rozhlasového a televizniho vysilani
nebo pro ucely zmeény licen¢nich podminek od Ceského telekomunika¢niho ufadu
stanoviskola); v Zadosti o stanovisko Rada oznaci tizemi, které ma byt vysilanim pokryto,

k) stanovi izemni rozsah vysilani pro provozovatele vysilani podle § 3 odst. 1 pism. b) ve shod¢
se stanoviskem Ceského telekomunikacéniho uradu,

1) spolupracuje s Ceskym telekomunika¢nim tfadem v rozsahu podle zvlastnich pravnich
piedpisa !4,

m) podili se svymi stanovisky a navrhy na vytvateni zasad statni politiky Ceské republiky ve
vztahu k vysilani a koncepci jeho rozvoje a ve vztahu ke zvySovani Urovné medidlni
gramotnosti,

n) stanovi programy a sluzby piimo souvisejici s t€émito programy, které maji byt povinné Sifeny
ve vefejném zajmu prostiednictvim siti elektronickych komunikaci pro rozhlasové a televizni
vysilani, pfezkoumava trvani potfeby jejich povinného &ifeni a predkladd Ceskému
telekomunika¢nimu Ufadu zadvazna stanoviska pro ucely uloZeni nebo zruSeni jejich povinného
Siteni podle zvlastniho pravniho piedpisu®?,

0) vydava statut a jednaci ¥ad Rady a organiza¢ni fad Ufadu Rady,

p) predkladd navrh svého rozpoctu a zavére¢ného Uctu Ministerstvu financi a pfislusnému
organu Poslanecké snémovny,

r) zvefejiiuje usneseni Rady, vyro€ni zpravu Rady, zapisy z jedndni Rady, nebrani-li tomu
zvlastni pravni predpisy, a ptipadné dalsi informace zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup,

s) zvefejiiuje rozhodnuti soudu o opravném prostiedku a zalob€ proti rozhodnuti Rady. Tim
nejsou dotcena ustanoveni zvlastnich pravnich predpist,

5)
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) t) spolupracuje s organy Evropské unie a s regula¢nimi organy Clenskych stati Evropské
unie s obdobnou vécnou pusobnosti zejména pii piredavani a ziskavani tdajii a informaci
stanovenych zdkonem, rozhodnutimi vydanymi na zakladé zadkona nebo pravnimi akty
Evropské unie a plni dalsi ukoly, které pro oblasti regulace televizniho vysilani vyplyvaji z
¢lenstvi Ceské republiky v Evropské unii,

¥} u) zabezpeCuje provadéni zavazkl vyplyvajicich z Evropské umluvy o pieshrani¢ni
televizidb) a zastupuje Ceskou republiku ve Stalém vyboru zfizeném podle ¢l. 20 Evropské
umluvy o pieshrani¢ni televizi,

w9} v) spolupracuje v oblasti regulace televizniho vysilani s pfisluSnymi organy statt, které
nejsou Clenskymi staty Evropské unie nebo smluvnimi stranami Evropské tmluvy o
pteshranicni televizi,

x} W) spolupracuje v rozsahu své piisobnosti s pravnickymi osobami zaloZenymi v souladu s
pravnim fadem Ceské republiky, jejichz pfedmét ¢innosti zahrnuje samoregulaci v nékteré z
oblasti upravenych timto zdkonem nebo zvlad$tnim pravnim pifedpisemle) a na této
samoregulaci se aktivné podileji provozovatelé vysilani, provozovatelé prevzatého vysilani
nebo poskytovatel¢ audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani (dale jen ,,samoregulacni
organy*), je-li spoluprace samoregulacnim orgdnem pisemné vyzadana, a to zejména pfi
vytvafeni ucinnych samoregulacnich systémi a pii zavadéni opatfeni na podporu medidlni
gramotnosti; seznam spolupracujicich samoregulacnich organti (dale jen ,,seznam
samoregulacnich orgdnti*) zvetejnuje zpiisobem umoziujicim dalkovy ptistup,

¥} x) vydava provadéci pravni predpisy v oblasti provozovani rozhlasového a televizniho
vysilani a audiovizudlnich mediélnich sluzeb na vyzadani v rozsahu zmocnéni podle tohoto
zakona,

7} y) vydava stanoviska, kterd vyjadiuji pravni nazor Rady ve vécech ndlezejicich do jeji
plsobnosti podle zédkona,

za) z) plni dalsi ukoly stanovené timto zdkonem nebo jinym pravnim predpisem'®: -,

§ 32
Ziakladni povinnosti provozovateli vysilani a provozovatelu prevzatého vysilani
(1) Provozovatel vysilani je povinen

a) provozovat vysilani vlastnim jménem, na vlastni UCet a na vlastni odpovédnost a nést
odpové&dnost za obsah vysilani,

b) zajistit, aby vysilané potady nepropagovaly valku nebo neli¢ily krutd nebo jinak nelidska
jednéni takovym zplsobem, ktery je jejich zlehCovanim, omlouvanim nebo schvalovanim,

¢) zajistit, aby vysilané potfady nepodnécovaly k nenavisti z diivodu pohlavi, rasy, barvy pleti,
jazyka, viry a nabozenstvi, politického nebo jiného smysleni, narodniho nebo socidlniho

puvodu, ptislusnosti k ndrodnostni nebo etnické mensing, majetku, rodu nebo jiného postaventi,

d) zajistit, aby vysilané potady neobsahovaly podprahova sdélent,

Stranka 66 (celkem 77)



e) nezafazovat do vysilani porady, které mohou vazné€ narusit fyzicky, psychicky nebo mravni
vyvoj déti a mladistvych zejména tim, Ze obsahuji pornografii a hrubé samoucelné nasili,

f) bezdivodné¢ nezobrazovat osoby umirajici nebo vystavené tézkému télesnému nebo
dusevnimu utrpeni zpisobem snizujicim lidskou dastojnost,

g) nezatazovat v dobé od 06.00 hodin do 22.00 hodin pofady a upoutavky, které¢ by mohly
ohrozit fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj déti a mladistvych; tato povinnost se na
provozovatele vysilani nevztahuje, je-li vysilani koncovému uzivateli dostupné na zakladé¢
pisemné smlouvy uzaviené s osobou starsi 18 let a je k nému poskytnuto technické opatienti,
které této osob& umoziuje omezit pristup k vysilani détem a mladistvym,

h) zajistit, aby rozhlasovému a televiznimu vysilani potfadu, na které se vztahuje omezeni podle
pismene g), bezprostiedné piedchédzelo slovni upozornéni na nevhodnost potfadu pro déti a
mladistvé a aby potad, ktery by mohl ohrozit fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj déti a
mladistvych, byl oznacen v ptipadé¢ televizniho vysilani obrazovym symbolem upozoriujicim
na jeho nevhodnost pro déti a mladistvé po celou dobu vysildni,

1) nezatazovat do programt porady, které mohou utvrzovat stereotypni predsudky tykajici se
etnickych, ndbozenskych nebo rasovych mensin,

J) nezarazovat do programi porady a reklamy, které obsahuji vulgarismy a nadavky, kromé
umeéleckych dé€l, v nichz je to z hlediska li¢ené¢ho kontextu nutné; takova dila je vSak mozné
vysilat pouze v dob¢ od 22.00 hodin do 06.00 hodin druhého dne,

k) poskytnout v naléhavém vefejném z4jmu stdtnim organiim a organtim Gizemni samospravy
na jejich zadost nezbytny vysilaci ¢as pro dulezitd a neodkladnd oznameni v souvislosti s
vyhlaSenim nouzového stavu, stavu ohroZeni statu, valeéné¢ho stavu, stavu kybernetického
nebezpeci, nebo opatfeni na ochranu vefejného zdravi; odpovédnost za obsah téchto oznameni
ma osoba, které byl vysilaci ¢as poskytnut,

1) uchovavat v odvysilané podob¢ a v nalezité technické kvalité zdznamy vSech poradu véetné
dalSich casti vysilani alespoii po dobu 30 dnil ode dne jejich vysilani a na pisemnou vyzvu je
zapujcit Radé; provozovatel vysilani ma viuci Rad€ prdvo na nahradu nutnych ndklada
spojenych se zaptj¢enim zaznamil potadl a dalSich ¢asti vysilani,

m) bylo-li v disledku vysilani ur¢itého potfadu nebo dalSich ¢asti vysilani zahéjeno fizeni pred
organem vefejné moci, je provozovatel vysilani povinen na pisemnou vyzvu piislusného organu
vefejné moci uchovavat zdznam potadu nebo dalSich ¢asti vysilani v odvysilané podobé a v
nalezité technické kvalité, az do pravomocného rozhodnuti ve véci,

n) uvadét oznaceni televizniho programu (logo) v televiznim vysilani, s vyjimkou vysilani
reklamy a teleshoppingu,

o) identifikovat rozhlasovy program alesponl jedenkrat za hodinu, nenarusi-li tim celistvost
vysilaného potadu,

p) oznamovat Radé¢, ze doslo k technickym piekazkdm vysilani, které mu brani ve vysilani,

r) pozadat Radu o predchozi souhlas s kazdym pferusenim vysildni z jinych divodd nez
uvedenych v pismenu p),
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s) oznamovat Rad¢ zahdjeni nebo ukonceni vysilani programu a kazdé sluzby pfimo souvisejici
s programem a dale sit’ elektronickych komunikacila), jejimz prostfednictvim vysila program
digitalné, a to nejpozd¢ji v den, kdy zah4jil nebo ukoncil vysilani; tyto informace zvetejiiuje
Rada zptisobem umoziujicim déalkovy pfistup.

(2) Provozovatel celoplosného televizniho vysilani s licenci je povinen opatfit alespoit 15 %
vysilanych potadii skrytymi nebo otevienymi titulky pro osoby se sluchovym postizenim a
alesponi 2 % vysilanych potfadl zpiistupnit pro osoby se zrakovym postizenim. Provozovatel
celoplo$ného televizniho vysilani ze zdkona je povinen opatfit alespon 70 % vysilanych potadi
skrytymi nebo otevienymi titulky a alespon 2 % vysilanych potadil vyrobit v ¢eském znakovém
jazyce nebo simultanné tlumocit do Ceského znakového jazyka pro osoby se sluchovym
postizenim a dale je povinen zpfistupnit alespont 10 % vysilanych poradii pro osoby se
zrakovym postizenim.

(3) Provozovatel ptevzatého vysilani mize §ifit program obsahujici pofady nebo dalsi ¢asti
vysilani, které by mohly ohrozit fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj déti a mladistvych, za
podminek stanovenych v odstavci 1 pism. g); do nejnizs$i programové nabidky nesmi byt
zafazen program obsahujici pfevazné potady, které by mohly ohrozit fyzicky, psychicky nebo
mravni vyvoj déti a mladistvych.

(4) Provozovatel prevzatého vysilani televizniho programu pievzatého od provozovatele
televizniho vysilani ze statu, ktery neni Clenskym staitem Evropské unie ani smluvni stranou
Evropské Umluvy o pteshrani¢ni televizi, nebo rozhlasového programu pievzaté¢ho od
provozovatele rozhlasového vysilani z jiného statu nez Ceské republiky, neni opravnén §ifit
takovy program, ktery obsahuje

a) potrady nebo dalsi ¢asti vysilani, které jsou vysilany v rozporu s ustanovenimi odstavce 1
pism. b), ¢), e) a f),

b) potfady nebo dalsi ¢asti vysilani, které mohou narusit fyzicky, psychicky nebo mravni vyvoj
déti a mladistvych, pokud jsou vysilany v rozporu s ustanovenimi odstavce 1 pism. h).

(5) Povinnosti stanovené v odstavci 1 ve vztahu k pofadiim je provozovatel vysilani povinen
plnit rovnéZ ve vztahu ke vSem dal§im ¢astem vysilani, nestanovi-li zakon jinak.

(6) Provozovatel vysilani a provozovatel prevzatého vysilani je povinen na pisemnou vyzvu
poskytnout Radé¢ vyjadieni a informace nezbytné k vykonu jeji pisobnosti podle §5-pism-—t-az
w) § 5 pism. t) aZ v) nebo § 6 odst. 1 a 5.

(7) Provozovatel televizniho vysilani je povinen umoZznit divakiim snadny, pfimy a trvaly
pfistup zejména k

a) zakladnim udajim o provozovateli televizniho vysilani, jimiz jsou nazev nebo jméno a
identifikac¢ni cCislo, bylo-li pfidéleno, adresa sidla v ptipad¢ pravnické osoby nebo bydlisté v
ptipadé fyzické osoby a u zahrani¢ni osoby rovnéz adresa podniku nebo organizacni slozky na
tizemi Ceské republiky, byly-li zfizeny,

b) udajim, které umoziuji rychlé, pfimé a u¢inné navdzani kontaktu s provozovatelem
televizniho vysilani, zejména k poStovni adrese pro dorucovani, telefonnimu cislu, poptipadé¢ k

adrese pro doruc¢ovani elektronické posty, a

¢) informaci o tom, ze organem dohledu nad provozovanim televizniho vysilani je Rada.
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§ 66

Nestanovi-li tento zakon jinak, postupuje se v fizeni podle spravniho fadu, s vyjimkou
ustanoveni o odvolacim fizeni, fizeni o rozkladu, o pfezkumném fizeni a o obnové¢ fizeni9e).
Proti vyroku rozhodnuti, kterym se zamita zZadost o udéleni licence, rozhodnuti o zméné¢ licence,
rozhodnuti o odnéti licence, rozhodnuti o neprodlouzeni licence, rozhodnuti o odmitnuti
registrace, rozhodnuti o zruSeni registrace, rezhodnutio—pokuté; rozhodnuti o pokuté a
rozhodnut1 0 pozastavem 51ren1 prevzateho telev1zn1h0 programu a—rezhedn&ﬁ—e—zakazu
: : : : itehi5a), je mozno podat
zalobu podle zvlastmho pravnlho predpisu9c). Podam zaloby mé odkladny ucinek s vyjimkou
rozhodnuti Rady podle § 20 odst. 4 a § 21 odst. 3. Soud o zalobé rozhodne ve lhaté 90 dnt.

PLATNE ZNENI VYBRANYCH CASTi ZAKONA C. 146/2002 SB., O STATNI

ZEMEDELSKE A POTRAVINARSKE INSPEKCI A O ZMENE NEKTERYCH
SOUVISEJICICH ZAKONU S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN A
DOPLNENI

§3

(1) Inspekce u fyzickych a pravnickych osob (dale jen "kontrolované osoby") kontroluje
zemédelské vyrobky, potraviny nebo tabakové vyrobky, pfitom kontroluje zejména,

a) zda tyto zemédélské vyrobky, potraviny nebo tabakové vyrobky spliuji pozadavky
stanovené zvlaitnimi pravnimi predpisy’*®, mezinarodnimi smlouvami” nebo pfimo

pouzitelnymi piedpisy Evropské unie®?,

b) zda pii vyrobé zemédélskych vyrobkii nebo potravin nebo pfi jejich uvadéni na trh>® anebo
pii vyrobé tabakovych vyrobki nebo pii jejich distribuci nebo uvadéni na trh jsou dodrzovéany
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podminky stanovené zvla§tnimi pravnimi piedpisy’, mezindrodnimi smlouvami” nebo p¥imo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie®®,

¢) zda kontrolované osoby splnily povinnosti stanovené zvlatnimi pravnimi piedpisy”),
mezinarodnimi smlouvami” nebo p¥imo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie*?,

d) zda nedochézi ke klamani spotiebitele,®

e) zda zeméde€lské vyrobky nebo potraviny uvadéné na trh anebo tabidkové vyrobky
5 9)

distribuované nebo uvadéné na trh jsou bezpecné,
f) zda nedochazi k porusovani prava osob, jimz svéd¢i ochrana zapsaného oznaceni ptivodu
nebo zemépisného oznadeni zemédg&lskych vyrobki, potravin nebo tabdkovych vyrobk,'?
nebo zaruéenych tradiénich specialit!.

(2) Inspekce dale u kontrolovanych osob

a) kontroluje, zda Cerstvé ovoce, Cerstva zelenina nebo konzumni brambory splituji pozadavky
na jakost stanovené zvlastnim pravnim ptedpisem'? a soulad a spravnost idajii uvedenych v
pravodnich dokumentech,

b) opatfenimi podle § 5 odst. 1 uklada povinnosti a stanovuje lhity k jejich splnéni, a to i v
prabéhu kontroly,

¢) kontroluje splnéni povinnosti ulozenych podle pismene b),

d) provadi kontrolu v pravidelnych intervalech nebo pii podezieni z poruSeni pravnich
predpisi,”

e) kontroluje dodrzovéni pozadavki na osobni a provozni hygienu v rozsahu stanoveném pfimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie o hygien& potravin'?? a pfimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie o mikrobiologickych kritériich pro potraviny*!,

f) kontroluje dodrzovani povinnosti pfi znaceni tabakovych vyrobkil podle zékona upravujiciho
spotiebni dané,

g) kontroluje dodrZzovani povinnosti pfi znaceni lihu a naklddani s lihem podle zdkona
upravujiciho povinné znaceni lihu, pokud poruseni téchto povinnosti zjisti pii vykonu své jiné
plusobnosti,

h) kontroluje dodrZovani povinnosti pii oznafovani lihovin podle zdkona upravujiciho
potraviny,

1) kontroluje dodrZzovani povinnosti stanovenych pro sledovatelnost potravin podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho obecné zésady a pozadavky potravinového
prava,

J) plni tkoly vyplyvajici pro ni jako pro organ dozoru z ptimo pouZitelnych ptedpisit Evropské

unie, pri¢emz je pro zjednani napravy protipravniho stavu opravnéna vyuZzivat i opatieni v nich
uvedena,
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k) kontroluje dodrzovani povinnosti stanovenych pro reklamu na potraviny v rozsahu
stanoveném zakonem upravujicim regulaci reklamy,

1) kontroluje, zda informace uvedené na obalech nebo etiketdich urenych pro potraviny,
zemédelské vyrobky a tabakové vyrobky spliuji pozadavky stanovené zvlastnimi pravnimi
predpisy” nebo piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie’?,

m) kontroluje nakladani s vedlejsimi produkty zivocisného plivodu v rozsahu stanoveném
piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie o vedlejsich produktech Zivo¢isného pivodu*? v
mezich své ptisobnosti podle zdkona upravujiciho potraviny,

n) pokud je to pozadovano pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie, schvaluje nebo
podminéné schvaluje v mezich své pisobnosti podle zakona upravujiciho potraviny na zakladé
zéadosti provozovatele potravinaiského podniku podané v listinné nebo v elektronické podobé
podniky, zavody, popiipad¢ jina zatizeni vyrabéjici potraviny jiného nez zivoc¢isného ptivodu a
odnimd nebo pozastavuje schvaleni, a to jsou-li splnény podminky stanovené¢ piimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie®®; zadost o schvéleni musi spliiovat naleZitosti podle § 3
odst. 1 pism. i) zdkona upravujicitho potraviny a musi obsahovat udaje o druhu a rozsahu
¢innosti, a to zejména Gdaje o objemu vyroby a uvadéni potravin na trh; timto ustanovenim neni
dotéena pusobnost Statni veterinarni spravy podle veterinarniho zakona a podle § 16 odst. 4
zékona upravujiciho potraviny.

(3) Inspekce pfi pInéni ukoli podle tohoto zékona a podle zvlastnich zakona®

a) uklada pokuty podle tohoto zakona a podle zvlastnich zakoni,*

b) provadi rozbory vzorki nebo zajistuje provedeni rozbori vzorkt a ptipravu vzorka®?

dopliujici odborny posudek, a to v piipade

pro

1. zemédélskych vyrobkl nebo potravin podléhajicich kontrole v laboratofich povétenych
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o ufednich kontrolach®V), které spliiuji
podminky pro provoz laboratofi stanovené v piimo pouzitelném predpisu Evropské unie o
ufednich kontrolach??,

2. tabdkovych vyrobkid podléhajicich kontrole v laboratofich, které spliiuji podminky pro
provoz laboratofi stanovené technickou normou upravujici vSeobecné pozZadavky na
zpuisobilost zkusebnich a kalibraénich laboratoii*®, nebo

3. vzorkil odebranych z mist nebo zafizeni pouZivanych pii vyrob€ a uvadéni na trh potravin
podléhajicich kontrole v laboratofich povérenych podle pifimo pouzitelného piedpisu Evropské
unie o tfednich kontrolach®V, které spliiuji podminky pro provoz laboratofi stanovené v p¥imo
pouzitelném ptedpisu Evropské unie o ufednich kontrolach3?; v p¥ipadé vzorkd pro
mikrobiologické zkouSeni odebranych z mist nebo zatizeni nelze odebrat vzorky pro dopliujici
odborny posudek,

c) vydava osvédceni na zddost vyrobci o tom, ze jim vyrobeny zeméd¢lsky vyrobek,
potravina®®, ke kontrole jejiz vyroby je inspekce piisluind, nebo tabakovy vyrobek splituje
pozadavky stanovené zvlastnimi pravnimi piedpisy’ nebo piimo pouZitelnymi piedpisy
Evropské unie3a), anebo na Zadost kontrolované osoby o tom, Ze jeji ¢innost, k jejiz kontrole
je inspekce ptislusnad, spliiuje pozadavky stanovené zvlaStnimi pravnimi ptedpisy3) nebo piimo
pouzitelnymi ptedpisy Evropské unie’®; vydani osvédéeni podléha spravnimu poplatku a
inspekce pii vydani osvédceni vychazi
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1. ze svych dosavadnich kontrolnich zjisténi,
2. z kontroly, kterou provede u Zadatele o osvédcenti,

3. z vysledki rozborti provedenych v laboratofi, ktera splituje podminky pro provoz laboratofi
stanovené technickou normou upravujici vSeobecné pozadavky na zptisobilost zkuSebnich a
kalibra¢nich laboratofi*** jejichz provedeni inspekce na zékladé Zadosti o osvédéeni ulozila
zadateli o osvédceni; inspekce mlze zadateli o osvédceni urcit druhy rozborti vhodné k ovéteni
skutecnosti, jichZ se mé osvédceni tykat, nebo

4. z vysledkl rozbort provedenych v laboratofi, ktera spliuje podminky pro provoz laboratofti
stanovené technickou normou upravujici vS§eobecné pozadavky na zpiisobilost zkuSebnich a
kalibra¢nich laborato#i*®, které inspekci s zadosti piedlozil Zadatel o osvédcent,

d) na zadost vydava osvédceni pro fyzickou nebo pravnickou osobu pro zapis oznaceni ptivodu,
zemépisnych oznadeni a zarucenych tradiénich specialit do rejstiiku!®!%?, pro zménu
specifikace nebo zruSeni zapisu oznaceni puvodu, zemépisnych oznafeni a zarucenych
tradi¢nich specialit; vydani osvédceni podléhd spravnimu poplatku,

e) na zadost vydava osvédceni pro fyzickou nebo pravnickou osobu o tom, ze ¢erstvé ovoce,
cerstva zelenina nebo konzumni brambory splituji poZzadavky stanovené zvlastnimi pravnimi
piedpisy” nebo piimo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie’®; vydani osvédéeni podléha
spravnimu poplatku,

f) vydava pro mistné ptislusny celni organ zavazné stanovisko podle § 7,

g) vede evidenci provozovatelii potravinaiskych podnik¥,

h) spolupracuje s pfislusSnymi spravnimi ufady, organy tzemni samospravy, zahrani¢nimi
institucemi a s pfislusnymi orgadny Evropské unie, jejichz spoluprice je nezbytna pro vykon
kontroly nebo vyplyvd z mezindrodnich smluv a informuje je neprodlené o zavaznych
skute¢nostech, které narusuji nebo jsou zplsobilé narusit ochranu spotiebitele,

1) poskytuje informace o vysledcich své €innosti dlileZitych pro ochranu spotiebitele,
J) provadi monitorovani,

k) ovéfuje pro ucely provadénych kontrol metody zkouSeni podle dostupnych védeckych
poznatk,

1) zajiStuje odborné vzdélavani svych zaméstnanci,

m) v piipadé, ze vydani osvédceni vyzaduje laboratorni rozbor a tento rozbor provede laboratot
inspekce, rozhodne inspekce o tom, ze zadatel uhradi naklady tohoto rozboru ve vysi podle
sazebniku ndhrad za rozbory provadéné laboratofemi inspekce pro ucely kontroly; v piipade,
ze vydani osvédCeni vyZaduje laboratorni rozbor a provedeni tohoto rozboru zajisti inspekce,
rozhodne inspekce o tom, Ze Zadatel uhradi néklady tohoto rozboru; v pfipad¢, ze vydani
osvédCeni vyzaduje provedeni kontroly podle pismene c) bodu 2, rozhodne inspekce o tom, Ze
zadatel uhradi naklady kontroly stanovené podle provadéciho pravniho pfedpisu, ktery stanovi
vysi pausalni ¢astky nakladi vzniklych v souvislosti s kontrolou; ndhrada nakladd rozbort a
kontroly je pfijmem statniho rozpoctu a vybira ji inspektorat, ktery ji ulozil,
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n) ovéiuje zpusobilost laboratofi povérenych provadénim rozborl pro své potieby,
0) provadi bezuplatn¢ ve svych laboratofich rozbory na zddost organizacnich slozek statu,

p) schvaluje po projednani s dotéenymi spravnimi ufady postup a zplisob ozatovani potravin
ionizujicim zafenim podle zvlastniho pravniho ptedpisu,?

q) informuje Komisi Evropské unie o schvaleni ozafovny, preddva souvisejici dokumentaci a
informuje Komisi Evropské unie o pfipadném pozastaveni nebo odebrani rozhodnuti o
schvaleni ozafovny,

r) informuje nejméné jednou roéné Komisi Evropské unie o vysledcich kontrol provadénych u
provozovatele ozafovny a ozafenych potravinach uvadénych na trh, ve vztahu k pouzitym
davkam zareni, dodrZeni stanovenych limit v potravin€ podle jednotlivych druhii a ozafeném
mnozstvi,

s) provéfuje, zda Uprava balené¢ pramenité vody pomoci vzduchu obohaceného ozonem
odpovida pozadavkim zvlastniho pravniho ptedpisu,'*?

t) provadi kontrolu pfi vstupu a dovozu potravin ze tietich zemi'*®

u) je opravnéna vyzadovat od organti celni spravy informace nezbytné pro vykon své kontrolni
¢innosti,

v) ovéfuje odridu, pivod, cukernatost a hmotnost vinnych hroznd urcenych pro vyrobu
jakostniho vina s ptivlastkem a vydavé o tom doklad,

w) provadi zatfidovani vin podle zvlastniho pravniho piedpisu, ¥

x) rozhoduje o zplsobu zpracovani vinnych hrozni sklizenych na vinici vysazené v rozporu s
piimo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie'*® nebo zvlastnim pravnim ptedpisem,'*® nebo
produktli vyrobenych z téchto vinnych hrozn,

y) informuje bezodkladné spravce spottebni dané a obecni Zivnostensky ufad, zjisti-li, ze

1. byla porusena povinnost pfi znaceni tabakovych vyrobkd, nebo

2. byla porusSena povinnost pii znaceni lihu nebo nakladéani s lihem,

z) vydava doklady podle ptimo pouZitelnych piedpist Evropské unie,'*?

aa) provadi certifikaci vina podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie'*®),

bb) zajist'uje odpovidajici a pravidelnou odbornou ptipravu osob provadéjicich kontrolu shody
podle piimo pouzitelnych piedpisi Evropské unie o kontrolach dodrzovéani obchodnich
norem!*V,

cc) provadi ovéteni souladu se specifikacemi podle piimo pouzitelnych predpistt Evropské unie

upravujicich ochranu zemé&pisnych oznaceni, oznadeni piivodu a zaru¢ené tradi¢ni speciality!*
a podle zvlastnich pravnich predpisi!*? 3% rozhoduje o ndhradé nakladi na toto ovéfent,
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ee) dd) neposkytuje informace o osobach podilejicich se na provedeni rozboru podle pismene
b) s vyjimkou osoby potvrzujici protokol o zkousce.

(4) Za odebrané kontrolni vzorky se kontrolované osobé poskytne nahrada ve vysi ceny, za
kterou kontrolovand osoba zemédé€lsky vyrobek, potravinu nebo tabadkové vyrobky prodava
nebo za kterou ji pofidila, pokud o nadhradu pozada ve lhut€¢ do 6 mésicii ode dne, kdy byla
seznamena se skutecnosti, ze zemédelsky vyrobek, potravina nebo tabakové vyrobky splnily
pozadavky stanovené zvlastnimi pravnimi piedpisy”, pfimo pouZitelnymi predpisy Evropské
unie3a) nebo mezinarodnimi smlouvami.” Néhrada se kontrolované osobé poskytne nejdéle do
30 dnii ode dne, kdy o ni pozadala.

(5) Nesplnuje-li vzorek uréeny pro ufedni kontrolu odebrany pti kontrolnim ndkupu pozadavky
stanovené zvIa§tnimi pravnimi piedpisy3), pfimo pouZitelnymi predpisy Evropské unie*® nebo
mezinarodnimi smlouvami?7), rozhodne inspekce o tom, ze kontrolovana osoba uhradi naklady
za kontrolni nakup ve vysi ceny, za kterou byl nevyhovujici vzorek pii kontrolnim nakupu
zakoupen. Nahrada nakladti za kontrolni nakup je pfijmem statniho rozpoctu a vybira ji
inspektorat, ktery ji ulozil.

(6) Bylo-li rozborem vzorku zjisténo, ze zemédélské vyrobky, potraviny nebo tabakové
vyrobky nebo mista anebo zatizeni pouzivana pii vyrobé nebo uvadéni potravin na trh nespliuji
pozadavky stanovené zvlastnimi pravnimi piedpisy”), piimo pouzitelnymi predpisy Evropské
unie3a) nebo mezinarodnimi smlouvami”), rozhodne inspekce o tom, Ze kontrolovana osoba
uhradi naklady rozboru. V pfipadé, ze rozbor podle véty prvni provedla inspekce, hradi
kontrolovana osoba naklady rozboru podle provadéciho pravniho ptedpisu. Nahrada nékladi
za rozbor je pfijmem statniho rozpoctu a vybira ji inspektorat, ktery ji ulozil.

(7) Inspekce provadi dodate¢nou kontrolu podle ptimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie o
tifednich kontrolach!4). Zvlastni pravni predpis stanovi vysi pausalni ¢astky naklad dodate¢né
kontroly. O néhradé¢ nakladii za dodatec¢nou kontrolu rozhodne inspekce.

(8) Zvlastni pravni predpis stanovi vysi pausalni ¢astky nakladd, které vznikly v souvislosti se
vstupem potravin ze tetich zemi podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie o ufednich
kontrolach'*Y. O nihradé téchto nakladii rozhodne inspekce.

(9) Provozovatel potravinaiského podniku je povinen uhradit naklady, které vznikly v
souvislosti s dovozem potravin ze tietich zemi, pokud tak stanovi pfimo pouZitelny piedpis
Evropské unie'*™. Zvlastni pravni predpis stanovi vysi pausalni ¢astky ndkladd vzniklych v
souvislosti s dovozem potravin ze tfetich zemi a provadéci pravni pfedpis stanovi vysi nakladl
za laboratorni rozbor kontrolnich vzork, je-1i provadén laboratofi inspekce. O nahradé téchto
nakladii rozhodne inspekce.

(10) Inspekce déle provadi kontrolni a dozorové ¢innosti podle zdkona o Statnim zemédélském
intervenénim fondu'*".

(11) Inspekce dale provadi kontroly podminénosti podle zékona o zemé&délstvi'*® v souladu s

pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim provadéci pravidla pro podminénost,
odliSeni a integrovany administrativni a kontrolni systém'*?,
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(12) Odbér, ptipravu a zkouSeni kontrolnich vzorkli za tucelem zjistovani souladu
zemédelskych vyrobkl s pravnimi predpisy a souladu podminek jejich vyroby a uvadéni na trh
s pravnimi pifedpisy zajiStuje inspekce pfiméfené podle pravidel stanovenych zdkonem o
potravindch a tabakovych vyrobcich pro odbér, pfipravu a zkousSeni kontrolnich vzorkl za
ucelem zjistovani souladu potravin s pravnimi ptedpisy a souladu podminek jejich vyroby a
uvadéni na trh s pravnimi predpisy.

PLATNE ZNENi VYBRANYCH CASTIi ZAKONA C. 132/2010 SB., O
AUDIOVIZUALNICH MEDIALNICH SLUZBACH NA VYZADANI A O ZMENE
NEKTERYCH ZAKONU S VYZNACENIM NAVRHOVANYCH ZMEN A
DOPLNENI

Zména zakona o audiovizudlnich medialnich sluzbach na vyzadani a o zméné nékterych
zakonu

§4
Pisobnost Rady pro rozhlasové a televizni vysilani

(1) Spravnim tfadem piislusnym k vykonu dohledu nad dodrzovdnim tohoto zdkona je Rada
pro rozhlasové a televizni vysilani (dale jen ,,Rada®).

(2) Rada
a) vede Evidenci poskytovateli audiovizudlnich mediélnich sluzeb na vyzadani,
b) uklada sankce podle tohoto zakona,

¢) monitoruje obsah audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadani,

e} d) spolupracuje s organy Evropské unie a s regulacnimi organy ¢lenskych stati Evropské
unie s obdobnou vécnou plsobnosti zejména pii predavani a ziskdvani tdajii a informaci
stanovenych zdkonem, rozhodnutimi vydanymi na zakladé zdkona nebo pravnimi akty
Evropské unie a plni dalsi tkoly, které pro oblasti regulace audiovizudlnich medidlnich sluzeb
na vyzadani vyplyvaji z ¢lenstvi Ceské republiky v Evropské unii,

H e) spolupracuje v oblasti regulace audiovizualnich medidlnich sluzeb na vyzadani s
pfislusnymi organy statd, které nejsou ¢lenskymi staty Evropské unie.

§6
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Povinnosti poskytovatelii audiovizudlnich medialnich sluzeb na vyzadani

(1) Poskytovatel audiovizudlni medidlni sluzby na vyzadani je povinen umoznit
piijemcim sluzby snadny, piimy a trvaly ptistup alespoi k

a) zékladnim udajim o poskytovateli audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani, jimiz jsou
nazev nebo jméno a identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno, adresa sidla v pfipad¢é pravnické
osoby nebo bydlisté v ptipadé fyzické osoby a u zahrani¢ni osoby rovnéz adresa podniku nebo
organizaéni slozky na uzemi Ceské republiky, byly-li ziizeny,

b) udajim, které umoznuji rychlé, pfimé a ucinné navazani kontaktu s poskytovatelem
audiovizualni medialni sluzby na vyzadani, zejména k poStovni adrese pro dorucovani,
telefonnimu ¢islu, popiipadé k adrese pro dorucovani elektronické posty, a

¢) informaci o tom, ze organem dohledu nad poskytovanim audiovizudlnich medialnich sluzeb
na vyzadani je Rada.

(2) Poskytovatel audiovizudlni medialni sluzby na vyzddani je povinen zajistit, aby
audiovizualni medialni sluzba na vyzadani neobsahovala sdéleni zdmérn€ zpracované tak, aby
mélo vliv na podvédomi fyzické osoby, aniZz by jej tato osoba védomé vnimala, a aby
nepodnécovala k nenavisti z diivodu pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka, viry a naboZzenstvi,
politického nebo jiného smysleni, narodniho nebo socidlniho pivodu, pfislusnosti k
narodnostni nebo etnické mensin¢, majetku, rodu nebo jiného postaveni.

(3) Poskytovatel audiovizualni medialni sluzby na vyzddani je povinen zajistit, aby
audiovizualni medialni sluzba na vyzadani, jejiz obsah mize vazné narusit fyzicky, psychicky
nebo mravni vyvoj déti a mladistvych zejména tim, Ze obsahuje pornografii a hrubé samotcelné
nasili, byla dostupnd pouze tak, aby déti a mladistvi neméli bézn€¢ moznost obsah této
audiovizualni medialni sluZby na vyZzadani vidét nebo slyset.

(4) Poskytovatel audiovizudlni medidlni sluzby na vyzadani je povinen tam, kde je to ucelné,
poskytnout k potfadu oteviené titulky nebo skryté titulky® nebo tlumoceni do &eského
znakového jazyka” pro osoby se sluchovym postizenim a zvukovou stopu uréenou pro osoby
se zrakovym postizenim, ma-li je k dispozici, nebo jinak zajistit, aby nékteré potady
poskytované v ramci audiovizualni medialni sluzby na vyZzadani byly pfistupné osobam se
sluchovym postiZzenim a osobam se zrakovym postiZzenim.

(5) Poskytovatel audiovizualni medidlni sluzby na vyZadani je povinen zajistit, aby byly v
nalezité technické kvalité¢ uchovavany zdznamy vSech pofadl a audiovizudlnich obchodnich
sdéleni, kterd potfady doprovazela nebo byla do poradli zahrnuta a v ramci audiovizualni
medialni sluZzby na vyzadani Sifena, alespont po dobu 30 dnli ode dne ukonceni poskytovani
potadu nebo po dobu 30 dnti ode dne ukonceni §iteni audiovizualniho obchodniho sdéleni, a na
pisemnou vyzvu je zapujcit Radé; poskytovatel audiovizualni medidlni sluzby na vyzadani ma
vuci Rad€ pravo na nahradu nutnych nakladi spojenych se zapljcenim zdznaml poradu a
audiovizualnich obchodnich sdéleni.

(6) Bylo-li zahajeno fizeni pied organem veiejné moci tykajici se ur¢itého poradu nebo

audiovizudlniho obchodniho sdéleni, je poskytovatel audiovizudlni medialni sluzby na
vyzéadani povinen na pisemnou vyzvu piislusného organu vefejné moci uchovat zdznam potadu
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nebo audiovizudlniho obchodniho sdéleni v podobé, ve které byly poskytovany, a v nalezité
technické kvalité az do pravomocného rozhodnuti ve véci.

(7) Poskytovatel audiovizudlni medialni sluzby na vyzadani je povinen na pisemnou vyzvu
poskytnout Rad¢ vyjadieni a informace nezbytné k vykonu jeji ptisobnosti podle §4-edst—2
pism—d)azH) § 4 odst. 2 pism. d)ae)a § 15.
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